el tratado de prohibicion completa

eparatoria de la
de los ensayos nucleares

i

COmision pr
organizacion

CTBTO

%

PREPARATORY COMMISSION

Informe Anual

\ F

Pt 1

......H..
W
-
o
¥
-

- B w
—— .

Aead

et il

»

o adlice

www.ctbto.org



comision preparatoriadela
organizacion del tratado de prohibicion completa
de los ensayos nucleares

%, CTBTO

PREPARATORY COMMISSION

Informe Anual

2010



Copyright © Comision Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares

Reservados todos los derechos

Publicado por la Secretaria Técnica Provisional de la
Comision Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares
Centro Internacional de Viena
Apartado postal 1200
1400 Viena
Austria

La imagen de satélite que aparece en el grafico de la pagina 17 y la contraportada son propiedad de ©
Worldsat International Inc. 1999, www.worldsat.ca. Quedan reservados todos los derechos

En todo el documento, se designa a los paises con los nombres que se utilizaban oficialmente en el periodo
al que corresponde el texto.

Los limites y la presentacion de los datos de los mapas que figuran en el presente documento no implican
por parte de la Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares juicio alguno sobre la condicion juridica de los paises, territorios, ciudades o zonas, o de sus au-
toridades, ni sobre la delimitacion de sus fronteras o limites.

La mencion de empresas o productos comerciales (se indique o no si son marcas registradas) no significa
intencion alguna de infringir el derecho de propiedad, ni debe interpretarse como apoyo o recomendacion
por parte de la Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares.

En el mapa de la contraportada figuran los emplazamientos aproximados de las instalaciones del Sistema
Internacional de Vigilancia sobre la base de la informacion proporcionada en el Anexo I del Protocolo al
Tratado ajustado, segiin proceda, con arreglo a los emplazamientos alternativos propuestos que han sido
aprobados por la Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibiciéon Completa de los
Ensayos Nucleares para la presentacion del informe al periodo inicial de sesiones de la Conferencia de los
Estados parte tras la entrada en vigor del Tratado.

Impreso en Austria
Junio de 2011

Basado en el documento CTBT/ES/2010/5, Informe Anual 2010



El afio 2010 simboliza el final de una década de incesantes progresos hacia la universalizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares (TPCE) y la disponibilidad operacional de su sistema de
verificacion. La década que ha terminado también presagia el comienzo de un futuro en el que sera mucho lo que
se exija del Tratado. Si bien el presente informe anual ofrece una resefia de las actividades y los logros de la
Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares (OTPCE)
en 2010, también trata de presentar sucintamente las principales caracteristicas de los logros alcanzados
colectivamente desde el afio 2000.

Durante ese periodo, la Comision se ha enfrentado a muchos retos. Los mas notables han sido fortalecer la norma
internacional contra los ensayos nucleares; crear, poner en funcionamiento y mantener un sistema de vigilancia
internacional sin precedentes en el mundo; proporcionar en todo momento a los Estados signatarios un amplio
espectro de datos y de productos de datos; y responder a los dos ensayos nucleares anunciados, en 2006 y 2009
respectivamente, por la Repiiblica Popular Democratica de Corea, todo ello con un presupuesto de crecimiento
real nulo y unos recursos humanos limitados a un tope maximo.

No obstante, me complace sefialar, que, gracias a su voluntad y determinacion, la Comision ha logrado transformar
esos retos en oportunidades y salir robustecida como organizacion.

Hasta este momento, el Tratado ha sido ratificado por 153 paises, lo que significa que el nimero de ratificaciones
se ha triplicado desde el afio 2000, ascendiendo el nimero de signatarios a 182. Del mismo modo, el empuje
politico para la entrada en vigor del Tratado, como componente esencial del desarme nuclear y del régimen de no
proliferacion, ha cobrado un gran impulso.

Se ha producido un rapido crecimiento en la instalacion y 1a homologacion de estaciones del Sistema Internacional
de Vigilancia (SIV). En ese sentido, las cifras son muy reveladoras. A principios de 2000 no habia ninguna
instalacion homologada. A finales de diciembre de 2010, el nimero de estaciones sismologicas, infrasonicas,
hidroaciisticas y de radioniiclidos (tanto de particulas como de gases nobles) homologadas, asi como de
laboratorios de radioniiclidos, ascendia a 267. Esta cifra implica claramente que se ha producido un gran avance
en la cobertura y la capacidad de adaptacion de la red, asi como en la disponibilidad de datos. El disefio de las
estaciones también ha evolucionado, especialmente en lo que se refiere a la tecnologia infrasonica, lo que, a su
vez, ha permitido mejorar la capacidad de deteccion.

Entretanto, las actividades y los servicios del Centro Internacional de Datos se han acrecentado notablemente.
Este vertiginoso aumento de la actividad se refleja en el mayor volumen de datos y de productos de datos. El
nimero medio de fenomenos diarios consignado en el Boletin de Fendmenos Revisado ha pasado de 50 en el afio
2000 a mas de 100 en 2010. A medida que vaya extendiéndose la red sismologica del Sistema Internacional de
Vigilancia y vaya reduciéndose el umbral de deteccion a nivel mundial, esta cifra sera cada vez mayor. Para hacer
frente a este enorme aumento de sus actividades y servicios, la Comision ha empezado a elaborar procedimientos
de formacion y a dictar cursos periodicos dirigidos a sus analistas, a los operadores de las estaciones y al personal
de los Centros Nacionales de Datos. Ademas, se han habilitado nuevos instrumentos de analisis, a fin de aumentar
la calidad y la exhaustividad de los boletines finales.



Apoyandose en el crecimiento paulatino de la red del Sistema Internacional de Vigilancia y en una sé6lida
experiencia operacional, la Comision ofrece actualmente a los Estados signatarios un flujo fiable y continuo de
datos y productos de datos en tiempo real.

La Comision también ha potenciado su disponibilidad operacional para llevar a cabo inspecciones in situ (IIS).
Se ha elaborado la metodologia de inspeccion in situ, se han formulado las politicas necesarias y se han
realizado ejercicios dirigidos para examinar los procedimientos y el equipo de inspeccién in situ. En septiembre
de 2008, se llevo a cabo durante un mes un complejo y dilatado ejercicio integrado sobre el terreno en
Kazajstan. En él participaron mas de 200 personas y se utilizaron mas de 50 toneladas de equipo. Este ejercicio
resultd6 muy ttil para seguir desarrollando el régimen de inspecciones in situ, ya que sirvio de base para
elaborar un plan de accion para IIS, y para seguir perfeccionando las politicas, los procedimientos, la
metodologia y las especificaciones de los equipos de las inspecciones in situ. La Comisién también se ha
centrado en la capacitacion de inspectores suplentes.

Con el fin de difundir el conocimiento acerca de los dindamicos avances en las tecnologias relacionadas con la
verificacion prevista en el TPCE y seguir explorando el potencial de las aplicaciones civiles y cientificas del
sistema de verificacion, se han celebrado distintas conferencias cientificas internacionales. Esta iniciativa
también ha ayudado a la Comision a obtener el apoyo de la comunidad cientifica en favor de los objetivos
enunciados en el Tratado.

Durante muchos afos, pese al considerable incremento en su volumen de trabajo, la Comisién ha tenido que
funcionar con un presupuesto de crecimiento real nulo y un nivel de personal constante. Obviamente, esta
situacion ha determinado que la Comision haya tenido que enfrentarse a importantes restricciones financieras
y de recursos humanos. Con todo, gracias a la puesta en marcha de diversas iniciativas de gestion, ha sido
capaz de alcanzar un elevado nivel de sinergia y eficiencia. La Comision también ha logrado un alto grado de
transparencia, rendicion de cuentas y supervision.

Estoy convencido de que estos logros han preparado el camino para acelerar el avance hacia el cuamplimiento
del mandato de la Comision y la consecucion de los objetivos del Tratado.

La fotografia de los funcionarios de la Secretaria Técnica Provisional y de los Presidentes de la Comision y sus
organos subsidiarios se coloca al comienzo del presente mensaje en homenaje a nuestros logros colectivos en

los Gltimos diez afos.
P .
—_
7 iz/a 23

Tibor Toth

Secretario Ejecutivo

Comision Preparatoria de la OTPCE
Viena, febrero de 2011



El Tratado

El Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares (TPCE) es un instrumento internacional por
el que se declaran ilegales las explosiones nucleares

de ensayos en todos los entornos. Al disponer la
prohibicion total de esos ensayos, el objetivo del
Tratado es limitar la fabricacion y la mejora cualitativa
de las armas nucleares y poner fin al desarrollo de
nuevas armas de este tipo. Por ello, es un mecanismo
eficaz para contribuir al desarme y la no proliferacion
nucleares en todos sus aspectos.

El Tratado fue aprobado por la Asamblea General

de las Naciones Unidas y se abri6 a la firma el 24 de
septiembre de 1996 en Nueva York. Ese dia lo firmaron
71 Estados. El primero en ratificarlo fue Fiji, el 10 de
octubre de 1996.

De conformidad con lo dispuesto en el Tratado, la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa

de los Ensayos Nucleares (OTPCE) tiene su sede en
Viena (Austria). Esta organizacion internacional tiene
el mandato de cumplir el objetivo y la finalidad del
Tratado, velar por el cumplimiento de sus disposiciones,
incluidas las relativas a la verificacién internacional de
ese cumplimiento, y servir de foro de cooperacion y
consulta para los Estados partes.

La Comision
Preparatoria

Para el periodo previo a la entrada en vigor del Tratado
y la creacion oficial de la OTPCE, el 19 de noviembre de
1996 los Estados signatarios establecieron una Comision
Preparatoria de la Organizacion. Se asignoé a esta
Comision, que tiene su sede en el Centro Internacional
de Viena, el mandato de preparar la entrada en vigor.

La Comision desempeiia dos actividades principales.
La primera consiste en realizar todos los preparativos
necesarios para asegurar la operacionalizacion del
régimen de verificacion del TPCE en el momento de
su entrada en vigor. La segunda es la promocion de la
firma y la ratificacion del Tratado a los efectos de su
entrada en vigor, que tendra lugar 180 dias después
de la fecha en que lo hayan ratificado los 44 Estados
enumerados en su anexo 2.

La Comision Preparatoria se compone de un 6rgano
plenario que se ocupa de dirigir las politicas, integrado
por todos los Estados signatarios, y una Secretaria
Técnica Provisional (STP), que presta asistencia
técnica y material a la Comision en el desempeiio

de sus funciones y cumple las que esta determina.

La Secretaria Técnica Provisional inici6 su labor el

17 de marzo de 1997 en Viena y es de composicion
multinacional, basada en la contratacion de
funcionarios de los Estados signatarios con arreglo a la
distribucion geografica mas amplia posible.

Poner fin a las explosiones
de ensayos nucleares



Resumen

En 2010, la Comision Preparatoria ha seguido adoptando
medidas importantes destinadas a cumplir su mandato,
promover el Tratado y establecer el sistema de
verificacion.

El apoyo internacional a la entrada en vigor del Tratado
ha seguido en aumento con las ratificaciones de Trinidad
y Tabago y la Repiblica Centroafricana, situandose

en 153 el namero de ratificaciones. Entre los Estados
ratificantes figuran 35 de los 44 Estados enumerados en
el anexo 2 del Tratado, cuya ratificacion es necesaria para
que este entre en vigor. Guatemala, Indonesia, el Irak,
Papua Nueva Guinea y Tailandia también han expresado
su voluntad de ratificar el Tratado. Al de 31 de diciembre
de 2010, el Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nucleares habia sido firmado por 182 Estados.

Al tiempo que se ha seguido prestando apoyo de
mantenimiento y asistencia técnica a las instalaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia de todo el mundo,

en 2010 se ha mantenido el impulso para completar

la red del Sistema Internacional de Vigilancia. Se han
logrado avances importantes hacia la finalizacion

del Sistema Internacional de Vigilancia en las cuatro
tecnologias (sismoldgica, hidroacitstica, infrasonica y

de radionticlidos), y se han instalado cuatro nuevas
estaciones. Asi pues, a finales de 2010 habia instaladas
272 estaciones del Sistema Internacional de Vigilancia, lo
que representa el 85% de toda la red.

En 2010 se han homologado diez estaciones, con lo que
el namero total de estaciones y laboratorios homologados
del Sistema Internacional de Vigilancia, de los que a
principios de 2000 no habia ninguno, ascendia a 264 a
finales de afio. Ademas, en 2010 se han homologado los
tres primeros sistemas de gases nobles. Este incremento
en el nimero de instalaciones homologadas ha supuesto
una mejora de la cobertura y la capacidad de adaptacion
de la red.

La Secretaria Técnica Provisional (STP) de la Comision
ha iniciado la mayor reparacién/reconstruccion de

una estacion del Sistema Internacional de Vigilancia
acometida hasta la fecha en cuanto a inversion
financiera en el emplazamiento conjunto de la estacion
hidroaciistica HA3 y la estacion infrasonica IS14,
situadas en el Archipiélago de Juan Fernandez (Chile),
que resultaron parcialmente destruidas por un tsunami
en 2010. Esta previsto que este proyecto, que costara
varios millones de doélares y que entrafia importantes
retos técnicos, finalice en 2013.

La vigilancia infrasonica, que es una importante
tecnologia de verificacion para detectar y localizar
explosiones nucleares atmosféricas, se introdujo en las
operaciones del Centro Internacional de Datos (CID) en
febrero de 2010.

En 2010 se incorporaron otros sistemas de gases

nobles a las operaciones del Centro Internacional de
Datos. A finales de afio, estaban funcionando de forma
provisional un total de 27 sistemas de gases nobles en
las estaciones de radionticlidos del Sistema Internacional
de Vigilancia. También se han realizado esfuerzos para
seguir mejorando la capacidad de elaborar modelos de
transporte atmosférico y proporcionar productos de
alta calidad a los Estados signatarios. Ahora se realizan
diariamente calculos de rastreo atmosférico para cada
una de las estaciones de radioniiclidos del Sistema
Internacional de Vigilancia con datos meteorologicos en
tiempo casi real obtenidos del Centro Europeo para las
previsiones meteorologicas a plazo medio.

El sistema del estado de salud ha sido incorporado en
el Centro de Operaciones del Centro Internacional de
Datos. Los programas informaticos del sistema facilitan
la vigilancia y deteccion de incidentes y problemas

en la red del Sistema Internacional de Vigilancia
(estaciones, enlaces con la Infraestructura Mundial de



Comunicaciones, servidores, bases de datos, equipo y
programas informaticos, etc.). Ademas, las aplicaciones
informaticas del Centro Internacional de Datos han sido
modificadas y actualizadas para ser utilizadas en sistemas
de codigo abierto.

En 2009 se preparo un plan de accion para las
inspecciones in situ (IIS), como resultado del examen y el
seguimiento de la experiencia adquirida en el ejercicio
integrado sobre el terreno de 2008. Posteriormente,

ha seguido trabajandose en esa linea, con el fin de
proporcionar un marco que permita reforzar el régimen
de inspecciones in situ, de acuerdo con un enfoque
orientado hacia los proyectos.

El plan de accion ofrece un esbozo de diversos proyectos
en cinco esferas principales de desarrollo, a saber:
planificacion de politicas y operaciones, apoyo a las
operaciones y logistica, técnicas y equipo, capacitacion, y
procedimientos y documentacién. Los proyectos han sido
concebidos para orientar el desarrollo de la capacidad
operacional de las inspecciones in situ y prestar asistencia
en la preparacion y realizacion del proximo ejercicio
integrado sobre el terreno.

Las politicas y procedimientos operacionales de las
inspecciones in situ han seguido perfeccionandose,

y se han realizado progresos, entre otras cosas, en

la implantacién de un sistema integrado de apoyo

a las inspecciones. La formacion se ha centrado en

la preparacion del segundo ciclo de formacion para
inspectores suplentes, basado en un minucioso analisis
de las necesidades de formacion tras la conclusion del
ejercicio integrado sobre el terreno de 2008. En este
contexto, se ha celebrado una serie de reuniones para
planificar la formacion en las que han participado las
distintas partes interesadas en la formacion para la
inspeccion in situ.

En 2010, se ha llevado a cabo un importante ejercicio
dirigido, el DE10, relacionado con la elaboracion de la
metodologia para las inspecciones in situ. El ejercicio, que
se centro en la observacion visual sobre el terreno y la
comunicacion en las inspecciones in situ, se llevo a cabo
en la zona del Mar Muerto, en Jordania.

La Comision también ha puesto en marcha una nueva
iniciativa para el desarrollo de la capacidad con objeto

de lograr que los Estados signatarios se doten de la
capacidad necesaria para afrontar con eficacia los retos
politicos, juridicos, técnicos y cientificos relacionados con
el Tratado y su régimen de verificacion. Como parte de
esta iniciativa, la Comision ha empezado a elaborar una
serie de cursos introductorios y avanzados que tratan

de los diversos aspectos del Tratado y el régimen de
verificacion.

La Comision ha seguido racionalizando sus actividades
y promoviendo la sinergia y la eficacia. También ha
fomentado la gestion basada en los resultados, la
rendicion de cuentas y la supervision.

Para financiar la reconstruccion de las estaciones
HA3 e IS14 del Sistema Internacional de Vigilancia y
la implantacion de un sistema de planificacion de los
recursos institucionales que cumpla con las Normas
Internacionales de Contabilidad del Sector Publico, la
Comision consigné créditos por valor de 23,9 millones
de dolares de los Estados Unidos. También aprobo

la creacion de diez nuevos puestos en la Secretaria
Técnica Provisional con el fin de aumentar la capacidad
de esta para cumplir con un creciente nimero de
responsabilidades.

Sin duda, todos esos logros auguran un mayor apoyo a la
labor de la Comision en 2011.
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Un periodo de progreso

constante

INTRODUCCION

Desde el afio 2000, la Comision
Preparatoria ha alcanzado notables
logros en el cumplimiento de su
mandato, asi como en la promocion del
Tratado y su sistema de verificacion.

En el ano 2000, el Tratado habia
sido ratificado Gnicamente por

51 Estados. En la actualidad, esta
cifra se ha triplicado, y el Tratado
cuenta con 153 Estados ratificantes
y 182 Estados signatarios.

El apoyo politico al Tratado y a la
labor de la Comisién ha alcanzado un
nivel sin precedentes. Se reconoce
casi universalmente que el Tratado
es un instrumento eficaz para
resguardar la seguridad colectiva y
un pilar importante del régimen de
no proliferacion y desarme nucleares.
Un nimero cada vez mayor de
Estados, politicos y representantes
de la sociedad civil encabeza la

En el ano 2000, el Tratado
habia sido ratificado
Unicamente por 51
Estados. En la actualidad,
esta cifra se ha triplicado,
y el Tratado cuenta con
153 Estados ratificantes y
182 Estados signatarios,
estableciendo asi una
norma internacional
firme contra las
explosiones nucleares.

campana para que los Estados que
atn no lo han hecho ratifiquen

el Tratado, incluidos los que se
enumeran en el anexo 2 de este.

Si bien el Tratado todavia no ha
entrado en vigor, su ratificacion

y firma por un gran nimero de
Estados le han dado ya el caracter de
inquebrantable norma internacional
contra las explosiones nucleares.

PROMOCION DEL SISTEMA DE
VERIFICACION

Los avances en el desarrollo del sistema
de verificacion del cumplimiento del
Tratado son dignos de admiracion.

El nimero de estaciones del

Sistema Internacional de Vigilancia
homologadas ha pasado de cero a
principios de 2000 a 264 a finales

de diciembre de 2010. Ese rapido
incremento en el nimero de estaciones
instaladas y homologadas ha permitido
lograr mejoras importantes en materia
de cobertura y flexibilidad de la red.

El ensayo nuclear anunciado en
octubre de 2006 por la Repiblica
Popular Democratica de Corea puso

de manifiesto la importancia que

tiene para el sistema de verificacion la
vigilancia de los gases nobles. Desde
entonces, se ha hecho mas hincapié

en el desarrollo de la tecnologia
correspondiente. A finales de 2010,

el nimero de sistemas de gases

nobles instalados en las estaciones de
radiontclidos del Sistema Internacional
de Vigilancia era de 27. En 2010 se
homologaron los tres primeros sistemas
de gases nobles (de un total de 40
previstos en el Tratado). Este es un

hito importante, y muestra la madurez

Ratificaciones del Tratado
a finales de 2010

Estaciones homologadas
a finales de 2010

que han alcanzado estos sistemas
como resultado del experimento
internacional de gases nobles.

Establecer el sistema de vigilancia

del Tratado, integrado por 337
instalaciones y 40 sistemas de gases
nobles, no es una mera cuestion de
construir estaciones. Se trata mas bien
de adoptar un planteamiento integral
para la creacion y el mantenimiento
de un complejo “sistema de sistemas”,
que exige gran cantidad de pruebas

y evaluaciones asi como actividades
de mantenimiento y mejoras. Desde
el ano 2000, la Comision ha centrado



El nGmero de estaciones
y laboratorios del
Sistema Internacional de
Vigilancia homologados
ha pasado de cero a
principios de 2000 a 264
a finales de diciembre de
2010.

especificamente su atencion en las
actividades de ingenieria y desarrollo
con vistas a aumentar la capacidad
de deteccion del sistema y garantizar
un rendimiento robusto de sus
tecnologias de vigilancia. Ademas, se
ha tratado de alcanzar niveles mas
elevados de disponibilidad de datos.

A medida que la fase de instalacion

y homologacién del Sistema
Internacional de Vigilancia llega a su
término, esta cobrando mucha mayor
importancia la labor de examen y
mejora del funcionamiento de las
instalaciones y del apoyo que se les
presta. Su sostenimiento durante su
ciclo de vida ttil resulta indispensable
para proteger la inversion en el
sistema. Con el transcurso del tiempo,
ha ido aumentado la experiencia

en su funcionamiento. Ello ha
contribuido al desarrollo de una
estructura de sostenimiento del
Sistema Internacional de Vigilancia
dirigida a mejorar la eficacia de las
labores de mantenimiento preventivo
y correctivo, recapitalizar los
componentes de las instalaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia y
crear estrategias de apoyo logistico. A
lo largo de los afios, la Comision se ha

ido comprometiendo con la elaboracion

de la documentacion especifica de las
estaciones, asi como con actividades
de creacion de capacidad y programas
de formacion para potenciar las
capacidades de los operadores de las
estaciones, como personas que mejor
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conocen las instalaciones. Todo ello
se ha traducido en una constante
mejora en la disponibilidad de datos,
que en 2010 ha alcanzado el 85%.

A lo largo de los dltimos afios, la
Comision ha venido desarrollando e
implantando un sistema de gestion de
la calidad, que engloba una politica

y un manual de calidad, asi como

un programa de garantia y control

de la calidad para la red del Sistema
Internacional de Vigilancia. Ese
programa tiene por finalidad verificar
el cumplimiento de las tolerancias
operacionales homologadas por parte
de las estaciones, prescribir la adopcion
de medidas preventivas para evitar la
desviacion de esas tolerancias, e iniciar
acciones correctivas cuando se detecte
una desviacion. Actualmente estan
poniéndose a prueba procedimientos
para la calibracion de las estaciones

y lared, asi como para la vigilancia

y la evaluacion de la calidad de los
datos, ademas de procedimientos e
instrumentos para supervisar y mejorar
continuamente el rendimiento de la
red. Los programas informaticos de
supervision incorporan instrumentos
de verificacion del estado de salud,
que permiten la localizacion precisa

y la reparacion de averias.

El desarrollo progresivo
del sistema de
verificacion y la sé6lida
experiencia adquirida
con su funcionamiento
permiten suministrar a
los Estados signatarios un
flujo continuo de datos
y productos de datos
fiables en tiempo real y
casi real.

Junto con la constante ampliacion
de la red del Sistema Internacional

de Vigilancia, se han multiplicado
considerablemente las actividades y los
servicios del Centro Internacional de
Datos (CID). El volumen de datos y de
productos de datos ha experimentado
un crecimiento extraordinario. El
namero medio de fenomenos diarios
consignado en el Boletin de Fen6menos
Revisado ha pasado de 50 en el

afno 2000 a cerca de 100 en el afio

2010. A medida que se amplie la red
sismologica del Sistema Internacional
de Vigilancia y disminuya el umbral

de deteccion a nivel mundial, esa cifra
seguira creciendo cada vez mas.

Los plazos para la produccion de los
boletines automaticos de datos sobre
formas de onda se han reducido a

los previstos en el momento de la
entrada en vigor del Tratado. Ello
exige, naturalmente, contar con
analistas especializados y sistemas de
tratamiento automatico de gran calidad.
A fin de disponer de una reserva
suficiente de analistas, la Secretaria
Técnica Provisional se ha encargado

de elaborar procedimientos de
formacion y celebrar cursos periodicos.
Ademas, se han habilitado nuevos
instrumentos de analisis, a fin de
aumentar la calidad y la exhaustividad
de los boletines definitivos.

El tratamiento automatico e interactivo
de los datos infrasonicos, una

vez alcanzado el grado requerido

de capacidad y madurez, esta
reincorporandose a las operaciones
regulares del Centro Internacional de
Datos. La red hidroacistica también
esta superando su rendimiento
previsto, tal como lo pone de
manifiesto su capacidad para localizar
fenomenos explosivos ocasionales

en el agua de potencia no superior a
algunas decenas de kilogramos de TNT.

Asimismo, se ha avanzado
considerablemente en la calidad
general del analisis de particulas

de radiontclidos. Los datos sobre
gases nobles también han sido
incorporados al tratamiento de datos



del Centro Internacional de Datos,

lo que ha permitido alcanzar un
logro determinante con la primera
homologacion de un sistema de gases
nobles del Sistema Internacional

de Vigilancia el 19 de agosto de
2010. La incorporacion de estos
sistemas aumentara la capacidad del
Sistema Internacional de Vigilancia
y es congruente con el enfoque
avanzado que se sigue en la creacion
del sistema de verificacion.

La Comision ha realizado

grandes progresos en lo relativo

a la modelizacion del transporte
atmosférico, que esta utilizandose
para determinar el origen de material
radiactivo disperso. Ademas, se
han incorporado en las operaciones
del Centro Internacional de Datos
los avances mas recientes en
modelos del transporte atmosférico,
asi como las fuentes de datos
meteoroldgicos mas exhaustivas.

La infraestructura informatica de la
Comision se ha reestructurado por
completo en los dltimos anos. Ello

ha facilitado la migracion de todas

las aplicaciones relacionadas con la
verificacion a un entorno de fuente
abierta. A fin de dar cabida a la creciente
cantidad de datos de verificacion, se han
puesto en servicio un nuevo sistema

de almacenamiento de gran capacidad

y una red de area de almacenamiento

de varios niveles. Asimismo, se ha
aumentado la capacidad satelital, a

fin de satisfacer la demanda creciente

de datos del Sistema Internacional

de Vigilancia y de productos del

Centro Internacional de Datos.

En resumen, el desarrollo progresivo

del sistema de verificacion y la

solida experiencia adquirida con su
funcionamiento permiten suministrar a
los Estados signatarios un flujo continuo
de datos y productos de datos fiables en
tiempo real y casi real. Un claro ejemplo
de esa fiabilidad fue el rendimiento

del sistema de verificacion durante los
dos ensayos nucleares anunciados por

la Repiiblica Popular Democratica de
Corea en 2006 y 2009, respectivamente.
El funcionamiento rapido, integrado

y coherente del sistema generd

un alto grado de confianza con

respecto a sus capacidades.

Los progresos sostenidos
en la preparacion del
régimen de inspecciones
in situ culminaron en
la realizacion en 2008
del primer ejercicio
integrado sobre
el terreno de gran
complejidad.

Se han logrado progresos sostenidos
en la preparacion del régimen de
inspecciones in situ (IIS). El objetivo
estratégico de la Comision ha sido
contar con el grado de preparacion
necesario para efectuar inspecciones
in situ en el momento de la entrada en
vigor del Tratado. Con esa finalidad,
se han elaborado la metodologia

de inspecciones in situ y las normas
necesarias. En 2002 se realiz6 un
experimento sobre el terreno en
Kazajstan para someter a ensayo los
procedimientos de inspeccion in situ y
la dinamica de la inspeccion. También
se han realizado ejercicios dirigidos
para ensayar los procedimientos y los
equipos de vigilancia de radiontclidos,

de muestreo ambiental y operacionales.

Ello ha contribuido al registro de
réplicas sismicas, la instalacion de
equipos de gases nobles y el uso de
equipos empleados durante el periodo
de continuacioén de una inspeccion.

Esas actividades culminaron en el
ejercicio integrado sobre el terreno,
de gran envergadura y complejidad,
realizado en Kazajstan en septiembre
de 2008. En él intervinieron mas de
200 participantes, que trabajaron

durante un mes en una zona
sumamente remota, utilizandose
mas de 50 toneladas de equipo. Ese
ejercicio resulté muy valioso para
seguir desarrollando el régimen de
inspecciones in situ como base para
elaborar el plan de accién y para
seguir ajustando las normas, los
procedimientos, y las especificaciones
relativas a la metodologia y al
equipo de las inspecciones in situ.

Los cursos practicos han aportado
contribuciones inestimables para

el fortalecimiento del régimen de
inspecciones in situ. Ademas, en estos
cursos se han abordado cuestiones
fundamentales, como la elaboracion de
técnicas y equipo para las inspecciones
in situ, sus aplicaciones especificas, los
informes de fin de mision posteriores
al ejercicio integrado sobre el terreno y
el proyecto de manual de operaciones
para las inspecciones in situ.

Se ha desarrollado el concepto de
formacion de inspectores de IIS lo que
ha contribuido a la preparacion de

un ciclo de formacion de inspectores
suplentes. Esto incluye el plan de
estudios de los cursos, la determinacion
de los lugares de formaci6n, y modulos
de educacion en linea para facilitar la
eficacia de las actividades de formacion.
El primer grupo de expertos participd
en un ciclo de formacion abreviado
para preparar una lista de futuros
inspectores de IIS suplentes. El segundo
ciclo de formacion se halla ahora en
curso. De forma paralela, se han hecho
extensivas a los Estados signatarios

las actividades de capacitacion en
materia de divulgacion, en forma

de cursos regionales introductorios
sobre inspecciones in situ para

expertos de los Estados signatarios

y otros cursos de introduccion sobre

la materia para los miembros de las
Misiones Permanentes en Viena.

Hasta el momento, han asistido a esos
cursos mas de 600 participantes.

Basandose en la ingenieria de sistemas,
la Secretaria Técnica Provisional ha
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iniciado la creacion de una solucion
altamente adaptable y ampliable para
prestar apoyo a las inspecciones in

situ, capaz de integrar los sistemas
existentes y permitir adaptaciones en

el futuro con un efecto minimo sobre
las operaciones criticas. La solucion
propuesta es el disefio de un sistema
integrado de apoyo a las inspecciones
que pueda proporcionar al régimen de
verificacion de inspecciones in situ el
personal, el equipo y los suministros
necesarios en el momento oportuno,

en el lugar adecuado y en cantidad
suficiente. El resultado previsto
combinara las eficiencias y beneficios
de un sistema flexible y movil con la
prestacion precisa de apoyo en el punto
necesario. El sistema integrado de apoyo
a las inspecciones esta disenado para ser
una fusion de informacion, logistica y
tecnologias de apoyo a las operaciones,
de manera que permita dar una
respuesta rapida y distribuir paquetes
adaptados y medidas de mantenimiento
en los niveles requeridos.

AVANCES DE LA MANO
DE LA CIENCIAY
LATECNOLOGIA

El sistema avanzado de verificacion
exige una colaboracion estrecha con
los sectores cientifico y tecnologico.

La capacidad del sistema de detectar y
localizar todo nuevo ensayo nuclear, asi
como de determinar sus caracteristicas,
depende de que pueda mantenerse a
la par de los avances de la ciencia y

la tecnologia. Esta es la razon por la
cual, desde su creacion, la Comision

se ha esforzado constantemente por
intensificar su interaccion con la
comunidad cientifica y establecer una
alianza estratégica eficaz con ella.

La primera iniciativa importante para
concertar esa cooperacion estrecha se
puso en marcha en 2006, afio en que se
organiz6 el simposio cientifico titulado
CTBT: Synergies with Science, 1996-2006
and Beyond. El simposio se celebr6

con ocasion del décimo aniversario
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del Tratado. En él se reunieron mas

de 300 participantes, entre estos,
figuras importantes en el &mbito

de la no proliferacion y el desarme
nucleares y cientificos de universidades
e instituciones de prestigio
internacional, asi como representantes
de los Estados signatarios.

Con miras a aumentar las sinergias
con la comunidad cientifica y
promover la cooperacion, en junio
de 2009 la Comision puso en marcha
otra iniciativa. La Conferencia sobre
estudios cientificos internacionales
supuso un hito importante en la
labor dirigida a lograr el apoyo

de la comunidad cientifica a los
objetivos de verificacion del TPCE.
El nimero de participantes fue
mucho mayor que en el simposio de
2006. Asistieron a la Conferencia y
contribuyeron a su labor alrededor
de 600 personas de casi cien paises,
entre ellas cerca de 500 cientificos.

GESTION Y SUPERVISION

Desde 2002, la Comision trabaja con
un presupuesto de crecimiento real
nulo y su dotacion de personal se
mantiene estable desde 2003. Una

de las grandes dificultades ha sido
hacer frente al oneroso aumento del
volumen de trabajo con el mismo
nivel de recursos. Ademas, se comenzo
a aplicar una politica de limitacion

de la permanencia en el servicio, lo
que significd que a finales de 2009

se habia renovado totalmente el
personal del Cuadro Organico que
trabajaba en la Secretaria a finales

de 1997. Durante el mismo periodo,
se debio hacer frente a dificultades
financieras internas y externas, que
se superaron satisfactoriamente.
Aunque tuvo que adoptar decisiones
dificiles, la Comision ha logrado
transformar las dificultades en
oportunidades, aplicando varias
medidas para aumentar al maximo las
economias de recursos y la eficiencia.
La Comision ha revisado sus politicas,

redefinido sus prioridades, promovido
las sinergias internas y mejorado su
gestion de los recursos humanos.
Ademas, ha comenzado a racionalizar
los procedimientos de adquisicién y las
actividades de extension, y reducido
los gastos en concepto de viajes y
publicaciones. Al mismo tiempo, se
han empleado instrumentos de gestion
nuevos e innovadores, como la gestion
basada en los resultados, la gestion de
proyectos y la gestion de la calidad,

a fin de aumentar las sinergias y
aprovechar optimamente los recursos.

En estos afios, la Comision ha realizado
una intensa labor para mejorar la
supervision, la transparencia y la
rendicion de cuentas. Actualmente,

los Estados signatarios tienen a su
disposicion muchos mecanismos para
examinar y supervisar el desempefio de
la Comision y participar activamente
en la planificacion de sus actividades.
Para sefialarlo sucintamente, estos
comprenden las propuestas relativas

al programa y los presupuestos, los
informes de ejecucion del programa y
del presupuesto, que son de caracter
exhaustivo, el plan de mediano plazo,
el informe anual detallado sobre la
gestion de los recursos humanos y el
informe anual de auditoria interna.

Los Estados signatarios disponen

de acceso permanente en linea a
informacion sobre los diez indicadores
principales del rendimiento
relacionados con los objetivos
estratégicos de la Comision, por
conducto de una plataforma en que

se presenta en tiempo casi real el
rendimiento del sistema de verificacion.
Ademas, reciben informacion sobre
mas de 50 parametros relativos

al rendimiento por medio de los
informes mensuales sobre la materia.

Todos esos instrumentos han
permitido a la Comision entablar un
dialogo estratégico con los Estados
signatarios sobre el desempefio de la
Comision y su orientacion futura.



EL SISTEMA INTERNACIONAL
DE VIGILANCIA

Aspectos mas
destacados en 2010

Apoyo politico de varios
paises para instalar las
estaciones del Sistema
Internacional de Vigilancia
que la Comision no habia
logrado instalar en anos
anteriores.

Aumento de la disponibilidad
de datos en las estaciones
homologadas del Sistema
Internacional de Vigilancia.

Homologacion del primer
sistema de gases nobles
del SIV.

El Sistema Internacional de Vigilancia (SIV) consiste en una red mundial
de sensores cuyo fin es detectar posibles explosiones nucleares y obtener
pruebas de que se han producido. Una vez finalizada su instalacién, el
Sistema Internacional deVigilancia constara de 321 estaciones de vigilancia
y 16 laboratorios de radiontclidos en todo el mundo instalados en los
emplazamientos previstos en el Tratado. Muchas de esas instalaciones
estardn situadas en zonas remotas y de dificil acceso, lo que plantea
grandes dificultades en los aspectos logistico y de ingenieria.

El Sistema Internacional de Vigilancia utiliza tecnologias de vigilancia de
tipo sismoldgico, hidroacdstico e infrasénico (de “forma de onda”) para
detectar la energia liberada por una explosién o un fenémeno de origen
natural en el subsuelo, bajo el agua o en la atmésfera.

En la vigilancia de radiondclidos se utilizan sistemas de toma de muestras
de aire para recoger particulas presentes en la atmédsfera. Esas muestras
se analizan posteriormente en busca de posibles indicios de productos
fisicos creados por una explosion nuclear y transportados a través de la
atmosfera. El andlisis del contenido de radiontclidos permite confirmar
si un fenémeno registrado mediante las otras tecnologias de vigilancia ha
sido o no efectivamente una explosion nuclear. La capacidad de vigilancia
de algunas estaciones se estd potenciando con la adicién de sistemas
capaces de detectar formas radiactivas de gases nobles que se producen
en las reacciones nucleares.




ESTABLECIMIENTO DEL SISTEMA
INTERNACIONAL DE VIGILANCIA

En 2010 se ha mantenido el impulso
para completar la red del Sistema
Internacional de Vigilancia. Se han
logrado avances importantes hacia su
conclusion en las cuatro tecnologias
(sismologica, hidroacistica, infrasonica
y de radiondclidos). Se han instalado
cuatro nuevas estaciones. Asi pues, al
finalizar 2010 habia 272 estaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia ya
instaladas, lo que representa el 85% de
la totalidad de la red. Ademas, se ha
recibido el apoyo politico de varios
paises que acogen instalaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia en
los que la Secretaria Técnica Provisional
(STP) no habia podido actuar en anos
anteriores, por lo que la perspectiva de
finalizar completamente la red del
Sistema Internacional de Vigilancia esta
mas proxima.

ESTABLECIMIENTO, INSTALACION
Y HOMOLOGACION

Establecimiento de una estacion es un
término general que se refiere a su
creacion desde las etapas iniciales
hasta su terminacién. Por instalacion
se entienden habitualmente los traba-
jos que se realizan hasta que la es-
tacién se halla en condiciones de env-
iar datos al Centro Internacional de
Datos (CID). Esto comprende, por
ejemplo, la preparacién del emplaza-
miento, la construccion (la obra civil)
y la instalacién de equipos. La ho-

mologacion de la estacién se produce

cuando esta cumple todas las espe-
cificaciones técnicas, incluidos los
requisitos para la verificacién de los
datos y su transmisién por medio del
enlace de la Infraestructura Mundial
de Comunicaciones con el Centro In-
ternacional de Datos de Viena. A par-
tir de ese momento, la estacién se
considera un elemento operativo del
Sistema Internacional de Vigilancia.
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Con 10 estaciones homologadas en 2010
de acuerdo con los estrictos requisitos
técnicos de la Comision Preparatoria, el
namero total de estaciones y laboratorios
homologados del Sistema Internacional
de Vigilancia, de los que no habia
ninguna en 2000, ha alcanzado la cifra
de 264 al final del ano. Este aumento en
el nimero de estaciones homologadas ha
supuesto una mejora de la cobertura y
de la capacidad de adaptacion de la red.
El disefio de las estaciones también ha
evolucionado, especialmente en lo que
se refiere a la tecnologia de infrasonidos,
lo que ha permitido también mejorar

la capacidad de deteccion.

Tal como se demostro en octubre de
2006, cuando la Reptblica Popular
Democratica de Corea anunci6 su
primera prueba nuclear, la vigilancia
de radiontclidos de gases nobles
desempeiia un papel fundamental en

el sistema de verificacion del TPCE.

Por tanto, se ha seguido haciendo
hincapié en esta tecnologia en 2010 con
la instalacion de otros tres sistemas de
gases nobles, con lo que el namero de
sistemas de gases nobles instalados en
las estaciones del Sistema Internacional
de Vigilancia asciende a 27 (68%).
Ademas, la Comision alcanzo un hito
importante el 19 de agosto de 2010 con
la homologacion del primer sistema

de gases nobles en la estacion de
radiontclidos RN75 (Charlottesville,
Virginia (Estados Unidos de Ameérica)).
A esta primera homologacion le

han seguido dos mas, a saber, las
estaciones RN11 (Rio de Janeiro
(Brasil)) y RN68 (Tristan da Cunha
(Reino Unido)). La incorporacion de
esos sistemas de gases nobles refuerza
considerablemente la capacidad del
Sistema Internacional de Vigilancia y es
una muestra mas del enfoque avanzado

Cuadro 1. Situacién del programa de instalacién y homologacién

de estaciones del Sistema Internacional de Vigilancia
(al 31 de diciembre de 2010)

Tipo de estacion

Instalacion terminada En

Contrato Sin

del SIV No
Homologada Homologada

Sismoldgica primaria
Sismoldgica auxiliar
Hidroacstica
Infrasénica

De radiondclidos

Total

construccion en comenzar
negociacion

Cuadro 2. Situacién de la instalacién y homologacion
e sistemas de gases nobles
(al 31 de diciembre de 2010)

Numero total de sistemas de gases nobles

Instalados Homologados

Cuadro 3. Situacion de la homologacion de laboratorios de radionticlidos
(al 31 de diciembre de 2010)

Niimero total de laboratorios

16

Homologados

10




Arriba: La estacion de radiontclidos RN68, ubicada en la Isla de Tristan da Cunha (Reino
Unido), en el Atlantico sur, y cuyo sistema de medicion de gases nobles se homologé en
diciembre de 2010. Abajo: La estacion de radionticlidos RN75, ubicada en Charlottesville,
Virgina (Estados Unidos de América) y cuyo sistema de gases nobles fue el primero en
homologarse como parte del SIV.

que se aplica al establecimiento
del sistema de verificacion.

Estos avances no se limitan
exclusivamente a un aumento en

los datos, sino que tienen que ver
con la aplicacion efectiva de las
tecnologias de vigilancia en todo el
mundo. Se refieren a exdmenes de
datos y productos de datos de mayor
calidad. Tienen que ver con analistas
de datos y operadores de estaciones
mejores y mas experimentados.

ACUERDOS SOBRE LAS
INSTALACIONES DE VIGILANCIA

Con el fin de desempeiiar efectiva
y eficazmente las funciones de

establecimiento y sostenimiento de las
instalaciones del Sistema Internacional
de Vigilancia, la Comision necesita estar
exenta de impuestos y de derechos

y restricciones de caracter aduanero.
Por consiguiente, en los acuerdos o
arreglos sobre las instalaciones se
prevé la aplicacion de la Convencion
sobre Prerrogativas e Inmunidades de
las Naciones Unidas a las actividades
de la Comision (con las modificaciones
oportunas) o se reconocen
explicitamente esas prerrogativas e
inmunidades. En la practica, esto puede
suponer que el Estado anfitrion tenga
que adoptar las medidas necesarias

en el plano nacional a tales efectos.

La Comision tiene el mandato de es-
tablecer procedimientos y un sistema

oficial para la operacion provisional del
Sistema Internacional de Vigilancia, lo
que incluye la celebracion de acuerdos
o arreglos con los Estados que acogen
instalaciones del Sistema Internacional
de Vigilancia, a fin de regular activ-
idades como el reconocimiento de
emplazamientos, la instalacion o la
mejora de estaciones y su homolo-
gacion y las actividades posteriores a
la homologacion. La Comision ha hecho
hincapié en la importancia de celebrar
acuerdos o arreglos sobre las insta-
laciones; asi, en el afo 2000 adopto
una decision en la que se exhorta-

wva a los Estados a negociar y concluir
este tipo de acuerdos o arreglos con
caracter prioritario. Esos acuerdos y ar-
reglos se basan en el modelo adoptado
por la Comision en su sexto perio-

do de sesiones, celebrado en 1998.

De los 89 Estados que albergan
instalaciones del Sistema Internacional
de Vigilancia, 39 han firmado un arreglo
o acuerdo sobre las instalaciones con

la Comision, y 33 de estos acuerdos y
arreglos estan en vigor. A finales de
2010, la Comisién estaba negociando
con 21 de los 50 Estados que albergan
instalaciones y con los que aiin no se ha
concertado un acuerdo o arreglo a esos
efectos. Los Estados estan mostrando
mayor interés en el tema y se confia en
que las negociaciones en curso puedan
concluirse en el futuro proximo y que
puedan iniciarse otras en breve.

En 2010, la importancia de establecer
arreglos y acuerdos sobre las
instalaciones y de su aplicacion
posterior a nivel nacional ha obtenido
una mayor notoriedad politica, al
hacerse evidente que la falta de

tales mecanismos juridicos provoca
importantes costos y retrasos en las
actividades de sostenimiento de las
instalaciones homologadas del Sistema
Internacional de Vigilancia, afectando
negativamente a la disponibilidad de
datos del sistema de verificacion. La
Comision y sus 6rganos subsidiarios
han pedido a la Secretaria Técnica
Provisional que contintie informando
sobre estos asuntos en 2011, y se
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muestreador de aire.

ha pedido a los paises que acogen

instalaciones del Sistema Internacional

de Vigilancia que se esfuercen por
dar solucion a esta cuestion.

ACTIVIDAD POSTERIOR A LA
HOMOLOGACION

Una vez que una estacion ha sido
homologada y se incorpora al Siste-

ma Internacional de Vigilancia, su

funcionamiento se reduce en dltima

instancia a la transmisién de datos al
Centro Internacional de Datos.

Estacion de radiontclidos RN58, ubicada en Ussuriysk (Federacion de
Rusia) y que fue homologada en junio de 2010: cambio de filtro en el

\ o
S

|

Los contratos sobre la actividad
posterior a la homologacion son
contratos a precio fijo que se

conciertan entre la Comision y algunos

operadores de estaciones. Estos

contratos contemplan las operaciones

de la estacion y algunas actividades
de mantenimiento preventivo. En
2010, el gasto total en concepto

de actividades posteriores a la
homologacion ascendi6 a 15.800.000
dolares de los Estados Unidos,
distribuidos entre 138 instalaciones,
incluidos los 10 laboratorios de
radiontclidos homologados y

un sistema de gases nobles. Esto
significa que son cinco estaciones
mas y un sistema de gases nobles los
que quedan cubiertos por arreglos
contractuales sobre actividades
posteriores a la homologacion

con respecto al afio anterior.

Extraccion del filtro del muestreador de aire antes de su
compresion en la estacion de radionticlidos RN58.

SOSTENIMIENTO DE LAS
INSTALACIONES DE VIGILANCIA

Preparar un sistema mundial de vig-
ilancia conformado por 337 instala-
ciones, complementadas por 40 siste-
mas de gases nobles, no es una mera
cuestion de construir estaciones. Se tra-
ta de adoptar un planteamiento integral
para la creacion y sostenimiento de un
complejo “sistema de sistemas”, que
pueda ampliarse paulatinamente para
cumplir los requisitos de verificacién
previstos en el Tratado, al tiempo que
se protege la inversion ya realizada por
la Comision. Esto puede lograrse po-
niendo a prueba, evaluando y mante-
niendo lo que ya se ha instalado y, a
partir de aht, introduciendo mejoras.

El sistema de medicion de gases nobles SAUNA, instalado en la estacién
de radioniclidos RN68, Tristan da Cunha (Reino Unido).
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La estacion sismoldgica primaria PS44, ubicada en Alibeck
(Turkmenistan) y homologada en febrero de 2010.
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Filtros extraidos del muestreador de aire de la estacion de
radioniclidos RN53, ubicada en Ponta Delgada, Sao Miguel, Azores

(Portugal).

El ciclo de vida completo de la red de
estaciones del Sistema Internacional
de Vigilancia se compone de una
secuencia de acontecimientos que
van desde el disefo conceptual y

su ejecucion hasta la explotacion y
mantenimiento a través de mejoras,
sustituciones y reparaciones,

segln sea necesario. Esto se conoce
comtinmente como sostenimiento de
un sistema. El sostenimiento de las
instalaciones de vigilancia y de la
propia red del Sistema Internacional
de Vigilancia conlleva la realizacién de
actividades de gestion, coordinacion
y apoyo durante toda la vida ttil de
cada uno de los componentes de la
instalacion, actividades que deben
realizarse con la mayor eficiencia

y eficacia posibles. Ademas, debe
planificarse, presupuestarse y
ejecutarse también la recapitalizacion
de todos los componentes de cada
una de las instalaciones del Sistema
Internacional de Vigilancia. Los
esfuerzos centrados en el examen

y la mejora de la operacién y

el apoyo de las instalaciones se
intensificaron en 2010 a medida

que ha ido ampliandose la red del
Sistema Internacional de Vigilancia.

Se ha seguido prestando apoyo de
mantenimiento y asistencia técnica a
las instalaciones del Sistema Interna-
cional de Vigilancia de todo el mundo.
Se han realizado un total de 42 visitas
de mantenimiento preventivo y
correctivo a 51 estaciones homologadas

RN53.

del SIV. Ademas, la Secretaria Técnica
Provisional ha iniciado la mayor
reparacion/reconstruccion de una
estacion del Sistema Internacional de
Vigilancia acometida hasta la fecha en
cuanto a inversion financiera en el
emplazamiento conjunto de la estacion
hidroactstica HA3 y la estacion
infrasonica IS14, situadas en el
Archipiélago de Juan Fernandez
(Chile), que resultaron parcialmente
destruidas por un tsunami en 2010.
Esta previsto que este proyecto, que
costara varios millones de dolares y
que entrana importantes riesgos y
problemas técnicos, finalice en 2013. Se
financia por medio de un mecanismo
extrapresupuestario apoyado por la
Comisién y sus 6rganos subsidiarios, lo
que pone de manifiesto el firme
compromiso internacional con el
mandato de la OTPCE.

Con el fin de garantizar una mayor
prontitud en el mantenimiento
preventivo y correctivo de

las instalaciones del Sistema
Internacional de Vigilancia en las

que la disponibilidad de datos se esta
viendo afectada, la Secretaria Técnica
Provisional ha seguido gestionando
con los fabricantes correspondientes
diversos contratos de apoyo para los
equipos, al tiempo que ha introducido
mejoras en varios de ellos a partir

de la experiencia adquirida. Estos
contratos contribuyen a asegurar
una asistencia técnica oportuna

y la sustitucion de equipos en las

Brazo robético para manipular muestras de filtros en la estacion

estaciones del Sistema Internacional
de Vigilancia con un costo 6ptimo.

Ademas, la Secretaria Técnica
Provisional ha seguido actualizando
y normalizando los manuales de
operaciones especificos y otra
documentacion de las estaciones que
dan apoyo especifico al funcionamiento
y mantenimiento de cada estacion.
Asimismo, ha seguido centrandose
en desarrollar las capacidades
técnicas de los operadores de las
estaciones. Al ser las personas mas
cercanas a las instalaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia,
los operadores de las estaciones son
quienes estan en mejores condiciones
para prevenir los problemas y;,
cuando estos surgen, asegurar que se
resuelvan oportunamente. Teniendo
esto presente, las visitas a las
estaciones incluyen sistematicamente
actividades de capacitacion

practica para los operadores de las
estaciones con el objetivo de que

el personal de la Secretaria Técnica
Provisional no tenga que desplazarse
a una estacion para solucionar

dos veces un mismo problema.

El sostenimiento y funcionamiento
a largo plazo de las estaciones
sismologicas auxiliares ha seguido
atrayendo atencion politica en

2010. La Comisién ha seguido
alentando a los paises que acogen
estaciones de ese tipo que presentan
deficiencias de disefio o problemas
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Arriba: visita de mantenimiento a la estacion de radiontdclidos RN3,

ubicada en Bariloche (Argentina).

Abajo: calibracion de un nuevo sistema de detectores en la estacion de
radioniclidos RN17, ubicada en St John’s, Newfoundland (Canada).

de obsolescencia a que estudien su
capacidad para sufragar los costos
de la modernizacion y sostenimiento
de sus estaciones. No obstante, en
el caso de varios paises anfitriones,
sigue siendo un problema obtener
el nivel necesario de apoyo técnico
y financiero. A ese respecto, resulta
atil el apoyo que la Union Europea
presta, en el marco del Proyecto

de Accion Conjunta IV, para el
sostenimiento de las estaciones
sismologicas auxiliares del Sistema
Internacional de Vigilancia que no
pertenecen a redes mas amplias y se
encuentran en paises en desarrollo o
paises en transicion. Esta iniciativa
incluye medidas encaminadas a
hacer que las estaciones vuelvan

a ser operacionales, y alienta a los

10 B El Sistema Internacional de Vigilancia

Arriba: sistema de proteccion contra sobrevoltaje por descargas

atmosféricas instalado en la estacion de radioniclidos RN13, ubicada en

Edea (Camerin).

Abajo: visita de mantenimiento a la estacion de radioniiclidos RN40,

ubicada en Ciudad de Kuwait (Kuwait).

paises que acogen las estaciones

a que establezcan una estructura

de apoyo sostenible para sus
instalaciones sismoldgicas auxiliares.

La labor en la esfera logistica se

ha centrado, en primer lugar, en
seguir examinando y formalizando
sistematicamente, pais por pais, los
procedimientos de expedicion y
despacho de aduanas de los equipos
del Sistema Internacional de Vigilancia
que se transportan a las instalaciones
homologadas y desde ellas. La
Secretaria Técnica Provisional ha
hecho un llamamiento a los paises
anfitriones para que presten su apoyo
en esta materia. En segundo lugar,

se han intensificado los esfuerzos

de la Secretaria para optimizar la

ubicacion y el almacenamiento
anticipados de los equipos en depositos
especificos a nivel regional, nacional

y de estacion, asi como en Viena.

La gestion de la configuracion se
utiliza para tener un conocimiento
de la situacion de activos complejos
a fin de garantizar el maximo nivel
de servicio al menor costo. Conocer
y seguir el estado y la informacion
de sostenimiento conexa del ciclo

de vida de la red de estaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia y
de sus principales componentes resulta
fundamental para una planificacion
eficaz. Por consiguiente, en 2010 se
ha mantenido el esfuerzo por validar,
examinar y mejorar la gestion de la
configuracion de las instalaciones del



Sistema Internacional de Vigilancia.
Al final del afio, se habian incorporado
a la base de datos de la Secretaria
Técnica Provisional los datos de
referencia correspondientes a 249

de las 254 estaciones homologadas.
Asimismo, se ha seguido optimizando
el proceso de validacion continua a
través de auditorias y examenes.

El programa de ingenieria y desarrollo
se ha centrado en 2010 en crear y
aplicar soluciones eficaces en funcion
de los costos a los problemas de
ingenieria surgidos en las estaciones
homologadas, en aumentar la robustez
y el rendimiento de las instalaciones
y en mejorar las capacidades de la
tecnologia conexa. Se han realizado
importantes avances en varios
proyectos. El analisis de las causas
fundamentales y de las tasas de

fallo de las estaciones ha llevado a
centrar la atencion en los sistemas de
seguridad y alarma, las soluciones de
toma de tierra y de proteccion contra
rayos y las técnicas de refrigeracion
de los detectores de las estaciones

de radiontclidos. Asi pues, se han
disefiado e instalado sistemas de
proteccion contra rayos y de toma de
tierra mejorados en diversas estaciones.
Se ha iniciado un proyecto para
mejorar la seguridad en las estaciones
del Sistema Internacional de Vigilancia
a través de la elaboracion de normas
sobre sistemas de alarma. Se han
logrado avances en el descubrimiento
de sistemas alternativos de
refrigeracion que mejoren la fiabilidad
de las estaciones de radiontclidos

en las que el sistema de deteccion,

y en concreto, el refrigerador, han
sido la causa principal del tiempo de
inactividad. En varias estaciones de
radioniiclidos se ha instalado una
nueva tecnologia para refrigeradores
eléctricos, y en las pruebas se han
obtenido resultados prometedores.

Se ha estado utilizando un programa
para probar los generadores para el
suministro de nitrégeno liquido para
la refrigeracion. Al mismo tiempo,

se han consolidado mas los dibujos

técnicos de las estaciones. Por tltimo,
se han realizado varios experimentos
en el emplazamiento de prueba de
infrasonidos del Sistema Internacional
de Vigilancia (Observatorio Conrad
(Austria)), que han proporcionado
resultados valiosos para mejorar el
rendimiento de la red de infrasonidos
del Sistema Internacional de Vigilancia.

Se ha realizado un importante
esfuerzo en la esfera de la gestion

de la calidad. Los resultados del
experimento de calibracion de los
instrumentos sismolégicos de 2009
han sido examinados por el Grupo
de Trabajo B y se han emprendido
acciones de seguimiento con

los operadores de las estaciones

para solucionar los problemas de
calibracion detectados durante

el experimento. La calibracion
desempefia un papel esencial en

el sistema de verificacion, ya que
determina y supervisa, mediante

la medicion o comparacion con una
norma, los parametros necesarios para
interpretar correctamente las sefiales
registradas por las instalaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia.

Con el fin de cumplir los objetivos
del Manual de operaciones para

la vigilancia de los radiontclidos,
todas las muestras de nivel 5 (las
que contienen multiples niclidos
antropogénicos, al menos uno de

los cuales es un producto de fision)
de las estaciones de radiontclidos

se envian a dos laboratorios de
radiontuclidos para realizar mediciones
independientes. A lo largo de los
afos se ha empleado un programa de
control y garantia de la calidad para
supervisar el funcionamiento de la
red de estaciones de vigilancia de
radionticlidos, con el fin de garantizar
que los datos obtenidos sean de una
calidad aceptable. Como parte de la
garantia de la calidad, en 2010 se ha
introducido un plan de calificacion
del rendimiento de los laboratorios
de radiondclidos en los ejercicios
anuales de prueba de competencia.

La fase final del ciclo de vida de los
equipos de las instalaciones del Sistema
Internacional de Vigilancia conlleva

su sustitucion (recapitalizacion) y
eliminacion. La Secretaria Técnica
Provisional ha seguido en 2010
recapitalizando los componentes de las
instalaciones del Sistema Internacional
de Vigilancia a medida que han llegado
al final previsto de su vida til. Varios
proyectos de recapitalizacion han
supuesto una planificacion e inversion
sustanciales, en particular en las
estaciones PS2 e IS7 (Australia), PS9
(Canada), PS27 y PS28 (Noruega),
PS45 (Ucrania), IS39 (Palau) e I1S52
(Reino Unido). El refrigerador del
detector se ha modernizado en ocho
estaciones de radiontclidos, lo que deja
solo tres estaciones de radiontclidos
con la tecnologia de refrigeracion
anterior. Asimismo, la eliminacion

de los equipos y consumibles se ha
abordado de manera mas sistematica
con el objetivo de aplicar las practicas
mas inocuas para el medio ambiente.

Estas actividades que acabamos de
mencionar han contribuido a mejorar
la disponibilidad de datos de las
estaciones homologadas del Sistema
Internacional de Vigilancia en 2010,
que ha experimentado una firme
tendencia positiva desde 2009 hacia

el nivel requerido por los manuales
operativos. A lo largo de estos dos
anos, en colaboracion con los Estados
que albergan instalaciones del Sistema
Internacional de Vigilancia y los
operadores locales, se ha logrado un
aumento impresionante de mas del 5%
en la disponibilidad de datos de las
estaciones del Sistema Internacional
de Vigilancia. En la red cada vez

mas densa, aunque también mas
envejecida, del Sistema Internacional
de Vigilancia, las actividades
realizadas en 2010 y en el afio anterior
no solo han servido para mitigar los
efectos de la obsolescencia de la red,
sino también para invertir la tendencia
a la reduccion de la disponibilidad

de datos observada en 2008.
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Perfiles de las
tecnologias de vigilancia

ESTACIONES SISMOLOGICAS

El objetivo de la vigilancia sismoldgica es detectar y localizar explo-
siones nucleares subterraneas. Tanto los terremotos y otros feno-
menos naturales como los provocados por el hombre generan dos tipos
de ondas sismicas: ondas internas y ondas superficiales. Las ondas
volumeétricas, mas rapidas, viajan por el interior de la Tierra, mien-
tras que las ondas superficiales, mas lentas, viajan por su superficie.
Ambos tipos de ondas se estudian durante el analisis que se realiza
para recoger informacion especifica sobre un fenémeno concreto.

La tecnologia sismoldgica es muy eficiente a la hora de detectar una
posible explosion nuclear, ya que las ondas sismi-

cas viajan rapidamente y pueden registrarse
segundos después de producirse el fenémeno.
Los datos de las estaciones sismoldgicas del
Sistema Internacional de Vigilancia proporcio-
nan informacién sobre la localizacion de
una posible explosion nuclear subter-
ranea y ayudan a acotar la zona en la
que se realizara una inspeccion in situ.

Una estacion sismoldgica del Sistema
Internacional de Vigilancia consta ha-
bitualmente de tres partes basicas: un
sismometro que mide el movimiento del terreno, un sis-

tema de grabacion que registra los datos de forma digital con un sello de
fecha y hora exactos y una interfaz con el sistema de comunicaciones.

ESTACIONES HIDROACUSTICAS

Las explosiones nucleares bajo el agua, en la atmoésfera cerca de la
superficie del mar o bajo tierra cerca de las costas oceanicas generan
ondas sonoras que la red de vigilancia hidroactistica puede detectar.

La vigilancia hidroactstica entrafa el registro de sefiales que muestran
alteraciones de la presion generadas por ondas sonoras que viajan por
el agua. Debido a la eficiencia con que el sonido se transmite a través
del agua, es facil detectar incluso sefales relativamente pequefias a
distancias muy grandes. De ese modo, bastan 11 estaciones para vigilar
todos los océanos.

Hay dos tipos de estaciones de vigilancia hidroactstica: las estaciones con
hidr6fonos submarinos y las estaciones de fase T situadas en islas o en la
costa. Las estaciones de vigilancia hidrofonica, que conllevan la instalacion
de elementos subacuaticos, se cuentan entre las estaciones de vigilancia
cuya construccion es mas dificil y costosa. Las instalaciones han

de funcionar durante un periodo de 20 a 25 afios en entornos
extraordinariamente hostiles, expuestas a temperaturas /
cercanas al punto de congelacion, enormes presiones y la
corrosion del medio salino.

El despliegue de los elementos subacuaticos de una
estacion de vigilancia hidrofonica, es decir, la colocacion
de los hidrofonos y el tendido de los cables, es

una operacion altamente compleja. Ese despliegue
supone la contratacion de buques, la realizacion de
importantes trabajos subacuaticos y la utilizacion de
materiales y equipos especialmente disefiados.
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Vigilancia Sismoladgica

B 170 estaciones, 50 primarias y 120 auxiliares,
en 76 paises de todo el mundo

ESTACIONES INFRASONICAS

Las ondas actsticas de muy baja frecuencia, inferior a la banda de frecuen-
cias detectable por el oido humano, se denominan infrasonidos. Hay diver-
sas fuentes naturales y artificiales de infrasonidos. Las explosiones nucle-
ares que tienen lugar en la atmoésfera o a poca profundidad en el subsuelo
pueden generar ondas infrasonicas detectables por la red de estaciones de
vigilancia infrasonica del Sistema Internacional de Vigilancia.

Las ondas infrasonicas causan pequefios cambios en la presion atmosférica
que se miden mediante microbarometros. El infrasonido tiene la capacidad de
recorrer largas distancias con poca disipacion, motivo por el cual la vigilancia
infrasonica es una técnica util para detectar y localizar explosiones nucleares
en la atmosfera. Ademas, como las explosiones nucleares subterraneas tam-
bién generan infrasonidos, el uso combinado de las tecnologias infrasonica

y sismologica potencian la capacidad del Sistema Internacional de Vigilancia
para detectar posibles ensayos subterraneos.

Aunque el Sistema Internacional de Vigilancia dispone de estaciones de
vigilancia infrasénica en una amplia diversidad de entornos, desde los
bosques tropicales ecuatoriales hasta islas remotas azotadas por el viento y
plataformas de hielo de los polos, el emplazamiento ideal para una estacion
de vigilancia infrasénica estaria en el interior de un denso bosque, donde se
encuentre protegida de los vientos dominantes, o en lugares con el menor
nivel posible de ruido de fondo, a fin de mejorar la recepcion de la senial.

Normalmente, una estacion (o conjunto de estaciones) de vigilancia in-
frasonica del Sistema Internacional de Vigilancia consta de varios
conjuntos de elementos de deteccion de infrasonidos colocados segtin
distintas formas geométricas, una estacion meteorologica, un sistema
para atenuar el ruido del viento, una instalacion central
de procesamiento y un sistema de comunicacion para la
transmision de datos
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Vigilancia Infraséonica

M 60 estaciones en 35 paises
de todo el mundo

Vigilancia Hidroacustica
B 11 estaciones, seis de hidréfonos subacudticos

y cinco de fase T instaladas en tierra, en ocho
paises de todo el mundo
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ESTACIONES DE RADIONUCLIDOS

La tecnologia de vigilancia de radionticlidos complementa las tres tecnologias
basadas en la forma de onda que se emplean en el régimen de verificacion del
TPCE. Es la tinica tecnologia que puede confirmar si una explosion detectada
y localizada por las otras se debe a la realizacion de un ensayo nuclear.
Proporciona los medios para sefialar la “pistola caliente” cuya existencia daria
prueba de una posible violacion del Tratado.

Las estaciones de vigilancia de radiontclidos detectan la presencia de ese
tipo de particulas en el aire. Cada estacion consta de un sistema de recogida
de muestras de aire, un equipo de deteccion, computadoras y un sistema de
comunicaciones. En el sistema de recogida de muestras de aire, este se hace
pasar a través de un filtro que retiene la
mayoria de las particulas que llegan a él.
Esos filtros se examinan y los espectros
de radiacion gamma resultantes

del examen se envian al Centro
Internacional de Datos en Viena para
su ulterior analisis.

SISTEMAS DE DETECCION
DE GASES NOBLES

Cuando el Tratado entre en vigor sera necesario que 40 estaciones de vigilancia
de radiondclidos cuenten, ademas, con la capacidad de detectar las formas
radiactivas de gases nobles como el xendn y el argon. Para ello, se han creado
sistemas especiales de deteccion que se estan instalando y sometiendo a ensayo
en la red de vigilancia de radiontclidos antes de proceder a su integracién

en las operaciones regulares. La incorporacion de esos sistemas reforzara la
capacidad del Sistema Internacional de Vigilancia y sera congruente con el
enfoque avanzado que se aplica en la creacion del sistema de verificacion.

Al denominarlos “gases nobles” se hace hincapié en el hecho de que se trata
de elementos quimicos inertes y que raramente reaccionan con otros. Como
sucede con otros elementos, los gases nobles estan representados en la
naturaleza por varios isdtopos, algunos de los cuales son inestables y emiten
radiacion. Hay también is6topos radiactivos de gases nobles que no existen en
la naturaleza y que tnicamente pueden producirse con ocasion de reacciones
nucleares. En virtud de sus propiedades nucleares, hay cuatro is6topos del
gas noble xenon que revisten especial interés para la deteccion de explosiones
nucleares. El xenon radiactivo procedente de una explosion nuclear
subterranea bien contenida puede filtrarse por los estratos de roca, escapar a
la atmosfera y ser detectado a miles de kilometros de distancia (véase también
la seccion “Experimento internacional de gases nobles” del capitulo Centro
Internacional de Datos).

Todos los sistemas de deteccion de gases nobles del Sistema Internacional

de Vigilancia funcionan de forma similar. El aire se bombea a través de un
dispositivo de purificacion a base de carbon en el que se aisla el xenén. Se
eliminan los contaminantes de diferentes clases, como el polvo, el vapor

de agua y otros elementos quimicos. El aire asi purificado contiene altas
concentraciones de xenon, tanto en sus formas estables como inestables (es
decir, radiactivas). A continuacion, se mide la radiactividad del xenon aislado y
concentrado, y el espectro resultante se envia al Centro Internacional de Datos
para su ulterior analisis.



LABORATORIOS DE RADIONUCLIDOS

Dieciséis laboratorios de radionticlidos, cada uno situado en un pais diferente,
prestan apoyo a la red de estaciones de vigilancia de radiontclidos del
Sistema Internacional de Vigilancia. Esos laboratorios desempefian un
importante papel en cuanto a la corroboracion de los resultados obtenidos
por las estaciones del Sistema Internacional de Vigilancia, en particular

para confirmar la presencia de productos derivados de la fision o productos
derivados de la activacion, que serian indicadores de un ensayo nuclear.
Ademas, contribuyen al control de la calidad de las mediciones de las
estaciones y a la evaluacion del rendimiento de la red mediante el analisis
periodico de muestras rutinarias procedentes de todas las estaciones
homologadas del Sistema Internacional de Vigilancia. Esos laboratorios de
categoria mundial analizan también otros tipos de muestras para la Secretaria
Técnica Provisional, como las muestras recogidas durante el reconocimiento
del emplazamiento o la homologacion de una estacion.

La Secretaria Técnica Provisional homologa los laboratorios de radioniclidos
con arreglo a unos estrictos requisitos de analisis de espectros de rayos
gamma. El proceso de homologacién constituye una garantia de que los
resultados facilitados por un laboratorio sean precisos y validos. Esos
laboratorios participan también en la prueba de idoneidad que anualmente
organiza la Secretaria Técnica Provisional.

Vigilancia de Radiontclidos

M 30 estaciones y 16 laboratorios en 27 paises
de todo el mundo, con capacidad
suplementaria de deteccion de gases nobles
en 40 de esas estaciones
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Aspectos mas
destacados en 2010

Mejora continua en la
disponibilidad de la
Infraestructura Mundial de
Comunicaciones.

Aumento de la capacidad
satelital y terrestre de la
Infraestructura Mundial de
Comunicaciones.

Incorporacion de tres
terminales de apertura muy
pequeia (VSAT).

COMUN ICACION B 4 SAHEEEN
* MUNDIALES - .

La Infraestructura Mundial de Comunicaciones estd concebida para
transmitir datos brutos en tiempo casi real desde las 337 instalaciones
del Sistema Internacional de Vigilancia al Centro Internacional
de Datos con sede en Viena para su tratamiento y andlisis. Otra
de sus funciones consiste en distribuir a los Estados signatarios
los datos analizados y los informes relativos a la verificacién del
cumplimiento del Tratado. Se utilizan firmas y claves electrénicas
para asegurar que los datos transmitidos son auténticos y no han
sido manipulados indebidamente.

Mediante una combinacion de enlaces de comunicaciones por
satélite y terrestres, esta red mundial permite que las instalaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia y los Estados de
todas las regiones del mundo intercambien datos
con la Comisién Preparatoria de la OTPCE. El
funcionamiento de la Infraestructura Mundial de
Comunicaciones debe tener una disponibilidad
de un 99,50% en lo que se refiere a los enlaces
por satélite y del 99,95% en los enlaces terrestres,
y ha de transmitir datos en cuestion de segundos
desde su origen hasta su destino final. Comenzé a
funcionar provisionalmente a mediados de 1999.
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Satélites y nodos de comunicaciones por satélite de la Infraestructura Mundial de Comunicaciones.

TECNOLOGIA DE LA INFRAESTRUCTURA MUNDIAL DE COMUNICACIONES

Las instalaciones del Sistema Internacio-
nal de Vigilancia y los Estados signatarios
de todas las regiones excepto las cercanas
a los polos pueden intercambiar datos por
medio de sus estaciones terrestres locales
equipadas con terminales de apertura muy
pequefia, utilizando uno de seis satélites
geoestacionarios. Los satélites envian las
transmisiones a nodos de comunicacién
en tierra, y los datos se retransmiten a con-
tinuacion al Centro Internacional de Datos
mediante enlaces terrestres.

Las redes privadas virtuales utilizan las re-
des de telecomunicaciones existentes para
efectuar transmisiones privadas de datos.
La mayoria de las redes privadas virtuales
de la Infraestructura Mundial de Comu
nicaciones utilizan la infraestructura publi-
ca bésica de Internet, junto con una divers-
idad de protocolos especializados para co-
municaciones privadas y seguras. En las
situaciones en que todavia no se hallan en
funciones los terminales de apertura muy
pequena, las redes privadas virtuales son
un medio opcional de comunicacion. Las
redes privadas virtuales se utilizan también
en algunos emplazamientos como enlace
redundante de comunicaciones de respal-
do por si fallara un enlace mediante termi-
nal de apertura muy pequena.

Actualmente, la Infraestructura Mundial
de Comunicaciones cuenta con 212 esta-
ciones con terminales de apertura muy
pequena, dos enlaces de red privada vir-
tual auténomos, 14 enlaces de red
privada virtual de respaldo, cinco subre-
des independientes basadas en enlaces
terrestres con conmutacion de etiquetas
multiprotocolo (MPLS), un enlace ter-
restre MPLS para las estaciones de los Es-
tados Unidos ubicadas en la Antartida,
cuatro nodos de comunicaciones por sa-
télite (dos en Noruega y dos en los Esta-
dos Unidos), seis satélites, un centro de
operaciones de la red (situado en Mary-
land (Estados Unidos de América)) y un
centro de gestion de servicios situado en
Viena. Todo ello estd gestionado por el
contratista de la Infraestructura Mundial
de Comunicaciones. Ademas, hay 29 en-
laces de red privada virtual que son ges-
tionados por la Secretaria Técnica Provi-
sional. Los satélites dan cobertura a las
regiones del Océano Pacifico, el Pacifico
Norte (Jap6n), América del Norte y Cen-
tral, el Océano Atlantico, Europa y el Ori-
ente Medio, y el Océano Indico.

AMPLIACION DE LAS
COMUNICACIONES MUNDIALES

En 2010, las principales actividades
de operacion y mantenimiento

de la Infraestructura Mundial de
Comunicaciones se han centrado

en la mejora de la infraestructura
de los emplazamientos, como la
sustitucion de los sistemas de
corriente alterna por sistemas mas
fiables de corriente continua. Las
actividades de mantenimiento
también han incluido la eliminacion
de obstaculos a la visibilidad directa
a los satélites y la reubicacion de los
emplazamientos de los terminales
de apertura muy pequena.

Se ha aumentado la capacidad de
comunicacion terrestre y via satélite
de la Infraestructura Mundial de
Comunicaciones en el Océano Pacifico,
Ameérica del Norte y Central y las
regiones de Europa y el Oriente
Medio. Ese aumento ha sido necesario
debido a los mayores volimenes de
datos procedentes de las estaciones
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Telepuerto de Southbury, en Connecticut (Estados Unidos de América), que da cobertura a las regiones occidental y oriental del Océano
Atlantico y parte de las regiones del Océano Pacifico y el Océano Indico (cortesia de Vizada).
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Arriba: Instalacion del terminal de satélites de la IMC

en el CND de Abuja (Nigeria).
Abajo: Servidores de la IMC en el centro de informatica
de la Comision Preparatoria.
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del Sistema Internacional de Vigilancia que han sido modernizadas
y a un mayor namero de Centros Nacionales de Datos activos que
solicitan datos y productos del Centro Internacional de Datos. Con
esa mayor capacidad, la Infraestructura Mundial de Comunicaciones
puede transportar mas datos del Sistema Internacional de Vigilancia
y productos del Centro Internacional de Datos en las tres regiones.

En 2010 se han instalado tres nuevos enlaces mediante terminal

de apertura muy pequena y dos nuevos enlaces a través de

redes privadas virtuales. A lo largo del afio ha aumentado el
volumen de datos transmitidos por la Infraestructura Mundial de
Comunicaciones y por enlaces especiales con el Centro Internacional
de Datos, asi como el flujo de datos en sentido contrario, desde el
Centro Internacional de Datos a los emplazamientos remotos.

OPERACIONES DE LA INFRAESTRUCTURA MUNDIAL
DE COMUNICACIONES

En 2010 se han introducido diversas mejoras en la gestion
de incidentes que atafien al contratista de la Infraestructura
Mundial de Comunicaciones, asi como en la supervision

de la red. Como resultado de estas y otras actividades, la
disponibilidad de enlaces de la Infraestructura Mundial

de Comunicaciones ha seguido logrando mejoras.

Se han introducido varios sistemas nuevos de gestion de redes,
que permiten una mayor vigilancia de los enlaces de comunicaciéon
a las subredes independientes, de la infraestructura basica de

la Infraestructura Mundial de Comunicaciones gestionada por

la Secretaria Técnica Provisional y del trafico de Internet de

la Secretaria Técnica Provisional. Los nuevos sistemas se han
integrado en el sistema del estado de salud empleado en el

Centro de Operaciones del Centro Internacional de Datos.
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Aspectos mas
destacados en 2010

Introduccién del procesamiento
de infrasonidos en las
operaciones provisionales.

Finalizacion de la migracion
a Linux de los sistemas de
procesamiento y analisis de
formas de onda.

Celebracion de un acuerdo de
alerta de tsunamis con Francia.
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El Centro Internacional de Datos (CID) esta concebido para recopilar,
procesar, analizar e informar sobre los datos de las instalaciones
del Sistema Internacional de Vigilancia, incluidos los resultados
de los andlisis realizados en los laboratorios de radiontclidos
homologados. Los datos y productos se ponen a continuacién a
disposicién de los Estados signatarios para su evaluacién final.
Estos datos y productos se reciben y distribuyen por conducto de la
Infraestructura Mundial de Comunicaciones.

El Centro Internacional de Datos estd ubicado en la sede de la
Comision Preparatoria de la OTPCE en el Centro Internacional de
Viena. El nidcleo del mecanismo de gestion de la informacién es
un sistema relacional de gestién de bases de datos. En el Centro
Internacional de Datos se mantiene una redundancia absoluta de
la red para asegurar un alto grado de disponibilidad. Un sistema
de almacenamiento masivo de datos permite archivar datos de
verificacion correspondientes a mas de diez afios. En su mayor parte,
los programas informaticos utilizados en el Centro Internacional de
Datos se crean expresamente para el régimen de verificacién del
TPCE.
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Los datos que recoge el Sistema
Internacional de Vigilancia en su
modalidad de funcionamiento
provisional se procesan tan pronto
llegan al Centro Internacional de
Datos. El primer producto de datos
automatizado, denominado lista
uniforme de fendmenos 1 (LUF1), se
finaliza dentro del plazo de una hora
desde que los datos se registran en la
estacion. En ese producto de datos se
enumeran los fenémenos registrados
por las estaciones sismoldgicas
primarias e hidroacusticas.

A continuacion se piden datos a las
estaciones sismologicas auxiliares.
Esos datos, junto con los procedentes
de las estaciones infrasonicas y los

[ ]
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automatico

LUSD: Lista Uniforme de Sefiales Detectadas

datos que llegan posteriormente, se
utilizan para elaborar una lista de
fenémenos mas completa, la lista
uniforme de fenémenos 2 (LUF2),
cuatro horas después del registro
de los datos. La lista uniforme de

revisado

Examinados

fenémenos 2 se ajusta al cabo de seis
horas incorporando a ella cualquier
dato recibido con posterioridad

para producir la lista automética

de fendémenos definitiva, la lista
uniforme de fenémenos 3 (LUF3).
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Ejemplo de una onda superficial de Rayleigh registrada en la estacion PS28
del SIV, ubicada en Karasjok (Noruega). Las ondas superficiales se propagan
por la superficie de la Tierra, a diferencia de las ondas internas, que penetran
profundamente en los estratos subsuperficiales. La figura superior representa
los datos de movimiento vertical registrados en el sismémetro de PS28 tras
un ensayo nuclear realizado en Lop Nor (China) en 1996. La figura inferior
representa la misma forma de onda tras la aplicacién de un procedimiento
conocido como filtrado para coincidencia de fase.
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Posteriormente, los analistas examinan
los fendmenos registrados en la

lista uniforme de fenémenos 3 para
preparar el Boletin de fenémenos
revisado. El Boletin correspondiente

a un dia determinado contiene todos
los fendmenos que se hayan detectado
en las estaciones sismoldgicas,
hidroacusticas e infrasonicas del
Sistema Internacional de Vigilancia

y que cumplan determinados

criterios. En la actual modalidad

de funcionamiento provisional del
Centro Internacional de Datos, se
prevé un plazo de diez dias para
publicar el Boletin de fenémenos
revisado. Se prevé que, cuando el
Tratado entre vigor, el Boletin de
fenémenos revisado se publicara al
cabo de aproximadamente dos dias.

Las observaciones correspondientes
a fenémenos registrados por
las estaciones de vigilancia de

Seiial infrasénica registrada por la estacion
1S53 del SIV, ubicada en Fairbanks, Alaska
(Estados Unidos de América), junto con
datos de otras 11 estaciones infrasonicas,
se relacion6 con la presunta explosion de
un bolido sobre el Pacifico norte ocurrida
el 25 de diciembre de 2010. En la figura
aparecen los trazados de los ocho canales
de deteccion. Las caracteristicas de la
deteccion, el azimut y la velocidad se
presentan en trazados de la frecuencia
cronolégica calculada mediante el programa
informatico del CID.

particulas de radiondclidos y

de gases nobles del Sistema
Internacional de Vigilancia se reciben
habitualmente varios dias después
que las sefiales correspondientes a
los mismos fenémenos registradas
por las estaciones sismoldgicas,
hidroacusticas e infrasonicas.

Los datos relativos a particulas

de radiondclidos se someten

a tratamiento automatizado y
revisado para producir un informe
automatico sobre radiontclidos y
luego un informe sobre radiondclidos
revisado correspondiente a cada
espectro completo de rayos gamma
recibido. La informacién contenida
en el Boletin de fenémenos
revisado y el informe sobre
radiontclidos revisado se refunden
en Gltimo término, asociando los
fenémenos sismoacusticos con

los radiondclidos detectados.

Un espectro de rayos gamma de
radioniclidos producido con el nuevo
programa informatico de andlisis AutoSAINT/
SAINT2 del CID, que se utiliza para analizar
datos de los detectores de particulas de
radiontclidos y los sistemas de gases nobles
basados en detectores de rayos gamma de
germanio de gran pureza.
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APOYO Y AMPLIACION

En 2010 han proseguido las
actividades de apoyo y ampliacion del
Sistema Internacional de Vigilancia
con el ensayo y la evaluacion de los
datos de las nuevas estaciones. Se
han incorporado a las operaciones
del Centro Internacional de Datos
las estaciones recién instaladas

o modernizadas. También se han
instalado otras estaciones en

el banco de pruebas del Centro
Internacional de Datos.

Las aplicaciones informaticas del
Centro Internacional de Datos se

han convertido y actualizado para
funcionar con sistemas de codigo
abierto (Linux). Los programas
informaticos para los datos de forma
de onda, que fueron probados
exhaustivamente en 2009, entraron
en funcionamiento en enero de 2010.
Los nuevos programas informaticos
desarrollados para el analisis de los
datos de las estaciones de vigilancia
de particulas de radiontclidos y de
gases nobles pasaron por las pruebas
iniciales a nivel de todo el sistema en
octubre de 2010. Se ha determinado
que el rendimiento de estos programas
es excelente, si bien sigue siendo
necesario el ajuste de algunas de

las caracteristicas. El ajuste final

de los programas esta en curso y se
preveé su entrada en funcionamiento
provisional a principios de 2011.

La vigilancia infrasonica es una
tecnologia de verificacion importante,
ya que puede utilizarse para detectar
y localizar una explosion nuclear
atmosférica. El Centro Internacional
de Datos incorpord el anélisis de
rutina de las sefiales infrasonicas en
sus operaciones en febrero de 2010.
El nivel inicial de fen6menos falsos
detectados automaticamente y la
probabilidad de deteccion han sido
suficientes para permitir un examen
interactivo de los resultados de la
vigilancia infrasonica. Se seguira
trabajando para mejorar la deteccion
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automatica de fendémenos infrasonicos
a fin de proporcionar resultados mas

exactos a los analistas para su examen.

EL CENTRO DE OPERACIONES

Se ha enviado a los operadores de
estaciones un sistema de notificacion
y seguimiento de problemas en

la red del Sistema Internacional

de Vigilancia. Este programa
informatico mejora el rendimiento
de las comunicaciones de la
Secretaria Técnica Provisional con
los operadores de las estaciones.

Se ha desplegado el sistema del
estado de salud en las operaciones.
La aplicacion informatica del sistema
facilita las tareas de vigilancia y
deteccion de incidentes y problemas
en la red del Sistema Internacional
de Vigilancia (estaciones, enlaces

de la Infraestructura Mundial de
Comunicaciones, servidores, bases
de datos, equipos y programas
informaticos, etc.)

Se ha creado un prototipo de “sistema
de gestion de alerta”. Actualmente

se encuentra en la fase de pruebas

en el Centro de Operaciones. Este
sistema es capaz de detectar los
incidentes de forma automatica a
partir de la informacion recogida

en el sistema del estado de salud.

Se ha establecido un sistema
completo de apoyo JIRA en las
operaciones de informacién

y seguimiento de incidentes y
problemas. Las solicitudes enviadas
a la Secretaria Técnica Provisional
por los usuarios autorizados, como
los Centros Nacionales de Datos, los
operadores de las estaciones y las
Misiones Permanentes, se gestionan
con este sistema informatico.

LOS CENTROS NACIONALES
DE DATOS

Un Centro Nacional de Datos es una
organizacién que posee conocimien-
tos especializados sobre las tec-
nologias de verificacion del TPCE.
Entre sus funciones pueden estar las
de enviar datos del Sistema Interna-
cional de Vigilancia al Centro Inter-
nacional de Datos y recibir datos y

productos de este.

La Secretaria Técnica Provisional

ha seguido facilitando el paquete
informatico “NDC in a box” para su uso
en los Centros Nacionales de Datos, que
les permite recibir, procesar y analizar
los datos del Sistema Internacional de
Vigilancia. Asimismo, se ha trabajado
para seguir mejorando estos programas.

Al finalizar el afio, se habian

creado un total de 114 cuentas de
signatarios seguras, una por cada
Estado signatario solicitante, y se
habia autorizado el acceso a los
datos del Sistema Internacional de
Vigilancia y los productos del Centro
Internacional de Datos, asi como la
prestacion de apoyo técnico, a 1191
usuarios de esos Estados signatarios.

Se ha seguido trabajando en el
fortalecimiento de 14 centros
nacionales, de datos, en particular en
Africa, en América Latina y en Asia
Sudoriental, el Pacifico y el Lejano
Oriente, mediante el suministro de
formacion, expertos y equipos basicos.

EL EXPERIMENTO
INTERNACIONAL DE GASES
NOBLES

A lo largo de 2010 se han transferido
nuevos sistemas de gases nobles a las
operaciones del Centro Internacional
de Datos. Al finalizar el afio 2010
habia un total de 27 sistemas de gases



38.089 fendmenos consignados en el Boletin de Fendmenos Revisado del CID correspondiente a 2010
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nobles en funcionamiento provisional
en las estaciones de radioniiclidos del
Sistema Internacional de Vigilancia.
Los datos de estas estaciones son
enviados al Centro Internacional de
Datos y procesados en el entorno de
pruebas. Se han seguido desarrollando
programas informaticos especificos
para poder vigilar los parametros del
estado de salud de estas estaciones.

Sala de control del Centro de Operaciones.
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Se han seguido desarrollando los
programas de analisis de xendn para el
procesamiento automatico y manual

de espectros, y esos programas se
acercan ya a su etapa operacional. Se ha
impartido formacion a los analistas en
el uso de los programas de examen. Con
la ayuda de algunos Centros Nacionales
de Datos, se han seguido haciendo
pruebas de nuevos procedimientos

para el envio de productos mediante
técnicas basadas en el lenguaje XML.

Establecer una distincion entre el nivel
de fondo de los radionticlidos liberados
en la atmosfera por fenémenos
antropogénicos de caracter civil y la
radiacion causada por fendomenos de
interés para el Tratado sigue siendo una
labor dificil en la que participan fisicos
nucleares, estadisticos y meteordlogos.
La Secretaria Técnica Provisional ha
profundizado el entendimiento de los
datos acopiados por el nimero cada vez
mayor de sistemas de gases nobles del
Sistema Internacional de Vigilancia en
su base de datos y creando conjuntos
de datos historicos para poner a prueba
el método de categorizacion. Se han
elaborado parametros descriptivos

de emplazamientos concretos que se
utilizaran para asignar indicadores

a los espectros y para detectar
concentraciones anormales de
radioxenodn frente al nivel de fondo
tipico. Todo ello se ha hecho en
cooperacion con cientificos de mas de
20 instituciones de todo el mundo en
el marco del experimento internacional
de gases nobles y se ha debatido en
cursos practicos y reuniones cientificas.
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La Uni6n Europea esta prestando apoyo
a actividades dirigidas a explorar el
nivel de fondo de xen6n de origen
antropogénico y a crear nuevos
sistemas moviles de medicion para
realizar mediciones a largo plazo de
este gas noble sobre el terreno. En la
primera fase de este proyecto, se han
diseniado sistemas de medicion de gases
nobles en contenedor para permitir

el funcionamiento auténomo en las
condiciones existentes sobre el terreno.
Ya se ha iniciado la fabricacion de dos

de estos sistemas. Se prevé que estos
sistemas se entreguen a la Secretaria
Técnica Provisional a mediados de 2011.
Después de haber sido probados en
Viena, esta prevista la celebracion de
un curso de formacion de dos semanas
y, posteriormente, los sistemas seran
enviados a los lugares de muestreo.

En el marco general del control y la
garantia de la calidad de los datos sobre
gases nobles del Sistema Internacional
de Vigilancia y para la homologacion

Distribucién general de los fendmenos de radionticlidos de interés para el
Tratado en 2010

| Na-24
Cs-137
Co-60

[ WRE}
Tc-99m

Otros

La mayoria de los fendmenos detectados se refieren a tres niiclidos, sodio-24, cesio-137 y
cobalto-60, que se deben principalmente a la radiacién césmica, o a la resuspension de la
precipitacion procedente del accidente de Cherndbil, ocurrido en 1986, o a ensayos

atmosféricos anteriores.

594 Fenomenos de radioniclidos de Nivel 4 y Nivel 5 registrados en 2010
por las estaciones del SIV incorporadas a las operaciones del CID
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Un espectro de particulas de radioniiclidos de Nivel 4 indica que la muestra contiene una con-
centracién anémalamente elevada de un radioniiclido antropogénico (producto de fision o de
activacion) que figura en la lista uniforme de radionticlidos de interés. Un espectro de particulas
de radionticlidos de Nivel 5 indica que la muestra contiene muiltiples radiontclidos antropogé-
nicos en concentraciones anémalamente elevadas, de los cuales uno por lo menos es un
producto de fision.
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de los sistemas de gases nobles, se
han creado procedimientos para
evaluar y validar la calibracion de los
detectores de gases nobles. Dentro
del programa normal de control y
garantia de la calidad, se han vuelto a
analizar 91 muestras de 22 estaciones
en cinco laboratorios de radiondclidos
con capacidad de medicion de gases
nobles. La comparacion de los analisis
de las estaciones y de los laboratorios
ha mostrado generalmente resultados
coherentes. El establecimiento de un
régimen regular para volver a medir
muestras es un componente importante
del programa de garantia y control de
la calidad con miras a asegurar una
calidad elevada permanente de los
datos después de la homologacion.

RASTREO DE RADIONUCLIDOS
EN LA ATMOSFERA

El sistema de respuesta de entre

la OTPCE y la Organizacién
Meteorologica Mundial (OMM)

ha entrado en su tercer afio de
funcionamiento provisional. Este
sistema permite a la Comision enviar
solicitudes de asistencia en el caso

Histograma de coincidencias generado con
el conjunto de programas informaticos de
tratamiento “bg_analyze/Norfy” del CID,
que se utiliza para analizar datos de sistemas
de gases nobles basados en detectores de
rayos beta-gamma.



Muestra de los resultados de la modelizacion del transporte atmosférico en el ejercicio sobre el grado de preparacién de los CND realizado
en 2010. En las dos figuras se presenta (en color) la posible region de origen calculada de una liberacion ficticia de radionticlidos. A la izqui-
erda: Posible region de origen obtenida mediante los calculos de modelizacién retrospectiva de la STP. A Ja derecha: posible region de origen
aproximada, obtenida de la modelizacion retrospectiva efectuada por nueve centros meteorolégicos especializados regionales de la OMM. En
ambos casos, las posibles regiones de origen se determinaron sumando las detecciones ficticias proyectadas que se realizaron en el periodo
del 27 al 30 de octubre de 2010 en las estaciones de radionticlidos del SIV, y utilizando el programa informdtico de andlisis de la STP conoci-
do como WEB-GRAPE. Las dos figuras son similares, lo que demuestra que los resultados de la OMM confirmaron los calculos de la STP.

de que se produzca una deteccion
sospechosa de radioniclidos a nueve
centros meteorologicos nacionales
especializados o centros meteorolégicos
regionales especializados de la
Organizacion Meteorologica Mundial
situados en todo el mundo. Los

centros responden a esas solicitudes
enviando sus célculos a la Comisién

en un plazo maximo de 24 horas.

El proposito del sistema es corroborar
los calculos de rastreo realizados

por la Comision, y todos los centros

se benefician de la informacion y la
evaluacion de los sistemas y métodos
de rastreo utilizados. Para mantener el
sistema de respuesta en su nivel mas
alto de preparacion, se ha acordado
que se realizaran pruebas periodicas
del sistema con y sin aviso previo.

La Secretaria Técnica Provisional ha
continuado mejorando su capacidad
para elaborar modelos de transporte
atmosférico y proporcionar de forma
fiable productos de alta calidad a los
Estados signatarios. En cada una de
las estaciones de radiontclidos del
Sistema Internacional de Vigilancia
se realizan diariamente calculos

de rastreo atmosférico con datos
meteoroldgicos en tiempo casi real

obtenidos del Centro Europeo para
las previsiones meteorolégicas a
plazo medio. Utilizando programas
informaticos desarrollados por la
Secretaria Técnica Provisional, los
Estados signatarios pueden combinar
esos calculos con diferentes situaciones
de deteccion de radioniiclidos y

con parametros especificos de los
niclidos para definir las regiones

en que posiblemente se encuentren
las fuentes de radiontclidos.

ENSENANZAS EXTRAIDAS DEL
SEGUNDO ENSAYO NUCLEAR
ANUNCIADO POR LA
REPUBLICA POPULAR
DEMOCRATICA DE COREA

El 25 de mayo de 2009, la Reptblica
Popular Democratica de Corea
anunci6 que habia realizado su
segundo ensayo nuclear. El sistema de
vigilancia funcion6 bien en aquella
ocasion debido a diversas razones.

La red del Sistema Internacional

de Vigilancia habia crecido
considerablemente desde el anuncio
de la Reptublica Popular Democratica
de Corea de su primera prueba nuclear
en 2006, habiendo sido homologadas
65 estaciones en ese periodo. Una

amplia diversidad de actividades

de sostenimiento constantes
contribuyeron a garantizar un alto
nivel de disponibilidad de datos. Los
sistemas fundamentales de la red,
incluido el Sistema Internacional

de Vigilancia, la Infraestructura
Mundial de Comunicaciones y el
Centro Internacional de Datos, asi
como los Centros Nacionales de Datos,
estaban funcionando bien. Teniendo
en cuenta que la Secretaria Técnica
Provisional estaba funcionando bajo
las directrices de funcionamiento
provisional, fue muy conveniente
que los sistemas informaticos
funcionasen con normalidad y que
el personal estuviese disponible con
breve preaviso para ocuparse de las
cuestiones segtn las necesidades.

El material correspondiente a la segunda
prueba fue recogido y distribuido de
manera oportuna, empezando por la
sesion informativa inicial ofrecida a los
Estados signatarios que se celebrd en la
mafana del 25 de mayo de 2009. Toda
la informacion pertinente se publico

en el sitio web seguro del Centro
Internacional de Datos, que proporciono
un medio 6ptimo de acceso para todos
los usuarios en una Gnica pagina web.
Este acontecimiento también sirvio
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para demostrar la importancia de
llevar a cabo una revision técnica de
cualquier material relacionado con la
verificacion antes de la autorizacion
de su uso por la organizacion.

Pese a que el suceso de la Reptblica
Popular Democratica de Corea
apareci6 en el boletin uniforme de
fenomenos examinados, los valores
de las magnitudes de las ondas
internas y de las ondas superficiales
situaron el fenomeno muy cerca

de la linea de exclusion del examen
de fenomenos. A partir de las
investigaciones y subsiguientes
discusiones de los expertos, se aplico
una recomendacion para modificar este
criterio de examen de fendmenos.

Las previsiones de los modelos
predictivos de transporte atmosférico
dependen de la salida o escape que
se haya asumido del fenomeno,

y estan sujetas a incertidumbre

en el ambito meteorologico. Estas
cuestiones deben ser transmitidas
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Izquierda: tendido de cables de fibra optica para integrar la red de bases de dat:
Derecha: servidores del centro de informatica.

.
os en la infraestructura de la red de drea de almacenamiento.

claramente a fin de evitar cualquier
expectativa poco realista.

Aunque no se registraron
observaciones de radiontclidos que
pudiesen asociarse con el fenomeno
desencadenado en 2009 en la
Reptblica Popular Democratica de
Corea, las estaciones de gases nobles
del Sistema Internacional de Vigilancia
estaban funcionando correctamente, y
los datos observados podrian utilizarse
para establecer una limitacion en

el nivel de contencion de los gases
nobles. La ausencia de observaciones
indicativas de radioniclidos en la

red de gases nobles del Sistema
Internacional de Vigilancia muestra
también la importancia de la
inspeccion in situ como componente
del régimen de verificacion. En

una inspeccion in situ, las firmas

en forma de gases nobles a nivel

local pueden detectarse hasta seis
meses después de un ensayo nuclear
subterraneo cuando se ha producido
un escape o una liberacion lenta.

SISTEMAS DE ALERTA DE
TSUNAMIS

En noviembre de 2006, la Comision
hizo suya una recomendacion de
suministrar datos continuos del Sistema
Internacional de Vigilancia en tiempo
real a las organizaciones reconocidas
en materia de alerta contra tsunamis.
Posteriormente, la Secretaria Técnica
Provisional concerto con varios centros
de alerta de tsunamis aprobados

por la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia

y la Cultura (UNESCO) acuerdos y
arreglos relativos a la facilitacion de
datos con fines de alerta. En 2010 se ha
concertado un acuerdo con el centro de
alerta de tsunamis de Francia. Con ello
se eleva a ocho el nimero de acuerdos
y arreglos de este tipo concertados

por la Secretaria Técnica Provisional:
Australia, los Estados Unidos de
América (Alaska y Hawai), Filipinas,
Francia, Indonesia, el Japon y Tailandia.
Se estan elaborando instrumentos de
ese tipo con Malasia y Sri Lanka.



PREVISION TECNOLOGICA

La Comision participa en un ejercicio
de prevision tecnologica como muestra
de su compromiso por mantener la
pertinencia de su sistema de alta
tecnologia, y para garantizar el
conocimiento de los avances cientificos
y tecnologicos que podrian mejorar

el rendimiento y la eficiencia de los
sistemas y las operaciones. Se trata

de un proceso continuo en el que
expertos en ciencia y tecnologia se
retnen, interactian, debaten y definen
conjuntamente hacia déonde han de
dirigirse las actividades de investigacion
y desarrollo relacionadas con el
Tratado. Incluye un ciclo iterativo de
cursos practicos sobre temas diversos,
la definicion de proyectos piloto y

la financiacion de esos proyectos

a partir de diversas fuentes.

En su fase actual, el ejercicio de
prevision tecnoldgica se centra en
determinar qué novedades cientificas
y tecnologicas pueden afectar a las
operaciones de la Secretaria Técnica
Provisional en el futuro. El objetivo de
esta fase es presentar una prevision
tecnologica integrada de medio a

largo plazo para la Comision. Se han
dado varios pasos para recabar la
participacién de la organizacion y la
comunidad mas amplia de expertos

en ciencia y tecnologia en esta
actividad. La iniciativa de prevision
tecnologica se ha presentado en una
serie de reuniones, y se ha distribuido
un documento en que se describen

el enfoque y los resultados iniciales.
Ademas, se esta creando una plataforma
de colaboracion basada en la web

que se prevé estara completamente
operativa a principios de 2011.

CIENCIAY TECNOLOGIA 2011

La verificacion del cumplimiento del
Tratado plantea retos cuya resolucion
depende fundamentalmente de

la promocion y explotacion de la
investigacion cientifica y los avances
tecnologicos. La credibilidad del
sistema de verificacion que esta
estableciendo la Comision y su
capacidad para detectar, localizar e
identificar explosiones nucleares se
basan en un compromiso permanente
con las comunidades de especialistas
que impulsan los avances en la
instrumentacion, el procesamiento y
los métodos de analisis pertinentes.
Reconociendo la importancia
estratégica de esto, las iniciativas
adoptadas por la Comision, como las
“Sinergias con la ciencia” en 2006 y los
“Estudios cientificos internacionales”
en 2009 han proporcionado foros

que permiten a esta interactuar con
la comunidad cientifica mundial.

El documento publicado tras la
conferencia de los Estudios cientificos
internacionales, titulado Science for
Security: Verifying the Comprehensive
Nuclear-Test-Ban Treaty, ofrece un
panorama general de sus logros y

del didlogo que tuvo lugar alli. La
conferencia también permitio realizar
una sintesis de posibles temas para

el perfeccionamiento del sistema de
verificacion. Esto ayudara a orientar las
prioridades de futuro para la mejora
de la capacidad de verificacion.

Los resultados del proyecto de
Estudios cientificos internacionales
estan ayudando a dar forma a la
proxima iniciativa de participacion

de la comunidad cientifica, que
consistira en una conferencia sobre
“Ciencia y Tecnologia 2011” que se
celebrara en el Centro de Congresos
del Hofburg en Viena entre el 8 y

el 10 de junio de 2011. Ya estdan en
marcha los preparativos para esta
conferencia. Entre el 26 y el 28 de
agosto de 2010 se celebr6 una reunioén
del comité de programa, en la que se
decidieron los objetivos y los temas
de la conferencia. La convocatoria

fue publicada el 1 de noviembre en el
sitio web piblico, que incluye un area
para la presentacion de resimenes y
la inscripcion. La conferencia pondra
mas énfasis en las presentaciones
orales que en la reunion de los Estudios
cientificos internacionales de 2009, y
se ocupara de las cuestiones de acceso
a los datos para el trabajo cientifico

y la financiacion de los trabajos
técnicos y cientificos relacionados
con las actividades de la Comision.

La labor de promocion incluye la
distribucion de un folleto y un cartel.

A finales de 2009 se inici6 un
proyecto para establecer un Centro
virtual de explotacion de datos, en
el que se ha avanzado durante el
ano 2010. El proyecto incluye un
curso practico sobre aprendizaje
automatico y estructura de la
Tierra en Montpellier (Francia) en
septiembre. Se ha establecido un
marco juridico para que los cientificos
puedan acceder a los datos de la
plataforma de forma gratuita.
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Aspectos mas
destacados en 2010

Aplicacion de un enfoque
orientado hacia los proyectos
para cumplir el plan de accién

para las inspecciones in situ.

Elaboracion del concepto del
siguiente ejercicio integrado
sobre el terreno y creacion de

capacidad operacional.

Inicio del segundo ciclo de
formacion para inspectores

suplentes.

Mediante el sistema de verificacion del Tratado se vigila el planeta para
detectar posibles indicios de una explosién nuclear. Si se produjera un
fenémeno de ese tipo, cualquier duda sobre una posible situacion de
incumplimiento del Tratado podria despejarse mediante un proceso de
consulta y aclaracién. Ademads, los Estados podrian solicitar una inspeccion
in situ, que es la medida definitiva de verificaciéon con arreglo al Tratado,
pero que Gnicamente podra aplicarse después de su entrada en vigor.

El objeto de una inspeccion in situ es aclarar si se ha producido una
explosién nuclear en contravencion del Tratado y reunir todos los hechos
que puedan contribuir a identificar al posible infractor.

Puesto que cualquier Estado parte puede invocar una inspeccion in situ en
cualquiermomento, la capacidad para llevar a cabo una inspeccion requiere
la elaboracion de politicas y procedimientos y la validacién de técnicas de
inspeccion. Ademas, las inspecciones in situ exigen personal debidamente
capacitado, una logistica adecuada y equipos aprobados para mantener un
grupo de 40 inspectores sobre el terreno durante un maximo de 130 dfias.
Llegar a la capacidad operacional resulta decisivo para asegurar que se
cumplen los plazos del Tratado, al tiempo que se
aplican los criterios mas exigentes en materia de
salud y seguridad y de confidencialidad.




EJERCICIO DIRIGIDO EN
JORDANIA

Entre el 1 y el 12 de noviembre de
2010 tuvo lugar el ejercicio dirigido
de inspeccion sobre el terreno DE10,
organizado en Jordania, en la zona del
Mar Muerto. El objetivo principal del
ejercicio era ensayar observaciones
visuales y comunicaciones sobre el
terreno durante una inspeccion in situ.
En el ejercicio participaron un total de
45 personas de 14 Estados signatarios.

De acuerdo con el plan de accion para
las inspecciones in situ, el ejercicio
tenia los objetivos siguientes: validar
procedimientos uniformes de operacion
para la observacion visual sobre el
terreno, establecer normas para la
logica de bisqueda del subgrupo

de observacion visual, conseguir
sinergias entre el subgrupo de
observacion visual y el resto del equipo
de inspeccion, dar ideas para una
capacitacion de alto nivel en materia
de observacion visual, establecer los
procedimientos uniformes de operacion
para las comunicaciones durante

una inspeccion in situ y demostrar

la fiabilidad de las comunicaciones
entre todos los interesados.

Durante el ejercicio, en el que se
ensayaron y validaron las tecnologias
de la comunicacion y las soluciones
de equipos informaticos para
mantener una inspeccion, se pudo
verificar la eficacia de la 16gica de
bisqueda planteada y las sinergias
entre la observacion visual sobre

el terreno y las comunicaciones.

En consecuencia, los instrumentos
y soluciones se adaptaran para
ajustarse al plan de estudios de los

Ejercicio dirigido DE10 realizado

en Jordania.

Arriba: utilizando un mapa

para orientarse en el terreno.

Al centro: instalacion de una terminal de
muy pequeiia apertura para
comunicaciones por satélite.

Abajo: preparacion de una

mision sobre el terreno.
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subgrupos de observacién visual
y comunicacion sobre el terreno
como parte del ciclo de formacion.

Las ensefianzas extraidas del ejercicio
dirigido DE10 tendran efectos
decisivos sobre la labor de la Secretaria
Técnica Provisional y los planes para
continuar desarrollando la capacidad
operacional, y seran recogidas en

un informe técnico exhaustivo.

Con el fin de dar a conocer el
acontecimiento, se ofrecieron
conferencias de prensa a los
representantes de los medios
informativos de la region del
Mediterraneo oriental y el Cercano
Oriente, que también asistieron a una
jornada para medios de comunicacion,
y la Secretaria Técnica Provisional
produjo material informativo para
television para su distribucion a través
de UNifeed, asi como un reportaje para
la serie de television “Las Naciones
Unidas en Acciéon” y CNN Worldwide.

PROGRESOS EN LA APLICACION
DEL PLAN DE ACCION

El objetivo del plan de accion,
aprobado por la Comision en
noviembre de 2009, es proporcionar un
marco para el desarrollo del régimen
de inspecciones in situ basado en
proyectos. Como resultado del examen
y seguimiento de las ensefianzas
extraidas del ejercicio integrado sobre
el terreno de 2008, el plan de accion
recoge esquematicamente un total

de 38 subproyectos en cinco esferas
principales de desarrollo: planificacion
de politicas y operaciones, apoyo a

las operaciones y logistica, técnicas y
equipo, capacitacion y procedimientos,
y documentacion. Se prevé que estos
subproyectos contribuiran a la creaciéon
de capacidad operacional para las
inspecciones in situ y ayudaran a la
preparacion y realizacion del ejercicio
integrado sobre el terreno siguiente.

En 2010, se pusieron en marcha un
total de 28 subproyectos, y seis de ellos
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han concluido satisfactoriamente. Los
problemas financieros y de recursos
humanos experimentados durante

el aflo y la disponibilidad limitada

de recursos para 2011 han exigido

un ajuste en el plan de accion.

ELABORACION DEL CONCEPTO
DEL SIGUIENTE EJERCICIO
INTEGRADO SOBRE EL TERRENO

En 2010, se inici6 la creacion de un
mecanismo que permitira ensayar

y verificar los productos del plan

de accion y facilitar con ello la
creacion de capacidad operacional
para las inspecciones in situ de
manera armonizada y estructurada.
Como medida complementaria,

se ha presentado un proyecto de
concepto para seguir mejorando la
capacidad operacional a través de
una serie de ejercicios previos al
siguiente ejercicio integrado sobre el
terreno. Los debates y las peticiones
de una mayor elaboracion han
llevado a perfeccionar el concepto.

Este concepto aborda individualmente
y de manera sistematica las distintas
fases de una inspeccion in situ, lo
que permite disponer de un tiempo,
una vez finalizado un proyecto
especifico del plan de accion, para
ensayar y verificar su aplicabilidad
y prepararse mejor para llevar a
cabo el siguiente ejercicio integrado
sobre el terreno. Una vez acordado
y aprobado, el concepto guiara los
preparativos del siguiente ejercicio
integrado sobre el terreno a partir
de la gestion de proyectos y la
gestion basada en los resultados.

PLANIFICACION DE POLITICAS Y
OPERACIONES

Las politicas de inspeccion y los
procedimientos operacionales son las dos
esferas principales que han
experimentado el mayor desarrollo
durante el afio 2010. De acuerdo con los
objetivos del plan de accion, se ha llevado

a cabo un mayor desarrollo conceptual y
operativo en las areas de la funcionalidad
del equipo de inspeccion y la
comunicacion, el flujo de datos y el
sistema de gestion de informacion sobre el
terreno, ademads de la elaboracion de
procedimientos operacionales para la fase
previa a la inspeccion, la politica de
informacion ptblica y las disposiciones
administrativas durante una inspeccion in
situ.

Las ensefianzas extraidas del ejercicio
integrado sobre el terreno de 2008
pusieron de manifiesto que la creacion de
procedimientos y técnicas para las
inspecciones reales deben tener el apoyo
de los procedimientos operacionales y de
gestion de proyectos de los ejercicios. Se
distribuy6 un proyecto inicial de
orientaciones para la gestion de ejercicios
para su examen, que esta siendo
revisando de acuerdo con los comentarios
recibidos. Se prevé que el proyecto
definitivo se pondra a prueba durante la
proxima ronda de preparativos del
ejercicio.

A raiz de la conceptualizacion de la
funcionalidad del equipo de inspeccion
durante el primer semestre de 2010, se ha
prestado més atencion a la mejora de la
asistencia como resultado del ejercicio
dirigido DEI10. Con el fin de que los
equipos de inspeccion puedan cumplir los
objetivos fijados por el articulo IV del
Tratado, esta labor se centra en las
técnicas iniciales y en la rapida
caracterizacion y localizacion de cualquier
caracteristica observable o firma
congruentes con la realizacion de una
explosion nuclear subterranea en
violacion del Tratado. La Secretaria
Técnica Provisional estéd consolidando los
requisitos sobre técnicas de inspeccion
individuales, las especificaciones de los
aparatos y la composicion de los
subequipos, asi como aspectos de la
planificacion y el despliegue sobre el
terreno.

El establecimiento del Sistema Integrado
de Informacion de Gestion (SIIG) se
encuentra actualmente en su fase final.
Como parte de esta fase, en diciembre de
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2010 tuvo lugar en Viena un ejercicio
interno para probar y evaluar el prototipo
disefiado y primera plataforma operativa
del Sistema Integrado de Informacion de
Gestion. Las ensenanzas que se extraigan
de este ejercicio se aplicaran al
perfeccionamiento de la plataforma.

El objetivo principal de la labor en materia
de comunicacion durante las inspecciones
in situ en 2010 ha sido la evaluacién y
adquisicion de equipos de comunicacion,
asi como el desarrollo continuo de
tecnologias de la comunicacion. Como
parte de ello, se han celebrado dos
reuniones técnicas con la Escuela del
Cuerpo de Transmisiones de las Fuerzas
Armadas de Austria. Ademas, en el
segundo semestre de 2010 se han
examinado el concepto de disefio y las
soluciones de equipos informaticos
propuestas durante el ejercicio dirigido
DE]10. El ejercicio ha realizado una
aportacion importante al proyecto de
concepto de comunicacion y a los
procedimientos operativos estandares.

CONCEPTO DE
UN SISTEMA
INTEGRADO DE APOYO
A LAS INSPECCIONES

despliegue rapido

Salud

P—

3
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y Seguridad

Se ha llevado a cabo un estudio de los
requisitos de informacion y de datos
necesarios para la preparacion eficaz de
un equipo de inspeccion en la fase previa
a la inspeccion. En este estudio se han
determinado fuentes importantes de datos
y se utilizara en estrecha cooperacién con
las divisiones pertinentes de la Secretaria
Técnica Provisional para preparar
formatos y plantillas, y procedimientos
para la manipulacion, elaboracion, archivo
y difusion de datos relativos a las
inspecciones in situ.

Se ha iniciado la elaboracién de un
conjunto de disposiciones admini strativas
aplicables a las inspecciones in situ, y se
estan examinando propuestas sobre
esferas de cooperacion técnica y de
desarrollo entre la Division de
Inspecciones in situ y otras divisiones de la
Secretaria Técnica Provisional.

Se han mejorado los indicadores
principales de rendimiento de las
inspecciones in situ, asi como sus lineas de

base y puntos de referencia. Esto se ha
logrado por medio de preguntas sobre el
rendimiento clave a nivel estratégico, la
sintonizacion de los objetivos del plan de
accion con los objetivos estratégicos de las
inspecciones in situ y la armonizacion de
los indicadores principales de rendimiento
de las inspecciones in situ con los
indicadores existentes para el programa y
presupuesto. Los indicadores principales
de rendimiento recién creados permitiran
un seguimiento mas estructurado de los
progresos en el plan de accion y
aseguraran la aplicacion de la gestion
basada en los resultados a todas las
actividades dirigidas a perfeccionar el
régimen de inspecciones in situ.

APOYO A LAS OPERACIONES Y
LOGISTICA

De acuerdo con lo aprobado por

la Comision, la Secretaria Técnica
Provisional ha proseguido con la
implantacion del sistema integrado de
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apoyo a la inspeccion. Este concepto
engloba nueve esferas principales de
apoyo a las operaciones y logistica para
la preparacion, inicio, realizacion y
recuperacion de una inspeccion in situ:

la ingenieria de sistemas del Centro de
almacenamiento y mantenimiento de
equipo (CAME), el Centro de Apoyo a las
Operaciones, el sistema intermodal de
despliegue rapido (IMRDS), el concepto
de salud y seguridad, la base de datos

de las inspecciones in situ, la base de
operaciones, acuerdos permanentes y en
curso, la posicion y cultura, y los deberes
del personal en una inspeccion in situ.
Los avances en 2010 se han centrado

en el establecimiento del Centro de
almacenamiento y mantenimiento de
equipo y del sistema intermodal de
despliegue rapido, el desarrollo de la
base de datos de las inspecciones in situ y
la puesta en marcha de la infraestructura
de la base de operaciones.

Se ha dado la mayor prioridad

al establecimiento del Centro de
almacenamiento y mantenimiento

de equipo y a la infraestructura del
Centro provisional de Apoyo a las
Operaciones, teniendo en cuenta el
interés expresado por alquilar locales
para el Centro de almacenamiento y
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Equipo de sondeo electromagnético a

gran profundidad, en funciona-
miento durante una prueba de terreno realizada en Pecs (Hungria), en
septiembre de 2010. Este equipo puede utilizarse en el periodo de
continuacién de una inspeccidn in situ para detectar anomalias debidas

mantenimiento de equipo. Un Centro
de almacenamiento y mantenimiento
de equipo adecuadamente disefiado

y equipado permitira la integracion

de los diversos elementos del sistema
integrado de apoyo a las inspecciones
en una Gnica instalacion a través de un
enfoque sinérgico y la utilizacion de la
infraestructura existente, que también
podria ser adecuada para la formacion
y los ejercicios de inspeccion in situ.

Se ha creado una arquitectura de
sistemas de alto nivel y un plan

de aplicacion para la base de datos

de inspecciones in situ. Esta base
contendra las diferentes bases de datos
necesarias para dar apoyo al equipo

de inspeccion durante una inspeccion
in situ, asi como para facilitar la
coordinacion de la planificacion inicial
y la preparacion para una inspeccion.

En el marco del proyecto piloto del
sistema intermodal de despliegue
rapido, se han llevado a cabo
actividades de investigacion y desarrollo
para encontrar una solucién que permita
el almacenamiento modular del equipo
en una unidad facilmente transportable
y adaptada especificamente a las
necesidades de las técnicas y tecnologias

._ iy,

de 2010.

a estructuras artificiales y equivalentes geologicos de las sefiales tipicas

de explosiones nucleares subterraneas.
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Inspeccion del prototipo de un sistema de deteccion de radioxe-
non (XESPM-2) durante una visita técnica de representantes de la
Secretaria Técnica Provisional al CND de China, Beijing, marzo

de las inspecciones in situ. Se estima que
seran necesarios 30 contenedores para
el transporte de un conjunto completo
de inspeccion y equipos auxiliares. A
finales de 2010 se habian comprado

y entregado diez contenedores
disefiados especialmente para aviones.
Se han comprado 20 contenedores

mas y se prevé que se entregaran
durante el primer semestre de 2011.

Las necesidades de disefio e
infraestructura de la base de
operaciones se precisaron mas a
partir de las ensefianzas extraidas
del ejercicio integrado sobre el
terreno de 2008, a fin de incorporar
cuestiones climaticas, topograficas,
culturales y geopoliticas que
inciden sobre los requisitos de
montaje de la infraestructura.

TECNICAS Y EQUIPO

Durante 2010, el desarrollo de
técnicas y equipos se centrd en

las técnicas de vigilancia de gases
nobles, las tecnologias de vigilancia
multiespectral y de infrarrojos, la
mejora de las técnicas del periodo
de continuacion y la finalizacion del




prototipo del Sistema de vigilancia
sismologica de réplicas (SAMS).

En noviembre se llevo a cabo un ejercicio
de simulacion en Baden (Austria) como
parte de la finalizacion del prototipo

del Sistema de vigilancia sismolégica

de réplicas. Las partes interesadas en

el Sistema de vigilancia sismologica de
réplicas debatieron y redactaron unos
principios iniciales de gestion del cambio
para transferir el sistema actual, basado
en Oracle, a una arquitectura aceptable
para la Secretaria Técnica Provisional

en su conjunto. El grupo de programas
informaticos del Sistema de vigilancia
sismologica de réplicas se ha instalado
en una computadora de escritorio de
alto rendimiento que se utilizara para

el desarrollo de programas informaticos
y de pruebas a pequena escala.

Con respecto a la vigilancia
multiespectral, se han recibido
informes de un Estado signatario

sobre un experimento sobre el terreno
llevado a cabo recientemente, y los
resultados estan siendo utilizados para
desarrollar mas la tecnologia. Al mismo
tiempo, en el marco de la preparacion
de una reunién en diciembre sobre las
técnicas del periodo de continuacion,
se han elaborado y ajustado diversos
modelos electromagnéticos pertinentes
para las inspecciones in situ.

En cuanto a la creacion de un
sistema especifico de radioxenon
para inspecciones in situ, se ha
iniciado el proceso de adquisicion
de un espectrometro gamma de alta
resolucion y sus accesorios. Mediante
la creacion de una empresa conjunta
con China, ha sido posible avanzar
en el sistema de vigilancia de gases
nobles en 2010, celebrar debates y
redactar el proyecto de concepto

del primer sistema de radioxenon.

Los resultados y las ensefianzas
extraidas de las pruebas sobre el
terreno del funcionamiento del
sistema de gases nobles de 2009 se
publicaron en un informe técnico
para proseguir su examen.

Arriba: participantes en el Curso introductorio del segundo ciclo de formacién de inspectores
suplentes, que tuvo lugar en Varpalota (Hungria), en junio-julio de 2010. Al centro: ejercicio
de simulacion sobre técnicas de observacion visual, en Daejeon (Repiiblica de Corea), agosto-
septiembre de 2010. Los participantes salen de un helicoptero después de realizar actividades
durante sobrevuelos. La Republica de Corea proporcioné el helicoptero como contribucion en
especie para la formacion en técnicas de sobrevuelo. Abajo: participantes en el 17° seminario
sobre 1S, celebrado en Baden (Austria), en mayo de 2010.

I Realizacion de inspecciones in situ 1 33



FORMACION

En el afio 2010, la formacion se

ha centrado en los preparativos

del segundo ciclo de formacion de
inspectores suplentes, basado en el
analisis exhaustivo de las necesidades
de formacion realizado a continuacioén
del ejercicio integrado sobre el
terreno de 2008. En este sentido, se
han celebrado varias reuniones de
planificacion de la formacién con las
partes interesadas en la formacion

en inspecciones in situ. Este proceso
terminé con una reunion avanzada
de planificacion de la formacion

en Baden (Austria) a principios

de diciembre, donde se integraron
con éxito todas las necesidades de
formacion identificadas en materia

de técnicas de inspeccion in situ.

La principal actividad de formacién en
inspecciones in situ se llevo a cabo en
Varpalota (Hungria) en junio y julio de
2010, marcando el inicio del segundo
ciclo de formacion con la participacion
de 62 personas procedentes de 47
Estados signatarios. La evaluacion

de los progresos realizados por los
participantes y su nivel de satisfaccion
con el programa han llevado a la
conclusion de que esta actividad
estuvo bien preparada y ejecutada.

Del 13 al 16 de abril se celebr6 en
Viena el 18° Curso de introduccion a las
inspecciones in situ para 20 diplomaticos
de 16 misiones permanentes y dos
miembros del personal de la Secretaria
Técnica Provisional. Esta actividad de
divulgacion de las inspecciones in situ
tuvo una buena acogida y renovo el
interés de los Estados signatarios en la
participacion y el apoyo a la ejecucion
de los proyectos del plan de accion.

En respuesta a una oferta de la
Repiiblica de Corea para acoger

una actividad de formacién sobre
inspecciones in situ, se llevo a cabo un
ejercicio de simulacion de observacion
visual en Daejeon entre el 30 de agosto
y el 3 de septiembre. Los participantes
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aprendieron a aplicar técnicas de
observacion visual mediante la mejora
de los procedimientos operativos

a través de tareas especificas de
resolucion de problemas. En Baden
(Austria) se celebro una actividad
similar, un ejercicio de simulacion

del Sistema de vigilancia sismologica
de réplicas, dirigido a expertos en
técnicas sismologicas y a participantes
seleccionados del segundo ciclo de
formacion. A través de estas actividades,
los participantes fueron capacitados
con éxito y, por consiguiente, se han
alcanzado los objetivos del segundo
ciclo de formacion para el afio 2010.

A peticion de los participantes, se ha
mantenido la produccion de nuevos
modulos de educacion en linea. Como
resultado de los comentarios recibidos
de los participantes, se encuentran
proximos a la fase de ensayo un
modulo sobre seguridad radiologica y
un moédulo piloto sobre el equipo de
inspeccion in situ (magnetometro).

PROCEDIMIENTOS Y
DOCUMENTACION

La Secretaria Técnica Provisional ha
seguido prestando en 2010 asistencia
material, técnica y administrativa al
Grupo de Trabajo B en su tercera ronda
de elaboracion del proyecto de Manual
de Operaciones para inspecciones in situ.

La Secretaria Técnica Provisional
celebro su 17° curso practico sobre
inspecciones in situ en Baden (Austria)
del 3 al 7 de mayo. El curso practico
reunio a 73 participantes de 22
Estados signatarios y la Secretaria
Técnica Provisional. El curso se
centro en las técnicas esenciales, los
equipos basicos y las aplicaciones
especificas. En el informe del curso
se formularon recomendaciones
respecto de diversas actividades,
como la realizacion de otro ejercicio
integrado sobre el terreno en 2014 y
la creacion de equipos de inspeccion
in situ para la deteccion de is6topos

radiactivos de xeno6n y argon, asi

como de un atlas de las caracteristicas
observables y firmas indicativas de
una explosion nuclear subterranea. Las
recomendaciones fueron aprobadas
también por la Comision, sin perjuicio
de la fecha limite para el siguiente
ejercicio integrado sobre el terreno.

Del 22 al 26 de noviembre se celebrd
en Viena el 18° curso practico de
inspecciones in situ. En él participaron
un total de 52 expertos de 16 Estados
signatarios, asi como la Secretaria
Técnica Provisional. En el curso se
abordaron varias cuestiones técnicas
relativas al proyecto de Manual de
operaciones para inspecciones in

situ, como el manejo de datos y la
confidencialidad de los datos del equipo
de inspeccion (incluido el manejo de
imagenes digitales), la comunicacion del
equipo de inspeccion, las actividades
previas a la inspeccion relacionadas
con el equipo y la lista de equipo para
las inspecciones in situ. Asimismo,

se present6 y analizo el proyecto

de concepto de planificacion para la
preparacion y realizacion del siguiente
ejercicio integrado sobre el terreno.

Se ha elaborado una lista de los
procedimientos uniformes de operacion
requeridos en cada fase de inspeccion

a la luz de las necesidades del siguiente
ejercicio integrado sobre el terreno y de
una lista actualizada de procedimientos
identificados para el desarrollo. Se

ha iniciado un examen preliminar

de los procedimientos existentes y

se han celebrado varias reuniones

para debatir la normalizacion y la
comprobacion de la coherencia.

De acuerdo con el plan de accion,

el sistema de gestion de la
documentacion de las inspecciones in
situ se ha actualizado para incluir la
documentacion revisada. Se ha iniciado
un examen de los procedimientos

de control y de codificacion de la
documentacion sobre gestion de la
calidad de las inspecciones in situ.



Aspectos mas
destacados en 2010

Elaboracion de perfiles y analisis
de paises para su uso en la labor
de creacion de capacidad y de
formacion en todas las regiones
geograficas.

Elaboracion y uso de médulos
de educacion en linea como
requisitos previos para las
actividades de formacion de los
Centros Nacionales de Datos.

Distribucion de los sistemas
de creacion de capacidad a 14
Centros Nacionales de Datos.

La Comisién Preparatoria de la OTPCE ofrece a los Estados sig-
natarios cursos de formacién y cursos practicos sobre tecnologias
relacionadas con el Sistema Internacional de Vigilancia, el Centro
Internacional de Datos y las inspecciones in situ, prestando con
ello asistencia al fortalecimiento de las capacidades cientificas
nacionales en esferas conexas. En algunos casos, se proporcionan
equipos a los Centros Nacionales de Datos con el fin de aumentar
su capacidad de participar activamente en el régimen de verifi-
cacion mediante el acceso a los datos del Sistema Internacional de
Vigilancia y los productos del Centro Internacional de Datos y su
analisis. Estas actividades sirven para potenciar las capacidades téc-
nicas de los Estados signatarios de todo el mundo, asi como las de
la Comision. A medida que las tecnologias avanzan y se perfecci-
onan, lo mismo sucede con los conocimientos y la experiencia del
personal designado. Los cursos de formacién se imparten en la sede
de la Comisién y en muchas localidades externas, a menudo con
la asistencia de los Estados anfitriones. La Unién Europea también
continda contribuyendo al programa de creacién de capacidad de
la Comisién.




Participantes en un Curso de formacion técnica para operadores de estaciones ofrecido en Viena, en 2010. A la izquierda: calibracién de un
barémetro de tecnologia infrasénica. A la derecha: sustitucion de los rodamientos y del muestreador de aire en una unidad de vigilancia de

radioniclidos.

FASES DE LA CREACION DE CAPACIDAD

El programa de creacion de capacidad
que la Comision ofrece a los Estados sig-
natarios abarca cursos de formacién y
cursos practicos, donaciones de equipos
y visitas técnicas de seguimiento. El pro-
grama, que sigue recibiendo el apoyo de
las contribuciones de la Unién Europea,
se compone de diversas fases:

M Elaboracién de un perfil de pais de
todos los Estados signatarios.

M Celebracién de un curso practi-
co regional de creacién de Centros
Nacionales de Datos.

M Celebracién de un curso de forma-
cién de dos semanas para el personal

36 0 Creacion de capacidad i

técnico del Centro Nacional de
Datos.

M Cesi6n de uno o varios expertos.

B Suministro de equipos informaticos
basicos a los Centros Nacionales de

Datos.

El programa se ha mejorado considera-
blemente con la educacion en linea, que

se estd utilizando de forma regular y

como requisito previo para todas las ac-
tividades de formacién para el personal
técnico de los Centros Nacionales de
Datos, los operadores de las estaciones y
los inspectores que participan en las in-
specciones in situ.

PERFILES DE PAISES

Se ha elaborado un perfil de pais
uniforme para todos los Estados
signatarios. Este perfil contiene la
informacion disponible en la Secretaria
Técnica Provisional sobre el niimero

de usuarios autorizados que tiene el
Estado, el uso de datos del Sistema
Internacional de Vigilancia y productos
del Centro Internacional de Datos,

y la participacion en actividades
anteriores de formacion. Los perfiles
sirven como referencia antes de un
fenomeno y durante este, asi como

en las reuniones con los Estados.



CURSOS PRACTICOS DE
DESARROLLO DE LOS CENTROS
NACIONALES DE DATOS

En 2010 se han organizado tres cursos
practicos de desarrollo de Centros
Nacionales de Datos, en Australia

(29 participantes), en Jordania

(19 participantes) y en Viena para

la region de Europa oriental (12
participantes). El objeto era promover
el conocimiento del Tratado y la labor
de la Comision, fomentar la capacidad
nacional de los Estados signatarios
para aplicar el Tratado, promover

el intercambio de conocimientos
técnicos y experiencia entre los
Estados signatarios en lo relativo al
establecimiento, el funcionamiento y
la gestion de un Centro Nacional de
Datos, y fomentar la aplicacion de los
datos de verificacion con fines civiles
y cientificos. Los cursos practicos
incluyeron presentaciones a cargo de
la Comision en las que se hizo hincapié
en la informacion necesaria para crear
y mantener un Centro Nacional de
Datos, asi como presentaciones de
representantes de algunos Centros
Nacionales de Datos en todas las etapas
de desarrollo. Asimismo, ofrecieron la
oportunidad de recoger informacion
adicional para los perfiles de pais.

FORMACION DEL PERSONAL
TECNICO DE LOS CENTROS
NACIONALES DE DATOS

Una vez que asiste a un curso practico
de desarrollo de Centros Nacionales
de Datos, el personal técnico de

los Centros pasa por un periodo de
formacion de dos semanas sobre

el acceso a los datos del Sistema
Internacional de Vigilancia y a los
productos del Centro Internacional

de Datos, la descarga e instalacion

del programa “NDC in a box” y

VISITAS TECNICAS A LOS CENTROS
NACIONALES DE DATOS

Después de un curso de formacion
avanzada, se proporciona un consul-

tor a los paises receptores para eval-

uar como estan haciendo uso los
participantes de lo aprendido en el
curso. El objetivo es garantizar que
los participantes puedan utilizar ru-
tinariamente los datos y los produc-
tos de la Comision. Durante esta
visita también se tratan las necesi-
dades y los intereses especificos.

el analisis de los datos con los
instrumentos facilitados. Durante

2010 se ha impartido formacion a un
total de 62 miembros del personal
técnico de los Centros Nacionales

de Datos en tres cursos avanzados

de dos semanas de duracion que se
celebraron en Espana, Malasia y Viena.

EQUIPOS PARA LA CREACION
DE CAPACIDAD DE LOS
CENTROS NACIONALES DE
DATOS

Como parte de la estrategia de
creacion de capacidad de la Secretaria
Técnica Provisional se han adquirido
con cargo al presupuesto ordinario y
a los Proyectos de Accion Conjunta
III y IV de la Union Europea varias
unidades del equipo necesario

para establecer una infraestructura
técnica adecuada en los Centros
Nacionales de Datos. Los equipos se
han enviado a 14 Centros Nacionales
de Datos, y estan previstos varios
envios mas en 2011. El equipo,

que se facilita como parte de la
asistencia técnica que se ofrece a los
Estados signatarios para establecer

o fortalecer sus Centros Nacionales
de Datos, mejora la capacidad

Participantes en el Curso practico sobre vigilancia de gases nobles y laboratorios de radionticlidos del SIV correspondiente a 2010, celebrado
en Buenos Aires, en noviembre de 2010.
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de esos centros para participar
en el régimen de verificacion

y para desarrollar aplicaciones
civiles y cientificas, de acuerdo
con las necesidades percibidas.

FORMACION DE LOS
OPERADORES DE LAS
ESTACIONES

En 2010 se han llevado a cabo
diversas actividades de formacion
para los operadores de las estaciones
y el personal técnico de los Centros
Nacionales de Datos. Se han organizado
nueve cursos, de los que se han
beneficiado 73 operadores de estacion,
principalmente sobre el uso y el
mantenimiento del equipo, aunque
también han incluido procedimientos
relativos a la presentacion de
informes y a la comunicacion con

la Secretaria Técnica Provisional.

CURSOS PRACTICOS SOBRE
TECNOLOGIAS DE VIGILANCIA

Del 18 al 22 de octubre de 2010 se
celebro en la ciudad de Tanez el curso
practico sobre tecnologia infrasonica
2010, organizado por el Centro
Nacional de Cartografia y Teledeteccion
de Tanez (Centro Nacional de Datos de
Tinez), con el apoyo de la Secretaria
Técnica Provisional. Cientificos de
reconocido prestigio de unos 25

paises presentaron su labor sobre la

38 0 Creacion de capacidad i

tecnologia infrasonica mas avanzada.
Algunos de los temas mas importantes
que se trataron en el curso fueron

la situacion de la red infrasonica del
Sistema Internacional de Vigilancia,

la situacion de los proyectos
infrasonicos del Centro Internacional
de Datos, la tecnologia de sensores, las
capacidades de deteccion de la red, el
procesamiento de datos, la elaboracion
de modelos, la comparacion de sefales
infrasonicas y senales sismolégicas, y
el analisis de las sefiales volcanicas.

La Autoridad Regulatoria Nuclear

de la Argentina ha acogido el curso
practico sobre vigilancia de gases
nobles y laboratorios de radiontclidos
del Sistema Internacional de
Vigilancia correspondiente a 2010,
que se celebro en Buenos Aires del

1 al 5 de noviembre con el apoyo

de la Secretaria Técnica Provisional.
Al curso asistieron 80 expertos

de todo el mundo en el campo

de la vigilancia de gases nobles y

los laboratorios de radiontclidos.

Se intercambiaron resultados

de la investigacion, experiencia
operacional e informacion sobre los
procedimientos, y se formularon
recomendaciones sobre los temas
siguientes: ciencia y la tecnologia,
analisis de datos, el nivel de fondo
de xenon, analisis de funcionamiento
y de fallos, homologacion, nuevos y
futuros avances en la modelizacion del
transporte atmosférico, inspecciones
in situ, garantia de calidad y control

de calidad de laboratorios respecto

de la vigilancia de gases nobles, el
ejercicio de examen de la competencia
de 2009 y las técnicas de laboratorio.

EDUCACION EN LINEA

A finales de 2009 se puso en
funcionamiento preliminar el
sistema de educacion en linea, y se
ha acrecentado su uso durante todo
2010. Se han seguido elaborando
modulos de educacion en linea
con el apoyo de la Union Europea,
y con los fondos disponibles ha
sido posible ampliar el nimero de
cursos respecto de los inicialmente
previstos. A finales de 2010, habia
26 cursos disponibles y 12 de ellos
han sido traducidos a los idiomas
oficiales de las Naciones Unidas.

Este sistema de educacién en linea
esta utilizandose para la formacién
del personal técnico de los Centros
Nacionales de Datos, los operador-
es de estaciones y los inspectores
sobre el terreno. Los médulos estan
disponibles para los usuarios au-

torizados, los operadores de las es-

taciones, los inspectores sobre el
terreno y el personal de la Secretaria
Técnica Provisional.




MEJORA DEL RENDIMIENTO
Y LA EFICACIA

Aspectos mas A lo largo de todo el proceso de establecimiento del sistema de

verificacion, la Secretaria Técnica Provisional de la Comisién Pre-
destacados en 2010 . i C

paratoria de la OTPCE trata de lograr la eficacia, la eficiencia y la

mejora continua mediante la aplicacién de su sistema de gestion
Finalizacion del manual de de la calidad. El sistema de gestion de la calidad se centra en los
criterios de medicion aplicables clientes, como por ejemplo los Estados signatarios y los Centros
Nacionales de Datos, y tiene por objeto hacer frente a las respon-
sabilidades de la Comisién a la hora de establecer el régimen de
verificacion del TPCE, en cumplimiento de los requisitos estableci-
dos en el Tratado, su Protocolo y los documentos pertinentes de la
Elaboracion ulterior de Comision.

a los procesos, de la Secretaria
Técnica Provisional.

procedimientos relacionados
con el sistema de gestion de la
calidad.

Curso practico de los Centros
Nacionales de Datos y

la Seccion de Evaluacion
celebrado en Nairobi.
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Captura de pantalla en la que se observan mediciones del sistema de verificacion mostradas
por el instrumento de presentacion de informacién sobre el rendimiento (PRTool). Arriba, a
la izquierda: Evolucion de la disponibilidad de datos de las estaciones de radioniiclidos del
SIV desde 2000 hasta 2010. Arriba, a la derecha: Distribucion de los informes, las solicitudes
y las notificaciones, por tipo, recibidas en operaciones de los CID de todas las instalaciones
del SIV en 2010. Abajo: Niimero acumulativo de estaciones homologadas del SIV, por
tecnologia, desde 2000 hasta 2010.

Participantes en el Curso practico sobre gestion de la calidad de 2010, celebrado en Viena en
noviembre-diciembre de 2010.
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DESARROLLO DEL SISTEMA DE
GESTION DE LA CALIDAD

La funcién del sistema de gestién de la
calidad es establecer y aplicar los in-
dicadores principales del rendimien-
to (IPR) para evaluar los procesos y
productos de la Secretaria Técnica
Provisional, a fin de facilitar el exam-
en y la mejora continua de la gestion.
Los indicadores principales del ren-
dimiento son criterios de medicién
que se utilizan para cuantificar los pro-
gresos realizados en el cumplimiento

de los objetivos y reflejar el rendimien-

to estratégico de una organizacion. Se
emplean principalmente para evalu-
ar su estado y recomendar un curso
de accion. El sistema tiene por obje-
to apoyar los esfuerzos encaminados
a cumplir en todo momento los requi-
sitos del sistema de verificacion. Ello
abarca todos los procesos propios de
la Secretearfa Técnica Provisional y
los productos de su labor.

En 2010, los indicadores principales

del rendimiento correspondientes a los
datos y productos de radiontclidos y de
formas de onda, asi como a los procesos
de apoyo conexos de la Secretaria Técnica
Provisional han sido objeto de examen
colegiado por comités de expertos.

Los informes y las recomendaciones
correspondientes se han distribuido entre
los participantes en el curso practico sobre
gestion de la calidad celebrado en 2010.

Los comités de examen colegiado han con-
cluido que los interesados necesitan esos
indicadores principales del rendimiento
para garantizar que el sistema de verifi-
cacion funciona satisfactoriamente con
arreglo a los requisitos establecidos en el
Tratado. El comité para indicadores prin-
cipales del rendimiento de radiontclidos
analiz6 dichos indicadores con relacion
al grado de prioridad que tenian para las
principales partes interesadas. El comité
correspondiente a los indicadores prin-
cipales del rendimiento de formas de



onda recomend6 que se revisara la es-
tructura de los indicadores con relacion
a dreas o procesos de rendimiento clave
y a objetivos y criterios de medicién

de rendimiento clave, y que se simpli-
ficase el sistema de esos indicadores.

El curso practico sobre gestion de

la calidad de 2010 se celebr6 del 29
de noviembre al 1 de diciembre en
Viena. Asistieron al curso mas de
35 participantes, que representaban
a diez Estados signatarios, a dos
organizaciones internacionales y a
la Secretaria Técnica Provisional.

En el curso practico se aprobo el manual
de criterios de medicion aplicables a

los procesos de la Secretaria Técnica
Provisional y se recomendo, entre otras
cosas, la adopcion de los siguientes
procesos generales y objetivos de
rendimiento: proporcionar y facilitar el
acceso a los usuarios autorizados a la
plataforma de Internet redisefiada donde
figuran los valores de los indicadores
principales del rendimiento, y seguir
desarrollando, poniendo a prueba y
validando los instrumentos de medicion
necesarios, los valores de referencia y los
indicadores principales correspondientes
a la capacidad de las redes.

En el curso practico se reconoci6 que el
sistema de indicadores contenido en el
manual de criterios de medicion aplica-
bles a los procesos de la Secretaria Técnica
Provisional es esencial para el marco en el
que las divisiones técnicas de la Secretaria
Técnica Provisional realizan las activ-
idades de autoevaluacion. También se
indic6 que es necesario que la Secretaria
Técnica Provisional desempefie su funcion
para apoyar a las divisiones técnicas en
tales actividades y proporcione, tanto a las
divisiones técnicas como a la Comision, in-
formacion acerca de la coherencia de esas
actividades con el marco de evaluacion.

Durante el curso practico, se deliberd
sobre el glosario utilizado por la co-
munidad de la OTPCE, que seguira
elaborandose con arreglo a las reco-
mendaciones de los participantes.

Con miras a normalizar y armonizar las
funciones de evaluacion en todo el siste-
ma de las Naciones Unidas, el Grupo de
las Naciones Unidas sobre Evaluacion
(GNUE) convino en 2005 unas normas

y criterios para la evaluacion en el siste-
ma de las Naciones Unidas. Sobre la base
de esas normas y esos criterios y el man-
dato recibido por la Comision, se llevo a
cabo una autoevaluacion que fue objeto
de debate durante el curso practico.

Se puso de manifiesto que las divisio-
nes técnicas de la Secretaria Técnica
Provisional aplican de forma gener-
alizada las autoevaluaciones y que se
hace un gran hincapié en la impor-
tancia de definir el marco en que esas
divisiones realizan la autoevaluacion.

Se determind que las actividades de
evaluacion externa por parte de los
usuarios de los datos y productos,

y la posterior supervision de la
aplicacion de las recomendaciones
también constituyen caracteristicas
basicas del sistema de evaluacion de
la Secretaria Técnica Provisional.

Se determiné que el sistema de gestion
de la calidad y sus procedimientos con-
exos constituyen una sdlida base para

la aplicacion de evaluaciones fidedig-
nas, itiles e independientes. Ahora bien,
se convino que debia considerarse la
posibilidad de elaborar un manual de
evaluacion para definir y proporcionar
directrices mas detalladas, con arreglo a
las normas y los criterios del Grupo de las
Naciones Unidas sobre Evaluacion, acerca
de lo que debe ser evaluado, como y por
quién, teniendo en cuenta los diferentes
enfoques e instrumentos de evaluacion.

EVALUACION DE LAS
ACTIVIDADES DE INSPECCION
IN SITU

La evaluacion de las actividades de in-
speccion in situ se ha centrado en la
preparacion del marco para la evaluacion
de los ejercicios dirigidos y de simulacion
sobre la capacidad de observacién visual
basada en tierra celebrados en 2010.

INFORMACION DE LOS
CENTROS NACIONALES DE
DATOS

El curso practico sobre evaluacion para
los Centros Nacionales de Datos celebrado
en 2010 fue acogido por el Gobierno de

Participantes en el Curso practico de los Centros Nacionales de Datos y la Seccién de
Evaluacion correspondiente a 2010, Nairobi, mayo de 2010.
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Kenya, y fue organizado conjuntamente
por dicho Gobierno y la Comision. Mas
de 75 participantes, que representaban
a 30 Estados signatarios, los Centros
Nacionales de Datos y la Secretaria
Técnica Provisional se reunieron

del 10 al 14 de mayo en Nairobi.

En su politica de calidad, la Secretaria
Técnica Provisional pone de relieve su
orientacion hacia el cliente. Los Centros
Nacionales de Datos, principales usuarios
de los productos y servicios de la
Secretaria Técnica Provisional, organizan
un curso practico anual de evaluacion
para presentar sus observaciones a la
Secretaria. En Nairobi, las observaciones
acerca del ejercicio relativo al grado de
preparacion de los Centros Nacionales
de Datos y otras aportaciones de dichos
centros fueron fundamentales para
alcanzar ese objetivo. En el curso se
reconoci6 que el ejercicio relativo al
grado de preparacion de los Centros
Nacionales de Datos es una actividad,
planificada y dirigida por los Centros
Nacionales de Datos, que debe continuar
con el apoyo de la Secretaria Técnica
Provisional, y se subrayo la necesidad de
debatir y definir un producto de fusion
de datos con respecto a su contenido

y formato. Si bien el ejercicio relativo

al grado de preparacion de los Centros
Nacionales de Datos de 2009 incluy6
datos de infrasonidos por primera vez,
estaba claro que el uso de los datos de
infrasonidos se encontraba en una etapa
temprana y que los Centros Nacionales de
Datos tenian necesidad de instrumentos
adicionales en este sentido. El ejercicio
relativo al grado de preparacion de los
Centros Nacionales de Datos de 2010
esta previsto para el cuarto trimestre

de 2010, y se basara en observaciones

de radioniclidos sintéticos. Se sugirié
que el uso de datos sismologicos
auxiliares en el sistema de procesamiento
automatico del Centro Internacional

de Datos podria ser un tema de interés
para el grupo de expertos sobre formas
de onda del Grupo de Trabajo B.

En el curso practico se reconoci6 que el
marco de las pruebas de rendimiento
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esta consolidandose gracias a una

serie de iniciativas relacionadas con el
desarrollo y la aplicacion de pruebas e
instrumentos, y procesos de supervision.
Se animo6 decididamente a los Centros
Nacionales de Datos a familiarizarse

con el instrumento de presentacion de
informacion (PRTool) de la Secretaria
Técnica Pr ovisional y las capacidades
que este ofrece. Los participantes
sefialaron que los indicadores principales
de rendimiento asociados a los datos y
los productos tienen una importancia
fundamental para los Centros Nacionales
de Datos y que se debe dar la maxima
prioridad al desarrollo del instrumento
de presentacion de informacion.

En el curso practico se recomendo el
examen del estado de la aplicacion de
las recomendaciones formuladas en
cursos practicos de evaluacion anteriores
durante el proximo curso de evaluacion
de los Centros Nacionales de Datos.

Como seguimiento de una recomendacion
realizada en 2009 en el curso practico
sobre evaluacion para los Centros
Nacionales de Datos, celebrado en Beijing,
tuvo lugar un ejemplo sin precedentes

de apoyo entre los Centros Nacionales

de Datos, en el que uno de los Centros
ayudo a los demas: organizado por la
Universidad de Nairobi, el Instituto
Nacional Italiano de Geofisica y
Vulcanologia gui6 a los Centros Nacionales
de Datos participantes en el analisis de
una actividad similar al ejercicio relativo
al grado de preparacion de los Centros
Nacionales de Datos, que supuso la
aplicacion de software de maquina virtual
basado en Geotool (proporcionado por

la Secretaria Técnica Provisional). Se
esperaba que este “apoyo horizontal” se
tradujese en una mayor participacion de
Centros Nacionales de Datos en el ejercicio
relativo al grado de preparacion de 2010,
independientemente de sus limitaciones
de equipos y programas informaticos. El
foro de los Centros Nacionales de Datos
ha resultado ser un elemento decisivo
para la intensificacion de la cooperacion
entre los Centros Nacionales de Datos,

asi como un apoyo fundamental para los

ejercicios relativos al grado de preparacion
de los Centros Nacionales de Datos.

CONTRIBUCION A LA LABOR
DEL GRUPO DE LAS NACIONES
UNIDAS SOBRE EVALUACION

El Grupo de las Naciones Unidas
sobre Evaluacion reline a las depen-
dencias del sistema de las Naciones
Unidas encargadas de esa actividad,
incluidos los organismos especializa-
dos, los programas y las organizacio-
nes afiliadas. El propésito del Grupo
es aumentar la objetividad, la efi-
cacia y la relevancia de las funcio-
nes de evaluacién en todo el sistema
de las Naciones Unidas y destacar
la importancia que esa funcién de
evaluacion reviste en el aprendizaje,
la adopcién de decisiones y la ren-

dicién de cuentas. El Grupo consti-

tuye un foro en el que sus miembros
intercambian experiencias e infor-
macién, examinan las cuestiones
mas recientes relativas a la evalu-
acién y promueven la simplificacién
y armonizacion de las practicas de
presentacion de informes.

A comienzos de mayo se celebré en
Viena la reuni6n anual correspondi-
ente a 2010 del Grupo de las Naciones
Unidas sobre Evaluacion. La reunién

fue inaugurada, en nombre de las orga-
nizaciones internacionales con sede en
el Centro Internacional de Viena, por el
Secretario Ejecutivo. En su alocucién, el
Secretario Ejecutivo hizo hincapié en el
papel decisivo que desempeiia la evalu-
acion en la Secretaria Técnica Provisional
para prestar asistencia en el cumplimien-
to de las disposiciones del Tratado, a
saber, vigilar y evaluar el funcionamien-
to general del sistema de verificacion,

y presentar informes al respecto.



Aspectos mas
destacados en 2010

Nueva ampliacion del proyecto para
fomentar la participacion de los

paises en desarrollo en las reuniones
técnicas oficiales de la Comision con
la prestacion de asistencia por primera
vez a diez expertos.

Nombramiento del Embajador Antonio
Guerreiro (Brasil) como Presidente del
Grupo de Trabajo A.

Avances en el establecimiento

del sistema de informacion con
hiperenlaces sobre las tareas asignadas
en la resolucion por la que se
establecié la Comision Preparatoria
(ISHTAR).
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El 6rgano plenario de la Comisién Preparatoria de la OTPCE,
compuesto por todos los Estados signatarios, proporciona
supervision y orientacion politica a la Secretaria Técnica Provisional.
El plenario, como 6rgano encargado de la formulacién de politicas,
cuenta con la asistencia de dos grupos de trabajo.

El Grupo de Trabajo A se ocupa de las cuestiones presupuestarias
y administrativas de interés para la organizacion, en tanto que el
Grupo de Trabajo B examina los asuntos cientificos y técnicos
relativos al Tratado. Ambos grupos de trabajo presentan propuestas
y recomendaciones para su examen y aprobacion por la Comision.

Ademas, hay un Grupo Asesor, integrado por expertos calificados,
que cumple funciones de apoyo prestando asesoramiento a la
Comision por conducto de sus grupos de trabajo sobre cuestiones
financieras, presupuestarias y administrativas.
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REUNIONES CELEBRADAS EN
2010

Los dias 28 y 29 de junio de 2010 se
celebro el 34° periodo de sesiones de

la Comision Preparatoria, presidido

por la Embajadora Selma Ashipala-
Musavyi, Representante Permanente
de Namibia. El 35° periodo de sesiones
de la Comision se celebro los dias 8 y 9
de noviembre, con el Embajador Xolisa
Mabhongo, Representante Permanente
de Sudafrica, como Presidente.

El Grupo de Trabajo A estuvo presidido
por el Embajador Antonio Guerreiro
(Brasil) y celebrd su 37° periodo de
sesiones los dias 7 y 8 de junio y su 38°
periodo de sesiones los dias 4 y 5 de
octubre. El Grupo de Trabajo B estuvo
presidido por Hein Haak (Paises Bajos)
y celebro su 34° periodo de sesiones
del 15 de febrero al 5 de marzo y su 35°
periodo de sesiones del 16 de agosto al 3
de septiembre. Se celebraron reuniones
conjuntas de los Grupos de Trabajo A

y B el 1 de marzo, el 3 de junio y el

30 de agosto. Ademas, se celebraron
consultas oficiosas de composicion
abierta sobre diversas cuestiones del
Grupo de Trabajo B del 31 de mayo al

2 de junio. El Grupo Asesor, presidido
por Michael Weston (Reino Unido),
celebro las partes primera y segunda
de su 34° periodo de sesiones el 22

y 23 de abril y del 10 al 14 de mayo,
respectivamente, y su 35° periodo de
sesiones del 6 al 8 de septiembre.

AUMENTAR LA PARTICIPACION
DE EXPERTOS DE PAISES EN
DESARROLLO

La Secretaria Técnica Provisional

ha seguido con la ejecucion de un
proyecto, iniciado en 2007, destinado

a facilitar la participacion de expertos
de paises en desarrollo en las reuniones
técnicas oficiales de la Comision. El
objetivo declarado de ese proyecto es
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Delegados al 35° periodo de sesiones de la Comisidn Preparatoria, celebrado en noviembre
de 2010.

el fortalecimiento del caracter universal
de la Comision y el fomento de la
capacidad de los paises en desarrollo.

La Secretaria Técnica Provisional ha
introducido diversas mejoras en la
ejecucion del proyecto, entre las que
cabe citar la organizacion de una
sesion informativa de orientacion
durante el 35° periodo de sesiones del

Grupo de Trabajo B para ofrecer a los
nuevos expertos una vision general
del mandato y la labor de la Comision,
con un enfoque mas orientado a la
determinacion, en consulta con los
paises donantes correspondientes, de
posibles actividades entre periodos
de sesiones (incluidas las reuniones
técnicas regionales y cursos practicos)
en las que los expertos puedan



participar en el marco del proyecto,

y la peticion de comentarios de
expertos que previamente han recibido
apoyo acerca de la continuidad de su
vinculacion con temas relacionados
con el Tratado, con el fin de evaluar

la sostenibilidad de los beneficios

de la participacion en el proyecto.

En 2010 abandonaron el proyecto
cuatro expertos que habian

recibido apoyo en 2008 y 2009, y

se seleccionaron otros cinco nuevos
expertos, lo que sitta en diez el
namero total de expertos que
reciben apoyo por primera vez (de
Bolivia (Estado Plurinacional de),
Brasil, Filipinas, Indonesia, Kenya,
Madagascar, Papua Nueva Guinea,
Samoa, Sri Lanka y Tanez). Por
consiguiente, han recibido asistencia
en el marco del proyecto expertos de al
menos dos paises menos adelantados.

Los expertos participaron en los
periodos de sesiones de Grupo de
Trabajo B y otras reuniones técnicas,
entre las que cabe citar una ronda de
consultas oficiosas sobre cuestiones
relacionadas con el Grupo de Trabajo
B en mayo y junio, el curso practico
de los Centros Nacionales de Datos y
la Seccion de Evaluacion en mayo, y
el curso practico sobre gestion de la
calidad en noviembre y diciembre.
Ademas, los expertos mantuvieron
una serie de debates de caracter
técnico con la Secretaria Técnica
Provisional sobre cuestiones basicas
relacionadas con la verificacion. El
experto de Kenya continu6 dirigiendo
los debates como Jefe de tarea para
las cuestiones relacionadas con

los Centros Nacionales de Datos

en ambos periodos ordinarios de
sesiones del Grupo de Trabajo.

El proyecto se ha financiado en 2010
con contribuciones voluntarias de
Austria, China, Eslovenia, Espafia,
Finlandia, Hungria, Indonesia,

Luxemburgo, Malasia, Marruecos,
Noruega, Nueva Zelandia, Oman, los
Paises Bajos, Qatar, el Reino Unido,

la Reptblica de Corea, Sudafrica y
Turquia, asi como del Fondo de la
OPEP para el Desarrollo Internacional.

Sobre la base de un informe de
aplicacion preparado por la Secretaria
Técnica Provisional, la Comision, en

su periodo de sesiones de noviembre,
expres6 su apoyo al proyecto y se
anunciaron compromisos adicionales
para su ejecucion. La Comision también
expreso su reconocimiento a los paises
donantes por sus contribuciones, asi
como a la Secretaria Técnica Provisional
por sus informes sobre el proyecto

y la forma en que lo administra.

APOYO A LA COMISION
PREPARATORIAY SUS
ORGANOS SUBSIDIARIOS

La Secretaria Técnica Provisional es
el 6rgano encargado de aplicar las
decisiones adoptadas por la Comis-
i6n. Sucomposicién es multinacional:
su personal se contrata entre los can-
didatos propuestos por los Estados
signatarios con arreglo a la distribu-
cién geografica mas amplia posible.
Por lo que atafe a las reuniones de la
Comision y sus 6rganos subsidiarios,
la funcién de la Secretaria Técnica
Provisional es prestar apoyo sustan-
tivo y de organizacion. Desde la
organizacién de los servicios de con-
ferencias y de interpretacion hasta

la redaccion de los documentos

oficiales de los diversos periodos de

sesiones y el asesoramiento a sus
presidentes, la Secretaria Técnica
Provisional es un elemento funda-
mental de la Comision y sus 6rganos
subsidiarios.

La Secretaria Técnica Provisional ha
proporcionado apoyo sustantivo y
de organizacion a los coordinadores
del proceso relativo al articulo XIV
en relacion con la celebracion de
consultas oficiosas entre los Estados
que habian ratificado el Tratado.

La Comision ha adoptado una
decision sobre la financiacion de una
conferencia convocada en virtud
del articulo X1V, en el caso de que
una mayoria de Estados ratificantes
solicite al Secretario General de

las Naciones Unidas, en su calidad
de depositario del Tratado, que
convoque esta conferencia en 2011.

Sistema de informacion sobre los
progresos logrados en el
cumplimiento del mandato del
Tratado

Se han logrado nuevos avances en

el establecimiento del sistema de
informacion con hiperenlaces sobre
las tareas asignadas en la resoluciéon
por la que se establecio la Comision
Preparatoria. El objetivo del proyecto
es supervisar, a partir de la utilizacion
de hiperenlaces con la documentacion
oficial, los progresos realizados en

el marco del mandato del Tratado, la
resolucion por la que se estableci6

la Comision y las directrices de la
Comision y sus drganos subsidiarios.
El objetivo general es que la Comision
pueda determinar cuales son las
tareas pendientes a efectos de

llevar a cabo los preparativos para
establecer la OTPCE en el momento
de la entrada en vigor del Tratado.

Creacion de un entorno de
trabajo virtual

La Secretaria Técnica Provisional
ofrece un entorno de trabajo virtual
para quienes no pueden asistir a los
periodos de sesiones ordinarios de la
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Comision y sus drganos subsidiarios.
Se emplean las tecnologias mas
avanzadas para transmitir a cualquier
lugar del mundo informacion en
tiempo real sobre las deliberaciones

de todas las reuniones plenarias
oficiales. Los periodos de sesiones se
graban y transmiten en directo a través

46 1 Formulacion de politicas Il

de un sitio web seguro, el Sistema
de Comunicacion de Expertos, y se

archivan luego con fines de referencia.

Ademas, se distribuyen a los Estados
signatarios, por conducto del sistema
de comunicacién de expertos, los
documentos de apoyo relativos a cada
periodo de sesiones y se notifica por

correo electronico a los participantes la
publicacion de nuevos documentos. En
2010, la Secretaria Técnica Provisional
ha iniciado la distribucién de un

DVD con todos los documentos y las
presentaciones ante la Comision y sus
organos subsidiarios al inicio de cada
uno de sus periodos de sesiones.
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Aspectos mas
destacados en 2010

Firme apoyo al Tratado y a su entrada
en vigor.

Ratificacion del Tratado por la
Republica Centroafricana y Trinidad y
Tabago, y compromiso de ratificacion
de Guatemala, Indonesia, el Irak,
Papua Nueva Guinea y Tailandia.

Puesta en marcha del proyecto de
video-audio, con el fin de mejorar
la cobertura mediatica mundial
del Tratado y de su régimen de

verificacion.

Uno de los mandatos principales de la Secretaria Técnica Provisional
de laComision Preparatoria de laOTPCE es promover lacomprension
de los objetivos y principios del Tratado, el funcionamiento de
la Comision, el régimen mundial de verificacién del TPCE vy las
aplicaciones civiles y cientificas del Sistema Internacional de
Vigilancia. Para ello se ha llevado a cabo una labor de interaccion
con la comunidad internacional, que incluye a los Estados, las
organizaciones internacionales, las instituciones universitarias, las
organizaciones no gubernamentales, los medios de comunicaciony
el pablico. Las actividades de extension entrafian promover la firma
y la ratificacion del Tratado por los Estados, informar a la poblacion
acerca de la labor de la Comisi6on y fomentar la cooperacion
internacional en el intercambio de tecnologias relacionadas con la
verificacion.




APOYO AL TRATADO

A lo largo de los afios, la Comision ha
trabajado enérgicamente para lograr sus
objetivos de promover la sensibilizacion
y potenciar el conocimiento del Tratado,
establecer el régimen de verificacion e
instalar las estaciones del Sistema
Internacional de Vigilancia, y promover
la firma y la ratificacion del Tratado. Si
bien varios sucesos acaecidos en 2009
pusieron de relieve la importancia del
Tratado con mayor intensidad que
nunca, el impulso renovado generado
para su entrada en vigor y universalidad
se ha mantenido con la misma fuerza en
2010 como resultado de varios
acontecimientos que han consolidado la
determinacion politica de la comunidad
internacional en favor del Tratado. En la
Conferencia de las Partes encargada del
examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares de
2010, los Estados parte en ese Tratado
declararon que es de vital importancia
que el Tratado de Prohibicion Completa
de los Ensayos Nucleares entre en vigor,
pues es un elemento fundamental del
régimen de no proliferacion y desarme
nucleares. Es significativo que
Indonesia, Estado enumerado en el
anexo 2, anunciara su intencion de
iniciar el proceso de ratificacion del
Tratado. Mas de 70 paises asistieron a la
quinta reunion ministerial para
promover la entrada en vigor del
Tratado, de los que 24 contaban con
representacion ministerial. El Tratado
promete seguir siendo, como siempre ha
sido, una fuerza aglutinadora en el
sistema multilateral, y estos hechos
demuestran claramente que el Tratado
sigue siendo un punto de confluencia en
la no proliferacion y el desarme
nucleares.

El apoyo politico de que gozan el
Tratado y la labor de la Comision ha
alcanzado un nivel sin precedentes,
como puso de manifiesto el
reconocimiento casi universal de la
comunidad internacional de que el
Tratado es un instrumento eficaz para
proteger la seguridad colectiva y un
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pilar importante del régimen de no
proliferacion y desarme nucleares. Un
nimero cada vez mayor de Estados,
responsables politicos y representantes
de la sociedad civil encabeza la campana
para lograr la ratificacion del Tratado por
el resto de los Estados, incluidos los
enumerados en el anexo 2. Con sus
esfuerzos, la comunidad internacional
esta enviando un mensaje inequivoco
en el sentido de que el Tratado debe
desempenar un papel fundamental en el
contexto actual de la seguridad. A la
hora de adoptar un enfoque integral y
afrontar los retos comunes en materia
de seguridad, es esencial que haya un
obstaculo solido, verificable y definitivo
a la adquisicion de capacidad nuclear. El
Tratado es un instrumento juridico que
incluye a todos los Estados y no
discrimina, y constituye un mecanismo
politico y cientifico tnico en el ambito
de la cooperacion en materia de
seguridad. La determinacion politica
para que este instrumento adquiera
fuerza legal plena se basa en la firme
creencia en una arquitectura de
seguridad multilateral apoyada por
tratados verificables y aplicables; el
deseo de poner fin a los ensayos con
armas nucleares mediante la
codificacion de normas internacionales
contra los ensayos nucleares; y la
voluntad de alcanzar el suefio de un
mundo sin armas nucleares.

Mantener y explotar el impulso
generado en apoyo del Tratado exige
que la Comision aproveche todas y cada
una de las ocasiones propicias para
promover sus objetivos y explorar
modalidades de participacion de los
Estados, la sociedad civil y la comunidad
cientifica internacional. Todo empero
que valga la pena -y poner fin a los
ensayos nucleares constituye tal
empeiio- inicamente fructificara si se
invierte de forma prolongada en la
consecucion de su objetivo. Segin lo
establecido en el Tratado, lo que se
necesita ahora y en el futuro es que se
mantenga la inversion politica, técnica y
financiera en el Tratado y en su régimen
de verificacion. Esa inversion dara

frutos, no solo mediante la mejora de la
paz y la seguridad internacionales,
poniendo fin de forma comprobable a
los ensayos nucleares, sino también
aprovechando la arquitectura de
seguridad multilateral concebida para
crear las condiciones para un mundo sin
armas nucleares.

HACIA LA ENTRADA EN VIGOR
Y LA UNIVERSALIDAD DEL
TRATADO

El Tratado se ha acercado mas a

la universalizacion en 2010 con

la ratificacion de la Reptblica
Centroafricana y Trinidad y Tabago.
Indonesia ha anunciado su intencion de
proseguir con el proceso de ratificacion
y culminarlo. Ademas, durante la
Conferencia de las Partes encargada
del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de armas nucleares

de 2010, Guatemala, el Irak, Papua
Nueva Guinea y Tailandia anunciaron
su intencion de ratificar el Tratado.

Al 31 de diciembre de 2010, el Tratado
habia sido firmado por 182 Estados y
ratificado por 153, entre ellos 35 de
los 44 Estados incluidos en el anexo

2 del Tratado, cuya ratificacion es
necesaria para su entrada en vigor.

INTERACCION CON LA
COMUNIDAD INTERNACIONAL

Fiel a sus esfuerzos por facilitar la
aplicacion de las decisiones de la
Comision sobre el establecimiento del
régimen de verificacion y promover la
participacion en los trabajos de la
Comision, a lo largo de 2010 la
Secretaria Técnica Provisional ha
mantenido un dialogo con los Estados
mediante visitas bilaterales a distintas
capitales, asi como contactos con las
Misiones Permanentes acreditadas en
Viena, Berlin, Ginebra y Nueva York. Se
ha dado especial importancia a los
Estados que acogen instalaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia y a



los que todavia no han firmado o
ratificado el Tratado (en particular los
que figuran en el anexo 2). La Secretaria
Técnica Provisional también ha
aprovechado diversas conferencias y
otras reuniones de ambito internacional,
regional y subregional para promover la
comprension del Tratado y fomentar su
entrada en vigor y el desarrollo del
Sistema Internacional de Vigilancia.

El Secretario Ejecutivo de la Comision
Preparatoria ha visitado Alemania, los
Estados Unidos de Ameérica, Filipinas,
Francia, Irlanda, Israel, el Japon,
Jordania, Kazajstan, Kenya, Marruecos,
Noruega, Suiza y Tailandia, con miras a
fortalecer su relacion con la Comision y
poner de relieve la importancia de la
entrada en vigor del Tratado.

Conferencia de las Partes
encargada del examen del Tratado
sobre la no proliferacion de las
armas nucleares

El 6 de mayo de 2010, el Secretario
Ejecutivo se dirigi6 a la Conferencia de
las Partes encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares de 2010 en la Sede de
las Naciones Unidas en Nueva York.

Los Estados parte en el Tratado sobre

la no proliferacion se mantuvieron
firmes en su decision de superar el
fracaso de 2005 y reflotaron el Tratado
de no proliferacion. La Conferencia
adopto por unanimidad un documento
final que contenia conclusiones y
recomendaciones, asi como un plan de
accion sobre desarme y no proliferacion
nucleares, donde el Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares ocupaba un lugar importante.

Durante la Conferencia, el Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares recibi6 una atencion sin
precedentes. El anuncio del Ministro
de Relaciones Exteriores de Indonesia
de que su pais tiene la intencion de
ratificar el Tratado cre6 una atmosfera
positiva desde el principio. En el

NORTH
KOREA'S
NUELE&H EXPLOSION IN 2006:

A TEST Fors

RUE CTBY VERIZICATION RERIM
S

Arriba: delegados a la Conferencia de examen del TNP, celebrada en Nueva York, en mayo de
2010. Al centro: entre los invitados a la inauguracion de la exposicion “Poner fin a las explosio-
nes nucleares” se encontraban (de izquierda a derecha) Michael Douglas, Mensajero de la Paz
de las Naciones Unidas, Marty Natalegawa, Ministro de Relaciones Exteriores de Indonesia, Ban
Ki-moon, Secretario General de las Naciones Unidas, Taib Fassi Fihri, Ministro de Relaciones
Exteriores y Cooperacion de Marruecos y Sergio Duarte, Secretario General Adjunto de las
Naciones Unidas y Alto Representante para Asuntos de Desarme. Abajo: el Secretario Ejecutivo
de la Comision Preparatoria de la OTPCE, Tibor Téth, conversa con el Secretario General de las
Naciones Unidas.
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documento final, los Estados parte
reafirman el papel esencial del Tratado
de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares para el régimen de desarme
y no proliferacion nucleares, asi como
la vital importancia de que entre en
vigor. Es mas, los Estados parte en el
Tratado de no proliferacion expresaron
su acuerdo con respecto al hecho de
que el Tratado de Prohibicion Completa
de los Ensayos Nucleares desempeiia
una funcion fundamental a la hora

de restringir el desarrollo de armas
nucleares y la adquisicion de capacidad
nuclear militar. Es imperioso que la
comunidad internacional ponga en
marcha las actividades establecidas en
el plan de accion. No hay atajos en el
cumplimiento de estos compromisos.
El Tratado de Prohibicion Completa

de los Ensayos Nucleares Ginicamente
puede existir bajo un estricto régimen
establecido en el marco del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas
nucleares. El Tratado de Prohibicion
Completa de los Ensayos Nucleares es el
iltimo obstaculo a las armas nucleares
y propone un enfoque sistémico a la
hora de afrontar los retos derivados del
régimen de no proliferacion nuclear.

La Secretaria Técnica Provisional llevo
a cabo una amplia campana mediatica
de caracter proactivo antes y después
de la Conferencia, y durante esta. La
inauguracion de una exposicion del
Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nucleares en el vestibulo de
visitantes de la Sede de las Naciones
Unidas durante la primera semana

de la Conferencia atrajo a mas de

300 invitados, incluidos ministros de
exteriores, embajadores y delegados,

y representantes de la sociedad civil,
instituciones académicas y medios de
comunicacion. La exposicion fue un
eficaz instrumento de divulgacion,

y proporciond el marco necesario

para eventos como visitas guiadas y
sesiones informativas sobre el Tratado
de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares. La exposicion estuvo abierta
al publico hasta finales de junio y
atrajo a unos cien mil visitantes.
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Quinta Reunién Ministerial sobre
la promocioén de la entrada en
vigor del Tratado

En la vispera del decimocuarto
aniversario de su apertura a la firma,
los ministros de relaciones exteriores
se reunieron en Nueva York de cara a
la Quinta Reunion Ministerial sobre

la promocion de la entrada en vigor

del Tratado de Prohibicion Completa

de los Ensayos Nucleares. La reunion
bienal, celebrada el 23 de septiembre
de 2010, fue convocada por Australia,
el Canada, Finlandia, Francia, el Japon,
Marruecos y los Paises Bajos. Mas de
70 paises participaron en la reunion,

de los que 24 estaban representados a
nivel ministerial. El Secretario Ejecutivo
particip6 junto con el Secretario General
de las Naciones Unidas, Ban Ki-moon,
y el Ministro de Relaciones Exteriores
de Australia y Presidente de la reunion,
Kevin Rudd, en la reunion de alto
nivel. En una declaracion ministerial
conjunta emitida en la reunion, los
ministros de relaciones exteriores se
comprometieron a hacer que el Tratado
fuera objeto de atencion al mas alto
nivel politico y a adoptar medidas que
facilitasen la firma y el proceso de
ratificacion, tal y como se recomienda
en el Documento Final de la Conferencia
de las Partes encargada del examen

del Tratado de la no proliferacion de

las armas nucleares de 2010. Mas de

70 paises han suscrito oficialmente la
Declaracion ministerial conjunta.

INTERNATIONAL DAY

AGAINST NUCLEAR TESTS

29 AUGUST 2010

“En este momento en que
celebramos el primer Dia
Internacional contra los
Ensayos Nucleares, tengo
la esperanza de poder
trabajar con todos los
asociados para frenar el
gasto en armas nucleares
y liberar al mundo de
la amenaza nuclear. Un
pilar fundamental de esta
estrategia es el Tratado
de Prohibicion Completa
de los Ensayos Nucleares.
... No podemos transmitir
este desafio a las
generaciones venideras.
Todos debemos poner
de nuestra parte para
construir ahora un
mundo mas seguro.”
Ban Ki-moon,

Secretario General de las Naciones
Unidas




Dia Internacional contra los
Ensayos Nucleares

La primera celebracion del Dia
Internacional contra los Ensayos
Nucleares tuvo lugar el 29 de agosto y
estuvo caracterizada por una campania
de informacion publica de gran alcance,
que incluy6 actividades en Viena

y Nueva York. Ademads, también se

hizo un amplio uso de los medios de
comunicacion social y de otro tipo
basados en Internet. La Secretaria
Técnica Provisional reservo en su sitio
web ptiblico una zona especialmente
dedicada a ese dia; colaboro en el sitio
web especial de las Naciones Unidas,

en la produccién de una pelicula, en
presentaciones en Nueva York y Astana,
y en una exposicion en el Centro
Internacional de Viena iniciada por
Kazajstan; proporcion6 material de video
y fotografico para los periodistas; y puso
en marcha una campafia en Facebook.

Naciones Unidas

En 2010, el Secretario Ejecutivo ha
visitado la Sede de las Naciones Unidas
en Nueva York en varias ocasiones. El 8
de enero, se reuni6 con el Secretario
General y con los jefes de otras orga-
nizaciones intergubernamentales del
ambito del desarme y la no proliferacion
para celebrar una mesa redonda e
intercambiar opiniones acerca de temas
de interés comin. El 3 de febrero, el
Secretario Ejecutivo firmé en Paris un
acuerdo de cooperacion celebrado entre
la Comision y la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO) y se
reuni6 con funcionarios de la UNESCO.
El 14 de julio, el Secretario Ejecutivo
visito la sede de la Oficina de las
Naciones Unidas de Servicios para
Proyectos (UNOPS) en Copenhague y
celebro conversaciones con su Director
Ejecutivo, Jan Mattsson, con miras a
estrechar la relacion entre la Comision y
la UNOPS.

El Secretario Ejecutivo participd en el
sexagésimo quinto periodo de sesiones

de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, celebrado en Nueva York, del 22
al 25 de septiembre. Aprovechando la
ocasion, se reunio con varios altos
funcionarios y representantes de los
gobiernos. El Secretario Ejecutivo se
dirigi6 a los participantes de la Reunion
de Alto Nivel sobre la Revitalizacion de
la Labor de la Conferencia de Desarme y
la Promocion de las Negociaciones
Multilaterales de Desarme, organizada
por el Secretario General el 24 de
septiembre. El 13 de octubre, el
Secretario Ejecutivo particip6 en una
sesion de la Primera Comision de la
Asamblea General y en una mesa
redonda sobre la situacion actual en la
esfera del control de armamentos y del
desarme, y el papel y la contribucion de
las respectivas organizaciones.

El 13 de diciembre, el Secretario
Ejecutivo se dirigi6 a la Asamblea
General de las Naciones Unidas para
hablar de la cooperacion entre las
Naciones Unidas y la Comision. La
Asamblea General adopto
posteriormente por consenso su
resolucion sobre la cooperacion entre las
Naciones Unidas y la Comision
Preparatoria de la Organizacion del
Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nucleares. Ese mismo dia, el
Secretario Ejecutivo volvi6 a reunirse
con el Secretario General para hablar de
un mayor nivel de cooperacion entre las
dos organizaciones.

A lo largo del afio, representantes de la
Secretaria Técnica Provisional han
participado en varias conferencias
patrocinadas por las Naciones Unidas
con miras a reforzar la cooperacion con
los académicos y profesionales en el
ambito del desarme y la no proliferacion
nucleares.

Organismo Internacional de
Energia Atomica

El Secretario Ejecutivo pronuncio

su tradicional alocucion ante la
Conferencia General del Organismo
Internacional de Energia Atomica el 21

de septiembre en Viena. Con ocasion
de la Conferencia General, el Secretario
Ejecutivo mantuvo reuniones con altos
funcionarios, entre los que cabe citar
al Director Ejecutivo de la Comision
Chilena de Energia Nuclear, el Director
General de la Comision de Energia
Atomica de Israel, el Viceministro

de Ciencia y Tecnologia del Irak, el
Viceministro de Relaciones Exteriores
de la Repiblica Islamica del Irén, el
Director General del Instituto Kuwaiti
para la Investigacion Cientifica, el
Ministro de Educacion Superior y
Ciencia y Tecnologia de Kenya, el
Secretario de Energia de los Estados
Unidos de América y el Director
General de Energia del Ministerio de
Relaciones Exteriores del Uruguay.

Organizaciones multilaterales

El Secretario Ejecutivo asistio a la
asambleas 1222 y 1232 de la Union
Interparlamentaria (UIP), que se
celebraron del 27 de marzo al 1 de abril
en Bangkok y del 4 al 6 de octubre en
Ginebra, respectivamente. Con ocasion
de tales acontecimientos, en Secretario
Ejecutivo se reuni6 con legisladores de
Francia, Ghana, Indonesia, Marruecos,
Nepal, Sri Lanka, Tailandia y Timor-
Leste, asi como con representantes

de la Secretaria de la UIP.

El Secretario Ejecutivo participo

en la Quinta Reunioén Plenaria de

la Asamblea Parlamentaria del
Mediterraneo (APM), celebrada del
28 al 30 de octubre en Rabat. Durante
la reunion, pronunci6 un discurso
ante el primer Comité permanente

de la Asamblea en el que se refirio a
cuestiones relativas a la cooperacion
en materia de politica y seguridad.

Otras actividades

El Secretario Ejecutivo particip6
como ponente el primer dia de un
curso practico titulado “Hacia el
éxito de la Conferencia de las Partes
de 2010 encargada del examen del
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El Senador de los Estados Unidos Robert P. Casey r (tercero de izquierda
a derecha), Presidente de la Subcomision de Asuntos del Cercano Oriente
y Asia Central y Meridional del Comité de Relaciones Exteriores, acom-
paiiado por Damian Murphy (segundo de izquierda a derecha), Asistente
Legislativo para la Politica Exterior y la Seguridad Nacional, durante una
visita a la Sede de la Comisi6n el 29 de marzo de 2010. Aparecen
también en la foto (a a izquierda) el Secretario Ejecutivo de la Comisién

Preparatoria de la OTPCE, Tibor Téth, y cuatro de los directores de la
STP: (de izquierda a derecha) John Sequeira (Division de Administracion),
Lassina Zerbo (Division del CID), Federico Guendel (Divisién del SIV) y
Genxin Li (Divisién de Asuntos Juridicos y Relaciones Externas).

Tratado sobre la no proliferacion de
las armas nucleares”, celebrado en
Manila los dias 1 y 2 de febrero.

Del 2 al 4 de febrero, el Secretario
Ejecutivo asistio en Paris a la reunion
de la cumbre Global Zero, a la que
asistieron mas de 200 lideres politicos
y militares, antiguos y en ejercicio,
diplomaticos, clérigos, académicos

y expertos en control de armas de
todo el mundo para hablar sobre la
promocion del desarme nuclear a
nivel mundial. Durante la cumbre,

el Secretario Ejecutivo participo

en una mesa redonda sobre la
verificacion de la reduccion de las
armas nucleares, junto con Gareth
Evans, ex Ministro de Relaciones
Exteriores de Australia, y Hans Blix,
ex Director General del Organismo
Internacional de Energia

Atomica (OIEA).

El 23 de marzo, el Secretario Ejecutivo

viajo a Dublin para participar en un
seminario organizado por el Instituto
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de Asuntos Europeos e Internacionales
(ITEA), que forma parte de la serie de
actos celebrados por el ITEA en 2010
destinados a fortalecer el régimen
mundial de no proliferacion nuclear.
El Secretario Ejecutivo informé a

los miembros sobre la situacion del
Tratado, sus perspectivas de entrada
en vigor y los progresos realizados
en el establecimiento del régimen

de verificacion, entre otras cosas.

El Secretario Ejecutivo se dirigi6 a

los participantes de la conferencia
titulada “Semipalatinsk: From
Rehabilitation to Development”
(Semipalatinsk: de la rehabilitacion al
desarrollo), celebrada en Astana el 26
de agosto. La conferencia tuvo lugar
poco después del Dia Internacional
contra los Ensayos Nucleares.

El 9 de septiembre, el Secretario
Ejecutivo participo en un cuso
practico de alto nivel organizado por
el EastWest Institute en Nueva York,
titulado “Prioritizing the NPT Action

El 17 de noviembre de 2010, Juha Auvinen (a /a izquierda), Jefe
de la Unidad de Operaciones de Politica Exterior y de Seguridad
Comiin de la Comision Europea, y Tibor T6th, Secretario
Ejecutivo de la Comision Preparatoria de la OTPCE, firmaron un
acuerdo por el que el Consejo de la Unién Europea proporciona-
rd a la Comision Preparatoria 5,3 millones de euros destinados a
fortalecer sus capacidades de vigilancia y verificacion.

Plan” (Priorizar el plan de accion del
Tratado sobre la no proliferacion de
armas nucleares). Durante el curso,
los participantes analizaron las
oportunidades y los retos relacionados
con la aplicacion del plan de accion
contenido en el Documento Final de
la Conferencia de las Partes encargada
del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de armas nucleares,

y definieron las oportunidades de
liderazgo con relacion a los esfuerzos
mundiales encaminados al desarme

y la no proliferacion nucleares.

El Secretario Ejecutivo visit6 Oslo el
12 de octubre para participar en una
conferencia internacional titulada

“A Nuclear Weapon-Free World:
Nuclear Disarmament Strategies, Non-
Proliferation and Export Control”

(Un mundo sin armas nucleares:
estrategias para el desarme nuclear,

la no proliferacion y el control de

las exportaciones). La conferencia

fue coorganizada por el Gobierno de
Kazajstan, el Ministerio de Relaciones



Curso practico regional del TPCE para altos funcionarios africanos, celebrado en Rabat, en octubre de 2010. Foto de la izquierda: Florence

—— {_{-_

Mangin, Representante Permanente de Francia, hace uso de la palabra en una reunién informativa para la prensa celebrada en el Ministerio de
Relaciones Exteriores y Cooperacién de Marruecos. También aparecen en la foto (a /a izquierda) Xolisa Mabhongo, Representante Permanente
de Sudafrica y Presidente de la Comisién Preparatoria, y (a /a derecha) Tibor Téth, Secretario Ejecutivo de la Comisién Preparatoria de la
OTPCE, y Omar Zniber, Representante Permanente de Marruecos. Foto de la derecha: participantes en el curso practico.

Exteriores de Noruega y el Instituto
Noruego de Asuntos Internacionales.

El 13 de noviembre, el Secretario
Ejecutivo particip6 en la Décima
Cumbre Mundial de los Premios Nobel
de la Paz titulada “The Legacy of
Hiroshima: a World without Nuclear
Weapons” (El legado de Hiroshima:

un mundo sin armas nucleares),
donde pronunci6 un discurso en la
cuarta reunion de la cumbre sobre
los progresos realizados hacia un
mundo sin armas nucleares, los
resultados de las negociaciones
internacionales en curso y el papel
de las ciudades y la sociedad civil.

TALLERES SOBRE COOPERACION INTERNACIONAL

La Secretaria Técnica Provisional orga-
niza cursos practicos regionales y subre-
gionales con la finalidad general de pro-
mover la cooperacion politica y técnica
en esferas de interés para el Tratado de
Prohibiciéon Completa de los Ensayos
Nucleares (TPCE), examinar los logros
relacionados con el Tratado en apoyo
del régimen de no proliferacién nuclear

y fomentar la entrada en vigor y la uni-

versalidad del TPCE. Entre los objetivos
también pueden mencionarse la promo-
cion del conocimiento del Tratado como
medida para fomentar la seguridad y la

confianza regionales, y el desarrollo de
la capacidad nacional en los paises de
las distintas regiones que permitan apli-
car el Tratado y participar en el régimen
de verificacion. Los participantes tam-
bién examinan la manera de fomentar la
utilizacién de los datos y productos
elaborados por la Secretaria Técnica
Provisional con fines civiles y cientifi-
cos, asi como los medios para promover
el intercambio de conocimientos y expe-
riencia entre la Secretaria y los organis-
mos nacionales competentes, y entre los
distintos Estados participantes.

En 2010, la Secretaria Técnica
Provisional celebr6 dos de esos
cursos practicos internacionales de
cooperacion: un curso regional sobre
cooperacion internacional en el
marco de la OTPCE en Ulaanbaatar,
los dias 15 y 16 de marzo, y un
curso regional sobre el TPCE dirigido
a altos funcionarios africanos,
celebrado en Rabat el 28 y

el 29 de octubre.

Organizado conjuntamente por la
Comision y el Ministerio de Relaciones
Exteriores de Mongolia, el curso
practico de Ulaanbaatar reuni6 a
aproximadamente 50 participantes

de mas de 20 paises, incluidos
representantes del cuerpo diplomatico
y expertos de la Academia de Ciencias
de Mongolia. Los participantes
declararon que era importante
mantener el impulso politico que rodea
al Tratado, y a su firma y ratificacion
por los Estados incluidos en el anexo 2
y los Estados no incluidos en el anexo 2
que todavia no se han adherido a este.

Durante el curso practico de Rabat,
delegados de siete Estados africanos
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ratificantes se sumaron a los
representantes de la Comision en su
esfuerzo por propiciar la ratificacion
de los paises restantes. El actual
Presidente de la Comision, Embajador
Xolisa Mabhongo (Sudafrica), estaba
presente, al igual que lo estaban
representantes de Marruecos, que, con
Francia, coordina conjuntamente en
este momento el proceso de entrada
en vigor del Tratado. Representantes
de ocho paises no ratificantes
participaron en el curso practico y
tomaron conocimiento de las ventajas
politicas y técnicas del Tratado.

Se aprovecho la ocasion para dar a
conocer mejor el Tratado y su régimen
de verificacion entre los parlamentarios
y los medios de comunicacion
mediante una exposicion organizada
en el Parlamento de Marruecos y

a través de sesiones informativas.
Durante un curso practico, se

celebr6 una rueda de prensa.

CURSO DE INTRODUCCION AL
TRATADO

Del 18 al 22 de octubre, la Comision
celebro en su sede un curso
introductorio sobre el fortalecimiento
del sistema de verificacion y el aumento
de la seguridad, centrado en las ciencias
y la importancia politica del TPCE. El
curso fue concebido para intensificar

y ampliar la participacion en la labor
mundial de vigilancia y verificacion. En
él se abordaron los aspectos juridicos,
politicos y de seguridad del Tratado,

asi como las cuestiones cientificas

y tecnologicas en que se basa el
régimen de verificacion disefiado para
supervisar su cumplimiento. Asistieron
al curso mas de 50 participantes.

Entre ellos figuraban embajadores

y representantes de distintas

misiones permanentes, embajadas,
organizaciones internacionales,
ministerios de relaciones exteriores e
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instituciones académicas. En el sitio web
publico de la Comision se presentaron
las conferencias y disertaciones, asi
como la documentacion del curso, para
quienes no pudieron asistir. Ademas,

se entabld contacto con decenas de
instituciones académicas de todo

el mundo, asi como con numerosos
centros de estudios, organizaciones

no gubernamentales y organizaciones
internacionales a fin de promover el
curso y captar participantes “virtuales”.

PROMOCION DEL TRATADOY LA
COMISION

Las actividades de informacién

publica se han convertido en parte

integrante de la labor de proyeccion

exterior de la Comisién en el ambito
politico y el area de la verificacion.
Esto es una consecuencia directa de
una estrategia planificada en que se
elaboran con antelacién campafas
especiales para acontecimientos y
hechos especificos de forma proac-
tiva y estratégica.

SPECTRUM

Patri
HELPING TO THIRTEEN OUR
ACHIEVE A YEARS OF LONGSTANDING
WORLD WITHOUT COOPERATION SUPPORT
WITH THE

IT IS TIME
FOR THE

CTBT
TO COME INTO  NUCLEAR
FORCE WEAPONS CTBTO

R
THE CTBT

A lo largo de 2010, la labor de
informacion ptblica ha tenido un
caracter cada vez mas proactivo

y especifico. Entre las actividades
realizadas figuran la organizacion de
ruedas de prensa y la interaccion con
distintos Estados y con la sociedad
civil. Se han publicado articulos de
importantes personalidades y de
expertos en el Tratado de Prohibicion
Completa de los Ensayos Nucleares en
medios de comunicacion influyentes.
El sitio web piblico, los productos
impresos, tales como la publicacion
Spectrum, y la exposicion sobre el
Tratado constituyen la piedra angular
de las actividades de proyeccion
exterior. El uso constante de medios
de comunicacion social y de la “sala
de prensa del TPCE” del sitio web

se ha traducido en un creciente
interés en la labor de la organizacion.
La Secretaria Técnica Provisional
también ha seguido haciendo
presentaciones para un amplio
espectro de piblicos interesados.

Proyecto de video-audio

A lo largo del afio, el proyecto de
video-audio se ha convertido en el
componente esencial de la labor de

la Secretaria Técnica Provisional para
dar a conocer el Tratado. La Secretaria
ha seguido produciendo y facilitando
material especifico para television

y radio, asi como informes sobre el
Tratado, las actividades de la Comision
y el sistema de verificacion para su
uso por los servicios de radiodifusion
de todo el mundo, asi como para su
publicacion a través de sitios web

y medios de comunicacion social.
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Aspectos mas
destacados en 2010

Fortalecimiento de las actividades de
supervision.

Preparacion de un programa 'y
presupuesto de crecimiento real nulo.

Aprobacion por la Comision de la
financiacion de la reconstruccion de las
estaciones del Sistema Internacional de
Vigilancia HA3 e 1S14 (15 millones de
délares de los Estados Unidos) y la
implantacion de un sistema de
planificacion de los recursos
institucionales adaptado a las Normas
Internacionales de Contabilidad del

Sector Publico (8,9 millones de dolares
de los Estados Unidos).

Para gestionar de forma eficaz y eficiente las actividades de la
Secretaria Técnica Provisional de la Comisién Preparatoria de la
OTPCE, incluido el apoyo a la Comisién y sus érganos subsidiarios,
se hace uso principalmente de servicios administrativos, financieros
y juridicos.

También se presta una gran diversidad de servicios generales,
desde arreglos para el traslado de enseres, tramites aduaneros,
visados, tarjetas de identificacion, laissez passers y adquisiciones
de bajo costo, hasta servicios de seguros, de caracter fiscal, de
viajes y telecomunicaciones, apoyo general y de tecnologia de la
informacion para las oficinas y servicios de gestién de activos. Los
servicios prestados por entidades externas son objeto de constante
supervision para asegurar que se prestan de la forma mas eficiente,
eficaz y econémica.

La gestion supone también una coordinacién con las demas
organizaciones internacionales con sede en el Centro Internacional
de Viena para planificar el uso del espacio de oficinas y de
almacenamiento, realizar el mantenimiento de los locales vy
servicios comunes y mejorar los dispositivos de seguridad.




SUPERVISION

Las actividades de supervision
constituyen un componente
fundamental del enfoque estratégico
de la Comision para velar por la eficacia
y el buen gobierno de la organizacion.
En 2010, se han llevado a cabo cinco
actividades de auditoria. Se han
formulado recomendaciones para
mejorar la eficacia de los controles
internos en estas areas y se ha hecho
un seguimiento de la aplicacioén de las
recomendaciones de afios anteriores.
Asimismo, los Servicios de Auditoria
Interna han llevado a cabo varias
actividades de apoyo a la gestion

en el area de la gestion de riesgos

y la mejora de procesos, tales como

el proceso de contratacion, lo que
reforzara la eficacia de los controles
internos. Los Servicios de Auditoria
Interna también han facilitado una
iniciativa de la Secretaria Técnica
Provisional para garantizar la adecuada
integracion y maximizar las sinergias
entre varias areas clave. Estas areas
incluyen la planificacion de recursos
institucionales, la gestion de proyectos,
la gestion basada en la planificacion

y los resultados, la gestion de la
calidad, la gestion del conocimiento,
la gestion del rendimiento
profesional y la gestion de riesgos.

La Carta de Auditoria Interna de 1998
se ha actualizado en 2010 para aclarar
las responsabilidades de los Servicios
de Auditoria Interna y mejorar ain
mas su independencia y objetividad. La
Carta establece los procedimientos de
presentacion de informes, autoriza el
acceso a los registros, el personal y los
activos fisicos pertinentes, y define el
alcance de las actividades de auditoria.
La Carta esta a disposicion de todo el
personal. En 2010 se ha finalizado la
creacion de una pagina de los Servicios
de Auditoria Interna en la Intranet de
la Secretaria Técnica Provisional. La
pagina ofrece informacion al personal
sobre los mandatos, las actividades,

los procesos de auditoria y otros
asuntos relacionados con la auditoria

56 01 Gestion

interna. La pagina también ofrece un
mecanismo para que el personal pueda
informar, en confianza, presuntas
infracciones o irregularidades al Jefe de
los Servicios de Auditoria Interna. En la
politica de proteccion de denunciantes,
publicada por la Secretaria Técnica
Provisional en 2007, se designa a los
Servicios de Auditoria Interna como la
entidad responsable de investigar las
quejas y denuncias de infracciones que
suponen un riesgo importante para el
cumplimiento, la eficiencia, la eficacia y
la credibilidad de la Comision. Ademas,
en colaboracioén con la Seccion de
Evaluacion, en 2010 se ha finalizado

la creacion de una base de datos de
recomendaciones para el seguimiento

y presentacion de informes de
supervision (auditoria y evaluacion).

Los Servicios de Auditoria Interna
han establecido un programa de
mejora de la garantia de la calidad
para supervisar la eficacia de su
desempeiio. Uno de los elementos del
programa consiste en la realizacion
por los Servicios de Auditoria
Interna de una autoevaluacion de sus
practicas con relacion a las Normas
Internacionales para el Ejercicio
Profesional de la Auditoria Interna.
Esto se ha llevado a cabo en 2010.

FINANZAS
Programay presupuesto para 2010

El programa y presupuesto para 2010
se prepard a un nivel correspondiente a
un crecimiento real ligeramente menor
de cero, y ha seguido basandose en

el sistema de dos monedas (d6lares

de los Estados Unidos y euros) para

el prorrateo de las cuotas de los
Estados signatarios. Este sistema

se establecié en 2005 para reducir

los riesgos que suponian para la
Comision las fluctuaciones del tipo de
cambio del délar respecto del euro.

El presupuesto para 2010 ha ascendido
a 45.595.100 dolares de los Estados

Cuadro 4. Distribucion del

presupuesto para 2010

Esfera de actividad Délares de los EE.UU.
(millones)2

Sistema Internacional de Vigilancia 38,7
44,5

Inspecciones In Situ 9,1

Centro Internacional de Datos

Evaluacién y Auditoria 2,0
Apoyo a los Organos Normativos 4,9
Administracién, Coordinacién

y Apoyo 15,9

Asuntos Juridicos y Relaciones

Externas 4,1
Total

2 Se ha utilizado un tipo de cambio medio de
0,7561 euros por délar de los EE.UU. para
convertir en délares el componente en euros
del presupuesto para 2010.

Unidos y 55.702.800 euros. Al tipo
de cambio de 0,7960 euros por
dolar utilizado en el presupuesto,
el equivalente total en dolares del
presupuesto para 2010 asciende

a 115.579.600 délares, lo que
representa un crecimiento nominal
del 1,8%, aunque se mantiene
practicamente constante en términos
reales (una disminucion de 108.300
dolares, es decir, del 0,1%).

Basandose en el tipo de cambio

medio real de 0,7561 euros por

dolar aplicado en 2010, la cuantia
equivalente definitiva en dolares del
presupuesto para este afio ha ascendido
a 119.266.308 dolares (véase el cuadro
4). E1 79,09% del presupuesto total

se asigno inicialmente a actividades
relacionadas con la verificacion, incluida
la asignacion de 18.383.052 dolares al
Fondo de Inversiones de Capital (FIC),
establecido para la ampliacion del
Sistema Internacional de Vigilancia.

Ese Fondo ha aumentado hasta los
33.383.052 dolares tras la aprobacion
de consignaciones suplementarias por
un monto de 15 millones de ddlares.



Funcionarios del Cuadro Organico por region geografica,
al 31 de diciembre de 2010.
(Los porcentajes al 31 de diciembre de 2009 se indican entre paréntesis.)

América del Norte Asia sudoriental,

y Europa occidental el Pacifico y el Lejano Oriente
41,87% 16,88%

(42,01%) (17,75%)

Africa
17,50%

/ el / (15,98%)

Oriente Medio

; Py Europa oriental
y Asia meridional América Latina y 15,00%

2,50% el Caribe oo
(3,55%) 6,25% (14,79%)

(5,92%)

Cuadro 5. Funcionarios de plantilla por ambito de trabajo
(al 31 de diciembre de 2010)

Ambito de trabajo Cuadro Servicios Total
Organico Generales

Seccién de Evaluacion

Divisién del Sistema
Internacional de Vigilancia

Division del Centro 65 81
International de Datos

Divisién de Inspecciones /n Situ 16 6 22

Total parcial, relacionado con 119 (74,38%) 44 (51,16%) 163 (66,26%)
la verificacion

Oficina del Secretario Ejecutivo 3

Auditoria Interna 2 1

Divisién de Administracion 19 23

Divisién de Servicios Juridicosy 16 15
Relaciones Exteriores

Total parcial, no relacionado 41 (25,62%) 42 (48,84%) 83 (33,74%)
con la verificacion

Total 160

Cuotas

Al 31 de diciembre de 2010, las

tasas de recaudacion de las cuotas
correspondientes a 2010 ascendian al
97,9% de la parte en doélares y al 76,4%
de la parte en euros. En comparacion,
las tasas de recaudacion al 31 de
diciembre de 2009 fueron del 84,8%

y el 75,1%, respectivamente. La tasa
combinada de recaudacion de las partes
en dolares de los Estados Unidos y

en euros fue del 84,5% en 2010, en
comparacion con el 79,2% en 2009.

El namero de Estados que habian
abonado integramente sus cuotas
correspondientes a 2010 al 31

de diciembre de ese afio fue de
101, por encima de los 96 que

lo hicieron en 2009. En cuanto

a las cuotas correspondientes a
2009, la tasa de recaudacion

al 31 de diciembre de 2010
ascendi6 al 99,2%.

Gastos

Los gastos con cargo al programa y
presupuesto en 2010 ascendieron a
112.578.374 dolares de los Estados
Unidos, de los que 17.170.334 dolares
corresponden al Fondo de Inversiones
de Capital. En cuanto al Fondo General,
el presupuesto no utilizado ascendi6 a
5.475.215 dolares. En el caso del Fondo
de Inversiones de Capital, a fines de
2010 se habia ejecutado alrededor

del 35,4% de los fondos consignados.
Puede encontrarse mas informacion
sobre la ejecucion del presupuesto en
el informe de ejecucion del programa y
presupuesto correspondiente a 2010.

ADQUISICIONES

En 2010, la Secretaria Técnica
Provisional contrajo obligaciones
por un valor aproximado de 46,7
millones de dé6lares mediante 647
instrumentos contractuales, y por un
valor aproximado de 2,5 millones de
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dolares en concepto de adquisiciones
por cuantias pequenas. Al finalizar

el ano habia 93 pedidos abiertos en
tramitacion para contraer obligaciones
en el futuro por un valor total de unos
29,1 millones de doélares: 26,5 millones
con cargo al Fondo de Inversiones

de Capital, 1,5 millones con cargo

al Fondo General y 1,1 millones con
cargo a contribuciones voluntarias.

La Secretaria Técnica Provisional
ha celebrado contratos de ensayo
y evaluacion y/o sobre actividades
posteriores a la homologacién para
cinco nuevas estaciones del Sistema
Internacional de Vigilancia y tres
sistemas de gases nobles. Al 31

de diciembre de 2010 se habian
concertado contratos de este tipo
para 128 estaciones del Sistema
Internacional de Vigilancia, nueve
laboratorios de radioniclidos y el

ensayo de 26 sistemas de gases nobles.

RECURSOS HUMANOS

La Secretaria Técnica Provisional se ha
asegurado la dotacion del personal
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necesario para sus actividades
contratando y conservando en todos
sus programas a profesionales de la
mas alta competencia y dedicacion. La
contratacion se ha basado en el
principio de lograr los mas altos niveles
de conocimientos técnicos
profesionales, experiencia, eficiencia,
competencia e integridad. Se ha
prestado la debida atencion al principio
de igualdad de oportunidades en el
empleo, la importancia de contratar
personal conforme a la distribucion
geografica mas amplia posible y demas
criterios establecidos en las
disposiciones pertinentes del Tratado y
el Estatuto del Personal.

Al 31 de diciembre de 2010, la
Secretaria Técnica Provisional contaba
con 246 funcionarios de 70 paises, en
comparacion con los 262 funcionarios
de 74 paises que habia a finales de
2009. En el grafico que aparece en la
pagina anterior figura la distribucion de
los funcionarios del Cuadro Organico
por region geografica. En el cuadro 5 se
muestra la distribucién de los
funcionarios de plantilla desglosada
por ambito de trabajo.

La Secretaria Técnica Provisional ha
seguido aumentando la representacién
de la mujer en el personal del Cuadro
Organico. A finales de 2010, habia 47
mujeres en puestos del Cuadro
Organico, lo que corresponde a un
29,38% del Cuadro. En comparacién con
2009, se ha producido un incremento
del 16,67% en el nimero de mujeres en
la categoria P-5. No obstante, se han
producido disminuciones del 20% y del
10%, respectivamente, en el nimero de
mujeres en las categorias P-4 y P-3. En
la categoria P 2, la representacion de la
mujer se ha mantenido al mismo nivel
del afo anterior.

Se han brindando oportunidades para
que el personal desarrolle sus aptitudes
en esferas que atafien al cumplimiento
de los objetivos de la organizacion. En
2010 se han puesto en marcha diversos
programas concebidos para beneficio
mutuo de la Secretaria Técnica
Provisional, en lo que respecta a la
ejecucion de sus programas de trabajo,
y de los funcionarios, en lo que
respecta al desempefio de sus
funciones y la promocion de las
perspectivas de carrera.



Firma y ratificacion

ESTADOS CUYA RATIFICACION SE REQUIERE PARA LA ENTRADA

EN VIGOR DEL TRATADO (31 DE DICIEMBRE DE 2010)

Estado

Alemania
Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bangladesh
Bélgica
Brasil
Bulgaria
Canada
Chile
China
Colombia
Egipto
Eslovaquia
Espana
Estados Unidos de América
Federacion de Rusia
Finlandia
Francia
Hungria

India

Indonesia

B 35 Ratificaciones

. 41 Firmas
M 3 sin firmar

9 Sin ratificar

Fecha de la
firma

24-09-1996
15-10-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-10-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
14-10-1996
30-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
25-09-1996

24-09-1996

Fecha de la
ratificacion
20-08-1998
11-07-2003
04-12-1998
09-07-1998
13-03-1998
08-03-2000
29-06-1999
24-07-1998
29-09-1999
18-12-1998
12-07-2000

29-01-2008

03-03-1998
31-07-1998

30-06-2000
15-01-1999
06-04-1998
13-07-1999

Estado

Irdn (Repdblica Isldmica del)
Israel

Italia

Japon

México

Noruega

Paises Bajos
Pakistan

Perd

Polonia

Reino Unido
Repdblica de Corea

Reptiblica Democritica del
Congo

Republica Popular Democratica
de Corea

Rumania
Sudafrica
Suecia
Suiza
Turquia
Ucrania
Viet Nam

Fecha de la
firma

24-09-1996
25-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996

25-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996

04-10-1996

24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
27-09-1996
24-09-1996

Fecha de la
ratificacion

01-02-1999
08-07-1997
05-10-1999
15-07-1999
23-03-1999

12-11-1997
25-05-1999
06-04-1998
24-09-1999

28-09-2004

05-10-1999
30-03-1999
02-12-1998
01-10-1999
16-02-2000
23-02-2001
10-03-2006
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Africa
(53 Estados)

{

51 Signatarios
38 Ratificadores

SITUACION DE LA FIRMA'Y RATIFICACION DEL TRATADO

(31 DE DICIEMBRE DE 2010)

Estado

Afganistan
Albania
Alemania
Andorra
Angola
Antigua y Barbuda
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbaiyan
Bahamas
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Belards
Bélgica
Belice
Benin
Bhutdn

Bosnia y Herzegovina
Botswana

Brasil

Brunei Darussalam
Bulgaria

Burkina Faso

Burundi

Cabo Verde

Camboya

Camerin
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Bolivia (Estado Plurinacional de)

Fecha de la
firma

24-09-2003
27-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
27-09-1996
16-04-1997

15-10-1996
24-09-1996
01-10-1996
24-09-1996
24-09-1996
28-07-1997
04-02-2005
24-09-1996
24-10-1996
14-01-2008
24-09-1996
24-09-1996
14-11-2001

27-09-1996

24-09-1996
24-09-1996
16-09-2002
24-09-1996
22-01-1997
24-09-1996
27-09-1996
24-09-1996
01-10-1996
26-09-1996
16-11-2001

Fecha de la
ratificacion
24-09-2003
23-04-2003
20-08-1998
12-07-2006

11-01-2006

11-07-2003
04-12-1998
12-07-2006
09-07-1998
13-03-1998
02-02-1999
30-11-2007
12-04-2004
08-03-2000
14-01-2008
13-09-2000
29-06-1999
26-03-2004
06-03-2001

04-10-1999
26-10-2006
28-10-2002
24-07-1998

29-09-1999
17-04-2002
24-09-2008
01-03-2006
10-11-2000
06-02-2006

Europa oriental
(23 Estados)

-

o -,

23 Signatarios
23 Ratificadores

Estado

Canada

Chad

Chile

China

Chipre

Colombia

Comoras

Congo

Costa Rica

Céte d'Ivoire
Croacia

Cuba

Dinamarca

Djibouti

Dominica

Ecuador

Egipto

El Salvador
Emiratos Arabes Unidos
Eritrea

Eslovaquia
Eslovenia

Espana

Estados Unidos de América
Estonia

Etiopfa

ex Republica Yugoslava de
Macedonia
Federacion de Rusia
Fiji

Filipinas

Finlandia

Francia

Gabon

Fecha de la
firma

24-09-1996
08-10-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
12-12-1996
11-02-1997
24-09-1996
25-09-1996
24-09-1996

24-09-1996
21-10-1996

24-09-1996
14-10-1996
24-09-1996
25-09-1996
11-11-2003
30-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
20-11-1996
25-09-1996
29-10-1998

24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
24-09-1996
07-10-1996

Fecha de la
ratificacion

18-12-1998

12-07-2000

18-07-2003
29-01-2008

25-09-2001
11-03-2003
02-03-2001

21-12-1998
15-07-2005

12-11-2001

11-09-1998
18-09-2000
11-11-2003
03-03-1998
31-08-1999
31-07-1998

13-08-1999
08-08-2006

14-03-2000

30-06-2000
10-10-1996
23-02-2001
15-01-1999
06-04-1998
20-09-2000



América Latina y el Caribe Oriente Medio y Asia meridional
(33 Estados) (26 Estados)

31 Signatarios
30 Ratificadores

21 Signatarios %
15 Ratificadores

Estado Fecha de la Fecha de la

Estado Fecha de la Fecha de la

firma ratificacion firma ratificacién
M CGambia 09-04-2003 B Libano 16-09-2005 21-11-2008
M Ceorgia 2409199 27-09-2002 M Liberia 01-10-1996 17-08-2009
M Ghana 03-10-199 B Liechtenstein 27-09-1996  21-09-2004
M Cranada 10-10-1996 19-08-1998 B Lituania 07-10-1996 07-02-2000
B Grecia 24-09-1996  21-04-1999 B Luxemburgo 24-09-1996  26-05-1999
B Guatemala 20-09-1999 B Madagascar 09-10-1996  15-09-2005
B CGuinea 03-10-199% B Malasia 23-07-1998 17-01-2008
M Cuinea-Bissau 11-04-1997 B Malawi 09-10-1996  21-11-2008
B Guinea Ecuatorial 09-10-1996 B Maldivas 01-10-1997  07-09-2000
[ | Guyana 07-09-2000 07-03-2001 B Mali 18-02-1997 04-08-1999
W Haii 24-09-19%  01-12-2005 H Ml 2409199 23-07-2001
M Honduras 25-09-19%  30-10-2003 B Marruecos 24-09-1996  17-04-2000
B Hungria 25-09-1996 13-07-1999 B Mauicio
B india M Mauritania 24-09-1996  30-04-2003
M Indonesia 24-09-1996 B México 24-09-1996  05-10-1999
B Irdn (Republica Isldmica del) 24-09-1996 B Micronesia (Estados Federados de) ~ 24-09-1996 25-07-1997
W g 19-08-2008 B Monaco 01-10-1996  18-12-1998
M Ianda 24-09-19%  1507-1999 B Mongolia 01101996 08-08-1997
B slandia 24-09-199%  26-06-2000 B Montenegro 23102006 23-10-2006
B Islas Cook 05-12-1997 06-09-2005 B Mozambique 26:09-1996  04-11-2008
B Islas Marshall 24-09-1996 28-09-2009 ] Myanmar 25-11-1996
B Islas Salomén 03-10-1996 B Namiia 24091996 29-06-2001
B Israel 25-09-1996 B Naun 08092000 12-11-2001
B il 24-09-1996  01-02-1999 B Nepal 08-10-1996
B Jamahiriya Arabe Libia 13-11-2001 06-01-2004 B Nicaragua 24-09-1996 05-12-2000
B amaica 11-11-1996 13-11-2001 W Niger 03-10-1996 09-09-2002
M Japén 24-09-199%  08-07-1997 B Nigeria 08-09-2000  27-09-2001
B Jordania 26-09-1996  25-08-1998 B Nie
B Kazajstén 30-09-1996 14-05-2002 M Noruega 24-09-1996 15-07-1999
B Kenya 14-11-1996 30-11-2000 B Nueva Zelandia 27-09-1996 19-03-1999
B Kirguistan 08-10-1996 02-10-2003 B Omin 23-09-1999 13-06-2003
M Kiribati 07-09-2000  07-09-2000 B Paises Bajos 24-09-1996  23-03-1999
B Kuwait 24-09-1996  06-05-2003 B Pakistin
B Lesotho 30-09-1996 14-09-1999 B Palau 12-08-2003 01-08-2007
B Letonia 24-09-1996 20-11-2001 B Panamé 24-09-1996 23-03-1999
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América del Norte y Europa
occidental
(28 Estados)

2 - 0
AL

28 Signatarios
27 Ratificadores

Estado Fecha de la
firma
Papua Nueva Guinea 25-09-1996
Paraguay 25-09-1996
Perd 25-09-1996
Polonia 24-09-1996
Portugal 24-09-1996
Qatar 24-09-1996
Reino Unido 24-09-1996
Repdblica Arabe Siria
Repiblica Centroafricana 19-12-2001
Repdblica Checa 12-11-1996
Reptiblica de Corea 24-09-1996
Republica Democrdtica del Congo  04-10-1996
E;e(g))ﬁblica Democritica Popular 30-07-1997
Republica de Moldova 24-09-1997
Reptiblica Dominicana 03-10-1996
Reptiblica Popular Democratica
de Corea
Reptblica Unida de Tanzania 30-09-2004
Rumania 24-09-1996
Rwanda 30-11-2004
Saint Kitts y Nevis 23-03-2004
Samoa 09-10-1996
San Marino 07-10-1996
Santa Lucfa 04-10-1996
Santa Sede 24-09-1996
Santo Tomé y Principe 26-09-1996
San Vicente y las Granadinas 02-07-2009
Senegal 26-09-1996
Serbia 08-06-2001

B 153 Ratificaciones

. 182 Firmas

M 13 sin firmar

42 Sin ratificar

62 0 Firma y ratificacion il

Fecha de la
ratificacion

04-10-2001
12-11-1997
25-05-1999
26-06-2000
03-03-1997
06-04-1998

26-05-2010
11-09-1997
24-09-1999
28-09-2004

05-10-2000

16-01-2007
04-09-2007

30-09-2004
05-10-1999
30-11-2004
27-04-2005
27-09-2002
12-03-2002
05-04-2001

18-07-2001

23-09-2009
09-06-1999
19-05-2004

Asia sudoriental, el Pacifico
y el Lejano Oriente
(32 Estados)

28 Signatarios
20 Ratificadores

/
Estado Fecha de la
firma

Seychelles 24-09-1996
Sierra Leona 08-09-2000
Singapur 14-01-1999
Somalia

Sri Lanka 24-10-1996
Sudafrica 24-09-1996
Sudan 10-06-2004
Suecia 24-09-1996
Suiza 24-09-1996
Suriname 14-01-1997
Swazilandia 24-09-1996
Tailandia 12-11-1996
Tayikistdn 07-10-1996
Timor Leste 26-09-2008
Togo 02-10-1996
Tonga

Trinidad y Tabago 08-09-2009
Tlnez 16-10-1996
Turkmenistdn 24-09-1996
Turquia 24-09-1996
Tuvalu

Ucrania 27-09-1996
Uganda 07-11-1996
Uruguay 24-09-1996
Uzbekistan 03-10-1996
Vanuatu 24-09-1996
sl o
Viet Nam 24-09-1996
Yemen 30-09-1996
Zambia 03-12-1996
Zimbabwe 13-10-1999

Fecha de la
ratificacion
13-04-2004
17-09-2001
10-11-2001

30-03-1999
10-06-2004
02-12-1998
01-10-1999
07-02-2006

10-06-1998

02-07-2004

26-05-2010
23-09-2004
20-02-1998
16-02-2000

23-02-2001
14-03-2001
21-09-2001
29-05-1997
16-09-2005

13-05-2002

10-03-2006

23-02-2006





